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Vzdel§vacia oblasŠ Jazyk a komunik§cia 
 

SlovenskĨ jazyk a literat¼ra 
 

ĻasŠ: slovenskĨ jazyk 

 

 

 

Pozn§mka: 

Ã oznaļuje pojem, ktorĨ bude zavedenĨ aģ v nasleduj¼cich roļn²koch.  

V oznaļuje pojem, ktorĨ sa zav§dza v danom dvojroļnom bloku. 

C oznaļuje pojem, ktorĨ bol uģ zavedenĨ a Ņalej sa s n²m pracuje.  

Tuļn® p²smo ï pojmy uģ boli zaveden® v z§kladnej ġkole. 
 
Đvod        
 
 
ObsahovĨ vzdel§vac² ġtandard vymedzuje s¼stavu pozn§vac²ch a reļovĨch kompetenci² a 
s¼bor jazykovednĨch term²nov, ktor® v ļasovom ¼seku vymedzenom tĨmito vzdel§vac²mi 
ġtandardmi musia byŠ povinne zaraden® do obsahu vzdel§vania na kaģdej ġkole tohto typu 
v Slovenskej republike. Ļasov® ¼seky s¼ vymedzen® dva:  

1) do konca druh®ho roļn²ka, 
2) do konca ġtvrt®ho roļn²ka. 

V zhode s tĨmto rozdelen²m sa bud¼ organizovaŠ vġetky formy mimoġkolskej kontroly 
vĨsledkov vzdel§vania, vr§tane externej p²somnej formy maturitnej sk¼ġky zo slovensk®ho 
jazyka a literat¼ry. 
   
S¼bor jazykovednĨch term²nov obsahuje aj vġetky jazykovedn® pojmy, ktor® boli 
ġtandardizovan® pre z§kladn¼ ġkolu (s¼ zvĨraznen® osobitnĨm typom p²sma). S¼ uģ trvalou 
zloģkou obsahu vzdel§vania, a preto sa pri nich neuv§dza nijak§ ļasov§ hranica, na 
zaradenie do obsahu vyuļovania na gymn§ziu. S¼ len inform§ciou pre uļiteŎov gymn§zi². 
 
  
Obsahov® ġtandardy slovensk®ho jazyka 
 
 
Pozn§vacie a reļov® kompetencie    
 
 
Verejn§ prezent§cie textu, verejnĨ prejav 
1)   Pri ¼stnom prejave dodrģiavaŠ spr§vne dĨchanie, artikul§ciu, spisovn¼ vĨslovnosŠ 

a spr§vne uplatŔovaŠ suprasegment§lne javy. 
2)   Pri ¼stnom prejave primerane uplatŔovaŠ paralingv§lne javy. 
3)   ReprodukovaŠ umeleckĨ aj vecnĨ text (doslovne, podrobne, struļne). 
 
PamªŠov®, klasifikaļn® a aplikaļn® zruļnosti 
1)   ZapamªtaŠ si potrebn® fakty a defin²cie a vedieŠ demonġtrovaŠ ich znalosŠ. 
2)   VysvetliŠ podstatu osvojenĨch javov a vzŠahov medzi nimi. 
3)   Na z§klade indukcie a zovġeobecnenia odvodiŠ charakteristiky (defin²cie) novĨch javov. 
4)   UsporiadaŠ zn§me javy do tried a syst®mov. 
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5)   AplikovaŠ jazykovedn® vedomosti na vecn® a umeleck® texty. 
6)   Pri p²somnom prejave aplikovaŠ pravopisn¼ normu. 
 
Analytick® a syntetick® zruļnosti 
1)   UskutoļniŠ jazykov¼ analĨzu textu a vytv§raŠ jazykov® syst®my. 
2)   Odl²ġiŠ medzi sebou umeleckĨ a vecnĨ text. 
3)   Odl²ġiŠ medzi sebou texty z hŎadiska jazykov®ho ġtĨlu, slohovĨch postupov a ģ§nrov. 

 
 
Tvoriv® zruļnosti 
1)   VytvoriŠ vlastnĨ text na z§klade dodrģania stanoven®ho ģ§nru (slohov®ho postupu, 
jazykov®ho ġtĨlu). 

2)   Đstne prezentovaŠ vlastnĨ text. 
3)   Samostatne nap²saŠ kr§tky pr²beh (vlastnĨ z§ģitok alebo vymyslenĨ pr²beh). 
4)   Porozpr§vaŠ pr²beh na dan¼ t®mu (podŎa n§zvu, obr§zkov atŅ.) s pouģit²m priamej reļi. 
5)   DokonļiŠ rozpr§vanie alebo neukonļen® prozaick® dielo. 
6)   ZdramatizovaŠ kratġ² prozaickĨ alebo b§snickĨ text.  
 
Informaļn® zruļnosti 
1)   Pouģ²vaŠ jazykovedn® slovn²ky a korigovaŠ podŎa nich vlastn® texty. 
2)   VyhŎad§vaŠ, sprac¼vaŠ a pouģ²vaŠ inform§cie z liter§rnych prameŔov. 
 
 
Komunikaļn® zruļnosti 
1)   Adekv§tne komunikovaŠ s prihliadnut²m na komunikaļn¼ situ§ciu. 
2)   Neverb§lne sa vyjadrovaŠ a ch§paŠ neverb§lnu komunik§ciu. 
3)   Verejne prezentovaŠ a obh§jiŠ vlastnĨ n§zor.  
 
 
 
 
 
 

Zvukov§ rovina jazyka a pravopis 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

abeceda C C 

p²smen§: mal®, veŎk®, p²san®, tlaļen® C C 

hl§sky, slabiky, slov§ C C 

delenie hl§sok: samohl§sky ï spoluhl§sky ï dvojhl§sky C C 

samohl§sky: kr§tke ï dlh® C C 

spoluhl§sky: tvrd® ï mªkk® C C 

diakritick® znamienka  V C 

 dŌģeŔ, mªkļeŔ, vok§Ŕ C C 

interpunkļn® znamienka V C 

 bodka, ot§znik, vĨkriļn²k, ļiarka, spojovn²k, 
z§tvorka, pomlļka, dvojbodka 

C C 

mel·dia vety (oznamovacia, opytovacia, rozkazovacia, ģelacia, 
zvolacia) 

C C 

bodkoļiarka C C 

¼vodzovky C C 

priama reļ, uv§dzacia veta C C 

slabikotvorn® hl§sky -l, -Ō, -r, -Ř C C 

vĨslovnosŠ ï splĨvav§ vĨslovnosŠ C C 

vĨslovnosŠ a vĨskyt ª C C 
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vĨslovnosŠ cudz²ch slov C V 

spodobovanie C C 

znel® ï neznel® spoluhl§sky C C 

obojak® spoluhl§sky C C 

vybran® slov§ ï pr²buzn® slov§ C C 

rozdeŎovanie slov na slabiky C C 

rozdeŎovanie predponovĨch slov C C 

 slabiļn® a neslabiļn® predpony C C 

inton§cia Ã V 

 prest§vka, sila hlasu C C 

 prest§vka/pauza ï fyziologick§, 
vĨznamov§, tempo reļi, rytmus 

Ã  V 

hlavnĨ slovnĨ pr²zvuk,  d¹raz C V 

vedŎajġ² slovnĨ pr²zvuk Ã V 

vsuvka, pr²stavok, oslovenie C C 

pravidlo o rytmickom kr§ten² C C 

pomlļka C C 

skratka C C 

hl§skoslovie V C 

fon®ma ï hl§ska V C 

graf®ma V C 

samohl§skov§ skupina V C 

znelostn§ asimil§cia V C 

pravopis/ortografia Ã V 

ortoepia Ã V 

 
 
 
 

VĨznamov§/lexik§lna rovina jazyka 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

odvoden® slov§ C C 

spisovnĨ jazyk ï n§reļia  C C 

dialektizmy Ã V 

odborn® n§zvy/term²ny Ã V 

b§snick® slov§ Ã V 

slang, slangov® slov§ C C 

jednovĨznamov® a viacvĨznamov® slov§  C C 

synonym§ C C 

antonym§ ï opozit§ V C 

slovn²ky C C 

 pravopisnĨ, synonymickĨ C C 

 vĨkladovĨ, cudz²ch slov C C 

 frazeologickĨ  C C 

 dvojjazyļnĨ, terminologickĨ V C 

slovn§ z§soba  C C 

individu§lna slovn§ z§soba V C 

akt²vna slovn§ z§soba ï pas²vna slovn§ z§soba V C 

spisovn® slov§ ï nespisovn® slov§  C C 

neutr§lne slov§ ï citovo zafarben® (expres²vne) slov§ C C 

dom§ce slov§ ï cudzie slov§ C C 

zastaran® slov§ ï nov® slov§/neologizmy V C 
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tvorenie slov odvodzovan²m   C C 

predpona C C 

pr²pona C C 

slovotvornĨ z§klad C C 

z§kladov® slovo C C 

odvoden® slovo C C 

tvorenie slov C C 

 skladan²m C C 

 skracovan²m ï skratky, znaļky, 
znaļkov® slov§ 

V C 

sp¹soby obohacovania slovnej z§soby C C 

 tvorenie slov C C 

 preberanie slov C C 

internacionaliz§cia V C 

nepriame pomenovania (metafora, metonymia, personifik§cia)  C C 

jednoslovn® a viacslovn® pomenovania (zdruģen® pomenovania) C C 

frazeologizmus C C 

 ŎudovĨ frazeologizmus V C 

  pr²slovie, porekadlo, 
pranostika, prirovnanie 

C C 

 intelektu§lny frazeologizmus V C 

slovn§ z§soba ï systematiz§cia C C 

lexik§lny vĨznam slova V C 

gramatickĨ vĨznam slova V C 

homonym§ V C 

Tvarov§/morfologick§ rovina jazyka 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

skloŔovanie C C 

p§d ï p§dov® ot§zky C C 

podstatn® men§ C C 

 ohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ V C 

 vġeobecn®/vlastn® C C 

 konkr®tne ï abstraktn® C C 

 ģivotnosŠ/neģivotnosŠ C C 

 menn® gramatick® kateg·rie V C 

  rod, ļ²slo, p§d C C 

 rod C C 

  muģskĨ, ģenskĨ, strednĨ C C 

 ļ²slo C C 

  jednotn® singul§r ï mnoģn®/ plur§l V C 

 p§d C C 

  prvĨ/nominat²v, druhĨ/genit²v, tret²/dat²v, 
ġtvrtĨ/akuzat²v, piaty (zastaran® oslovenia)/ vokat²v, 
ġiesty/lok§l, siedmy/ inġtrument§l 

V C 

 vzor C C 

  chlap, hrdina dub, stroj, kuli V C 

  ģena, ulica, dlaŔ, kosŠ, gazdin§ V C 

  mesto, srdce, vysvedļenie, dievļa C C 

 pomnoģn® C C 

  rod pomnoģnĨch podstatnĨch mien  C C 

 podstatn® men§ muģsk®ho rodu C C 
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  zvieracie C C 

  neģivotn® zakonļen® na -r, -l C C 

 cudzie nesklonn® podstatn® men§ C C 

 skloŔovanie podstatn®ho mena pani C C 

pr²davn® men§ C C 

 ohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ V C 

 akostn® C C 

 stupŔovanie C C 

 vzŠahov® ï druhov® C C 

 privlastŔovacie C C 

 rod, ļ²slo, p§d C C 

 vzor C C 

  peknĨ, cudz² C C 

  p§v² C C 

  matkin, otcov C C 

 
 
 

Tvarov§/morfologick§ rovina jazyka 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

z§men§ C C 

 ohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ V C 

 skloŔovanie C C 

 z§kladnĨ tvar  C C 

 rod, ļ²slo, p§d C C 

 delenie z§men C C 

  osobn® ï z§kladn®, privlastŔovacie V C 

  zvratn® ï z§kladn® , privlastŔovacie V C 

  vymedzovacie V C 

  neurļit® V C 

  opytovacie C C 

  ukazovacie C C 

ļ²slovky C C 

 ohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ V C 

 skloŔovanie C C 

 rod, ļ²slo, p§d C C 

 delenie ļ²sloviek C C 

  urļit® C C 

  neurļit® C C 

  z§kladn® C C 

  radov® C C 

  n§sobn® C C 

  skupinov® V C 
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Tvarov§/morfologick§ rovina jazyka 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

sloves§ C C 

 ohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ V C 

 tykanie/vykanie C C 

 ļasovanie C C 

 slovesn® gramatick® kateg·rie V C 

  osoba, ļ²slo, ļas, sp¹sob, rod, 
vid  

V C 

 osoba ï 1., 2., 3. C C 

 ļas C C 

  minulĨ, pr²tomnĨ, bud¼ci C C 

  historickĨ pr®zent V C 

 zvratn®, nezvratn® C C 

 neurļitok C C 

 neplnovĨznamov® sloveso byŠ C C 

 jednoduchĨ a zloģenĨ slovesnĨ tvar C C 

 plnovĨznamov® C C 

 neplnovĨznamov® C C 

  sponov®, mod§lne, f§zov® V C 

 ļinnostn® ï stavov® V C 

 rod V C 

  ļinnĨ, trpnĨ V C 

 sp¹sob C C 

  oznamovac², rozkazovac², podmieŔovac² C C 

 vid C C 

  dokonavĨ, nedokonavĨ  C C 

pr²slovky C C 

 neohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ V C 

 druhy pr²sloviek C C 

  miesta, ļasu, sp¹sobu, pr²ļiny C C 

 stupŔovanie pr²sloviek C C 

predloģky C C 

 neohybnĨ slovnĨ druh C C 

 neplnovĨznamovĨ slovnĨ druh V C 

 nem§ vetnoļlensk¼ platnosŠ V C 

 vªzba s p§dom C C 

 vokaliz§cia C C 

 
 
 

Tvarov§/morfologick§ rovina jazyka 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

spojky C C 

 neohybnĨ slovnĨ druh C C 
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 neplnovĨznamovĨ slovnĨ druh V C 

 nem§ vetnoļlensk¼ platnosŠ V C 

 priraŅovacie V C 

  zluļovacie, stupŔovacie, vyluļovacie, odporovacie V C 

 podraŅovacie V C 

 interpunkcia C C 

ļastice C C 

 neohybnĨ slovnĨ druh C C 

 neplnovĨznamovĨ slovnĨ druh V C 

 nem§ vetnoļlensk¼ platnosŠ V C 

citoslovcia C C 

 neohybnĨ slovnĨ druh C C 

 neplnovĨznamovĨ slovnĨ druh V C 

 nem§ vetnoļlensk¼ platnosŠ V C 

 

Syntaktick§/skladobn§ rovina 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

jednoduch§ veta  C C 

 hol§ C C 

 rozvit§ C C 

 rozvit§ s viacn§sobnĨm vetnĨm ļlenom C C 

vety podŎa obsahu/mod§lnosti V C 

 oznamovacia, opytovacia, rozkazovacia, ģelacia, zvolacia C C 

slovosled C C 

z§kladn®/hlavn® vetn® ļleny V C 

 podmet C C 

  vyjadrenĨ C C 

  nevyjadrenĨ C C 

 pr²sudok C C 

  slovesnĨ C C 

  neslovesnĨ C C 

 vetnĨ z§klad ï  slovesnĨ, neslovesnĨ V C 

vedŎajġie/rozv²jacie vetn® ļleny V C 

 predmet  C C 

  priamy, nepriamy V C  

 pr²slovkov® urļenie C C 

  miesta C C 

  ļasu C C 

  pr²ļiny C C 

  sp¹sobu C C 

 pr²vlastok C C 

  zhodnĨ, nezhodnĨ C C 

 pr²stavok C C 

 doplnok V C 

Syntaktick§/skladobn§ rovina 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

zhoda C C 

vªzba, primkĨnanie V C 

vetn® sklady C C 

 prisudzovac² C C 

 urļovac² V C 

 priraŅovac² V C 

polovetn§ konġtrukcia ï s prechodn²kom, s pr²ļast²m, s neurļitkom V C 
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jednoļlenn§ veta C C 

 slovesn§ C C 

 neslovesn§ C C 

dvojļlenn§ C C 

 ¼pln§ C C 

 ne¼pln§  C C 

jednoduch® s¼vetie ï priraŅovacie, podraŅovacie V C 

priraŅovacie s¼vetie  V C 

 zluļovacie  V C 

 stupŔovacie V C 

 odporovacie V C 

 vyluļovacie V C 

podraŅovacie s¼vetie  V C 

 vedŎajġia veta V C 

  pr²sudkov§ V C 

  podmetov§ V C 

  predmetov§ V C 

  pr²slovkov§ V C 

   miestna V C 

   ļasov§ V C 

   pr²ļinn§ V C 

   sp¹sobov§ V C 

  pr²vlastkov§ V C 

  doplnkov§ V C 

zloģen® s¼vetie V C 

z§por v slovenļine C C 

slovosled C C 

s¼drģnosŠ textu C C 

nadvetn§/textov§ syntax V C 

 n§zov, kapitola, odsek, ¼vod, jadro, z§ver C C 

 titulok, podtitulok  V C 

vetosled Ã V 

konektory Ã V 

 
 

Sloh 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

pozdrav C C 

oslovenie C C 

predstavenie sa C C 

priv²tanie C C 

rozl¼ļenie  C C 

prosba/ģelanie C C 

poŅakovanie C C 

ospravedlnenie ï ¼stne C C 

ospravedlnenie s vysvetlen²m C C 

vyjadriŠ s¼hlas/nes¼hlas C C 

blahoģelanie ï ¼stne/p²somne  C C 

adresa C C 

pohŎadnica C C 

s¼kromnĨ list ï ¼stne/p²somne C C 

tvorba ot§zok (ģiadosŠ o inform§ciu) C C 

rozhovor C C 
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zaļiatok a koniec telefonick®ho rozhovoru C C 

osnova C C 

n§pis C C 

nadpis C C 

odsek C C 

rozpr§vanie ï ¼stne C C 

opis predmetu ï ¼stne C C 

opis ilustr§cie/obr§zka ï ¼stne  C C 

jednoduch® rozpr§vanie ï ¼stne/p²somne C C 

 ¼vod, jadro, z§ver  C C 

 ļasov§ postupnosŠ v rozpr§van² C C 

rozpr§vanie s prvkami opisu ï ¼stne/p²somne C C 

opis ï ¼stne/p²somne C C 

 predmetu C C 

 obr§zku/ilustr§cie C C 

 osoby C C 

 pracovn®ho postupu C C 

umeleckĨ a vecnĨ text C C 

n§zor C C 

diskusia C C 

 argument C C 

kr§tke spr§vy C C 

 SMS, e-mail C C 

ozn§menie C C 

spr§va  C C 

pozv§nka C C 

plag§t C C 

 
 
 

Sloh 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

vizitka C C 

kŎ¼ļov® slov§ V C 

pozn§mky/konspekt C C 

koncept C C 

reprodukcia ¼stna C C 

reklama C C 

inzer§t C C 

statickĨ opis C C 

dynamickĨ opis C C 

umeleckĨ opis C C 

odbornĨ opis C C 

charakteristika osoby C C 

rozpr§vanie s vyuģit²m priamej reļi (on ï forma, ja ï forma) ¼stne 
a p²somn® 

C C 

r®torika C C 

 artikul§cia C C 

 sila hlasu C C 

 gestikul§cia C C 

 mimika C C 

 postoj C C 

pr²hovor (pr²vet) C C 
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cielenĨ rozhovor (interview) C C 

protiargument C C 

d¹kaz C C 

spr§va o rieġen²/vĨsledku projektu ï ¼stna/p²somn§ C C 

pozv§nka C C 

prihl§ġka C C 

¼radnĨ list C C 

¼radnĨ ģivotopis C C 

sl§vnostnĨ pr²hovor C C 

prejav C C 

jazykov® ġtĨly C C 

 n§uļnĨ C C 

 administrat²vny C C 

 publicistickĨ C C 

 reļn²cky C C 

 hovorovĨ C C 

 umeleckĨ C C 

slohov® postupy C C 

 informaļnĨ C C 

 rozpr§vac² C C 

 opisnĨ C C 

 vĨkladovĨ/¼vahovĨ V C 

¼vaha C C 

vĨklad C C 

 

Sloh 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

projekt C C 

prejav C C 

f§zy tvorenia prejavu Ã V 

mimojazykov® prostriedky Ã V 

 mimika, gestika, proxemika Ã V 

pr²leģitostn® prejavy Ã V 

 sl§vnostn® otvorenie podujatia, priv²tanie host² na 
podujat², blahoģelania, sl§vnostn® poŅakovanie, 
sm¼toļnĨ prejav 

C V 

n§uļnĨ prejav Ã V 

 predn§ġka, refer§t Ã V 

agitaļnĨ prejav Ã V 

 politick§ reļ, s¼dna reļ Ã V 

situaļnĨ prejav Ã V 

 dialogickĨ prejav Ã V 

prezent§cia prejavu Ã V 

tabuŎka C C 

 n§zov, hlaviļka, riadok, stŌpec C C 

ġtĨlotvorn® ļinitele V C 

 t®ma, autor, situ§cia, funkcia, adres§t V C 

slohotvornĨ proces V C 

slohov® ¼tvary V C 

 ģiadosŠ, dotazn²k, ġtrukt¼rovanĨ ģivotopis, 
objedn§vka, potvrdenie, informaļnĨ let§k, 
predtlaļe ï prihl§ġka, z§pisnica, splnomocnenie 

V C 
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analĨza textu V C 

 obsah textu, forma textu, autorskĨ z§mer V C 

text V C 

s¼visl® texty ï nes¼visl® texty V C 

vecnĨ text V C 

umeleckĨ text V C 

hlavn§ myġlienka V C 

diagramy Ã V 

algoritmy Ã V 

diskusnĨ pr²spevok Ã V 

slohovĨ ¼tvar Ã V 

ģ§ner Ã V 

hybridiz§cia slohov®ho ¼tvaru Ã V 

kontext Ã V 

dial·g C V 

interpret§cia textu Ã V 

spoloļn® a rozdielne znaky textov Ã V 

 
 
 

Jazykoveda 1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

jazykoveda C C 

 n§uka o zvukovej rovine jazyka/fonetika a fonol·gia V C 

 n§uka o vĨznamovej rovine jazyka/lexikol·gia V C 

 morfol·gia/tvaroslovie C C 

 syntax/skladba C C 

 ġtylistika V C 

 

Jazyk a reļ 1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

jazyk V C 

jazykovĨ znak V C 

jazykovĨ syst®m V C 

reļ V C 

komunikat²vna funkcia jazyka  V C 

expres²vna funkcia jazyka V C 

pozn§vacia/kognit²vna funkcia jazyka V C 

n§rodnĨ jazyk Ã V 

cieŎovĨ jazyk Ã V 

cudz² jazyk Ã V 

spisovnĨ jazyk C C 

n§reļie C C 

¼radnĨ (ġt§tny jazyk) jazyk Ã V 

jazyky n§rodnostnĨch menġ²n Ã V 

indoeur·psky prajazyk Ã V 

indoeur·pske jazyky Ã V 

staroslovienļina Ã V 

slovansk® jazyky Ã V 

 vĨchodoslovansk®, z§padoslovansk®, juģnoslovansk® Ã V 

jazykov§ norma Ã V 

kodifik§cia spisovn®ho jazyka  Ã V 
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A. Bernol§k Ã V 

 kult¼rna z§padoslovenļina Ã V 

ō. Ġt¼r Ã V 

 stredoslovensk® n§reļie, ġt¼rovļina Ã V 

M. Hattala Ã V 

kodifikaļn® pr²ruļky Ã V 

 
 

Uļenie sa 1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

opakovanie pri ġt¼diu V C 

di§r V C 

z§kladn® uļebn® typy V C 

pl§novanie ļinnosti V C 

kontrola plnenia pl§nu V C 

projektovanie vlastnej bud¼cnosti V C 

projekt C V 

 pr²prava projektu Ã V 

realiz§cia projektu Ã V 

prezent§cia projektu Ã V 

dedukcia Ã V 

indukcia Ã V 

kompar§cia Ã V 

analĨza Ã V 

synt®za  Ã V 

 

Pr§ca s inform§ciami 1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

inform§cia V C 

sp¹soby spracovania inform§ci² V C 

kŎ¼ļov® slov§ inform§cie V C 

vedŎajġia inform§cia v texte V C 

funkcia n§zvu textu V C 

zdroje inform§ci² V C 

 nadpis, titulok, podtitulok, margin§lie, resum®, anot§cia, 
abstrakt, bibliografia, bibliografickĨ z§znam, mennĨ 
a vecnĨ register, masmedi§lne informaļn® prostriedky, 
pozn§mky pod ļiarou, vysvetlivky   

V C 

cit§cia V C 

 presn§, voŎn§, parafr§za V C 

osnova C C 

konspekt C C 

n§zor V C 

d¹kaz V C 

argument C C 

poģiadavky slovenskej ġt§tnej normy na p²somnosti 
administrat²vneho ġtĨlu 

Ã V 

reklama C V 

propag§cia Ã V 

propaganda Ã V 

agit§cia Ã V 

dezinform§cia  Ã V 
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Jazykov§ kult¼ra 1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

jazykov§ norma Ã V 

spoloļensk® z§sady komunik§cie Ã V 

fr§zovanie, modul§cia hlasu Ã V 

 
 

Komunik§cia 1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

odosielateŎ C V 

prij²mateŎ C V 

komunikaļn§ situ§cia C V 

efekt²vna komunik§cia C V 

asert²vna komunik§cia C C 

defektn§ komunik§cia Ã V 

druhy ot§zok Ã V 

debata C C 

diskusia C C 

 

 

SlovenskĨ jazyk a literat¼ra 

 
ĻasŠ: liter§rna vĨchova 

 

 

 

Pozn§mka: 

Ã oznaļuje pojem, ktorĨ bude zavedenĨ aģ v nasleduj¼cich roļn²koch.  

V oznaļuje pojem, ktorĨ sa zav§dza v danom dvojroļnom bloku. 

C oznaļuje pojem, ktorĨ bol uģ zavedenĨ a Ņalej sa s n²m pracuje.  

Tuļn® p²smo ï pojmy uģ boli zaveden® v z§kladnej ġkole. 
 

 
Đvod        
 
 
ObsahovĨ vzdel§vac² ġtandard vymedzuje s¼stavu pozn§vac²ch a ļitateŎskĨch 
kompetenci², s¼bor liter§rnovednĨch term²nov a skupinu vybranĨch liter§rnych diel a ich 
autorov, ktor® v ļasovom ¼seku vymedzenom tĨmito vzdel§vac²mi ġtandardmi musia byŠ 
povinne zaraden® do obsahu vzdel§vania na kaģdej ġkole tohto typu v Slovenskej republike. 
Ļasov® ¼seky s¼ vymedzen® dva:  

1) do konca druh®ho roļn²ka, 
2) do konca ġtvrt®ho roļn²ka. 

V zhode s tĨmto rozdelen²m sa bud¼ organizovaŠ vġetky formy mimoġkolskej kontroly 
vĨsledkov vzdel§vania, vr§tane externej p²somnej formy maturitnej sk¼ġky zo slovensk®ho 
jazyka a literat¼ry. 
   



 16 

S¼bor liter§rnovednĨch term²nov obsahuje aj vġetky liter§rnoteoretick® pojmy, ktor® boli 
ġtandardizovan® pre z§kladn¼ ġkolu (s¼ zvĨraznen® osobitnĨm typom p²sma). S¼ uģ trvalou 
zloģkou obsahu vzdel§vania, a preto sa pri nich neuv§dza nijak§ ļasov§ hranica, na 
zaradenie do obsahu vyuļovania na gymn§ziu. S¼ len inform§ciou pre uļiteŎov gymn§zi². 
 
Mnoh® z nich stredoġkolskĨ vzdel§vac² ġtandard nezahŘŔa, a preto sa pri nich neuv§dza 
nijak§ ļasov§ hranica, dokedy musia byŠ zaraden® do obsahu vyuļovania na gymn§ziu. S¼ 
len inform§ciou pre uļiteŎov gymn§zi². 
  
Obsahov® vzdel§vacie ġtandardy liter§rnej vĨchovy 
 
Pozn§vacie a ļitateŎsk® kompetencie 
 

Technika ļ²tania a verejn§ prezent§cia textu 

1)  Plynulo ļ²taŠ s¼vislĨ umeleckĨ text, pri hlasnom ļ²tan² spr§vne dĨchaŠ, artikulovaŠ a 
dodrģiavaŠ spisovn¼ vĨslovnosŠ. 

2)  RecitovaŠ prozaick® a b§snick® dielo. ReġpektovaŠ rytmick¼ usporiadanosŠ b§snick®ho 
textu, fr§zovaŠ b§snickĨ aj prozaickĨ text v zhode s vlastnĨm ch§pan²m jeho vĨznamu. 

3)  Pri spoloļnom dramatizovanom ļ²tan² prezentovaŠ text postavy dramatick®ho diela a 
modulovaŠ hlas podŎa zmyslu textu. 

          

PamªŠov®, klasifikaļn® a aplikaļn® zruļnosti           
1)  ZapamªtaŠ si potrebn® fakty a defin²cie a vedieŠ demonġtrovaŠ ich znalosŠ. 
2)  VysvetliŠ podstatu osvojenĨch javov a vzŠahov medzi nimi. 
3)  Na z§klade indukcie a zovġeobecnenia odvodiŠ charakteristiky (defin²cie) novĨch javov. 
4)  UsporiadaŠ zn§me javy do tried a syst®mov.     
5)  AplikovaŠ liter§rnovedn® vedomosti na liter§rne texty s analogickou ġtrukt¼rou 
(jednoduchĨ transfer).  

6)  AplikovaŠ liter§rnovedn® vedomosti na ġtruktur§lne odliġn® liter§rne texty (ġpecifickĨ 
transfer). 

7)  IntegrovaŠ liter§rnoteoretick® a liter§rnohistorick® vedomosti a ļitateŎsk® sk¼senosti 
s teoretickĨmi a historickĨmi vedomosŠami a recepļnĨmi sk¼senosŠami z inĨch druhov 
umenia. 

    
 
Analytick® a interpretaļn® zruļnosti           
1)   Odl²ġiŠ medzi sebou epick®, lyrick® a dramatick® texty.            
2)   Odl²ġiŠ intencion§lny (programovĨ) lyrickĨ text od pocitov®ho (impres²vneho). 
3)   ExtrahovaŠ a line§rne reprodukovaŠ dejov¼ l²niu epick®ho diela. 
4)   Odl²ġiŠ dejovĨ a vĨznamovĨ pl§n umeleck®ho diela, resp. identifikovaŠ nepr²tomnosŠ  
vĨznamov®ho pl§nu v diele.    

5)   Ch§paŠ umeleck® dielo ako ġtylizovan¼ autorsk¼ vĨpoveŅ o svete. 
6)   AnalyzovaŠ liter§rny text po ġtylisticko-lexik§lnej a kompoziļnej str§nke a urļiŠ   funkciu 
tĨchto prvkov pre dejovĨ a vĨznamovĨ pl§n diela.    

7)   InterpretovaŠ vĨznam vĨpovede liter§rneho diela, argumentovaŠ vĨsledkami ġtruktur§lno-
funkļnej analĨzy diela, uv§dzaŠ fakty a citovaŠ in® interpretaļn® zdroje. 

8)   HodnotiŠ dielo v kontexte doby jeho vzniku. 
9)   HodnotiŠ dielo z vlastn®ho stanoviska a v s¼ļasnom kontexte. 
10) Vo forme diskusn®ho pr²spevku alebo refer§tu nap²saŠ/verejne predniesŠ ucelen¼ 
analĨzu, interpret§ciu a hodnotenie umeleck®ho diela.         
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Tvoriv® zruļnosti          
1)   ZhustiŠ dej epick®ho (b§snick®ho, prozaick®ho alebo dramatick®ho) diela. 
2)  TransformovaŠ text diela do in®ho liter§rneho druhu, formy alebo ģ§nru.  
3)  Samostatne nap²saŠ b§snickĨ text, poviedku, scen§r pre videofilm  alebo inĨ kratġ² text 
primerane n§roļn®ho ģ§nru. 

4)  InscenovaŠ kratġ² dramatickĨ text.  
 

Informaļn® zruļnosti      

1)  OrientovaŠ sa vo verejnej kniģnici a jej sluģb§ch. 
2)  PracovaŠ s ¼dajmi o kniģnom fonde v l²stkovej a elektronickej podobe. 
3)  VedieŠ z²skaŠ inform§cie z integrovan®ho informaļn®ho syst®mu a internetu. 
4)  VybudovaŠ si vlastn¼ kniģnicu. 
 
 
 
 

Vġeobecn® pojmy 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

autor/spisovateŎ C C 

ļitateŎ/div§k V C 

kniha C C 

kniģnica C C 

ļasopis C C 

noviny C C 

rozhlas C C 

telev²zia C C 

film C C 

text C  V 

ilustr§cia C C 

literat¼ra pre deti C C 

odborn§ (n§uļn§)  literat¼ra C V 

popul§rnovedeck§ literat¼ra C V 

hlavn§ myġlienka C C 

umeleck§ literat¼ra V C 

po®zia V C 

pr·za V C 

divadeln§ hra V C 

dobrodruģn§ literat¼ra C C 

literat¼ra faktu C C 

vedecko-fantastick§ literat¼ra C C 

herec Ã V 

reģis®r Ã V 

dramaturg Ã V 

inscen§cia Ã V 

 
 

Liter§rne obdobia a smery* 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

starovek§ literat¼ra Ã V 

stredovek§ literat¼ra Ã V 

renesanļn§ literat¼ra Ã V 

barokov§ literat¼ra  Ã V 
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klasicizmus Ã V 

romantizmus Ã V 

realizmus, naturalizmus Ã V 

liter§rna moderna Ã V 

 symbolizmus Ã V 

 impresionizmus Ã V 

avantgarda Ã V 

 futurizmus Ã V 

expresionizmus Ã V 

surrealizmus (nadrealizmus) Ã V 

naturizmus Ã V 

socialistickĨ realizmus Ã V 

existencializmus Ã V 

postmoderna Ã V 

 
*Pozn§mka: Uveden® pojmy m¹ģu byŠ preberan® aj v niģġ²ch roļn²koch, ale merateŎn® s¼ 
aģ na konci 4. roļn²ka strednej ġkoly.  
 

Liter§rne druhy 
1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

epika V C 

lyrika V C 

 duchovn§ lyrika Ã V 

 ļist§ lyrika Ã V 

 Ŏ¼bostn§ lyrika V C 

 spoloļensk§ lyrika V C 

 reflex²vna (¼vahov§) lyrika C V 

 pr²rodn§ lyrika C C 

dr§ma V C 

 
 

Liter§rne ģ§nre 1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

komiks C C 

pieseŔ C C 

 Ŏudov§ pieseŔ C C 

popul§rna pieseŔ C V 

h§danka  C C 

pr²slovie C C 

porekadlo C C 

pranostika C C 

vyļ²tanka C C 

rozpr§vka C C 

 Ŏudov§ rozpr§vka C C 

autorsk§ rozpr§vka C C 

telev²zna rozpr§vka C C 

filmov§ rozpr§vka C C 

rozhlasov§ rozpr§vka C C 

modlitba C C 

povesŠ C C 

 Ŏudov§ povesŠ C C 

autorsk§ povesŠ C C 
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anekdota C C 

aforizmus C C 

b§j V C 

b§jka V C 

balada V C 

epos Ã V 

legenda  C C 

podobenstvo (aleg·ria) Ã V 

novela Ã V 

poviedka V C 

rom§n V C 

 detekt²vny rom§n C V 

dobrodruģnĨ rom§n C C 

biografickĨ rom§n C V 

historickĨ rom§n C V 

dievļenskĨ rom§n  C C 

rom§n vo forme denn²ka C C 

soci§lny rom§n V C 

psychologickĨ rom§n V C 

kom®dia V C 

trag®dia V C 

ļinohra V C 

automatickĨ text Ã V 

 
 
 
 

Ġtrukt¼ra liter§rneho diela 1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

dej C C 

pr²beh V C 

autorsk§ ġtyliz§cia reality V C 

kompoz²cia liter§rneho diela V C 

  chronologickĨ (kronik§rsky) postup V C 

retrospekt²vny (spªtnĨ) postup  Ã V 

reŠazovĨ (nadvªzuj¼ci) postup Ã V 

vn¼torn§ kompoz²cia liter§rneho diela V C 

 expoz²cia (¼vod) V C 

z§pletka C C 

vyvrcholenie C C 

obrat C C 

rozuzlenie C C 

pointa V C 

vonkajġia kompoz²cia liter§rneho diela C C 

 nadpis C C 

odsek C C 

kapitola C C 

diel C C 

strofa  C C 

spev V C 

verġ   C C 

vĨstup V C 
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dejstvo   C C 

sc®nick® pozn§mky V C 

horizont§lne ļlenenie textu diela V C 

 p§smo rozpr§vaļa V C 

 vġevediaci rozpr§vaļ V C 

nespoŎahlivĨ rozpr§vaļ V C 

priamy rozpr§vaļ V C 

p§smo post§v V C 

 replika V C 

monol·g   V C 

vn¼tornĨ monol·g V C 

dial·g   V C 

 hŌbkov® ļlenenie textu V C 

 dejovĨ pl§n V C 

vĨznamovĨ pl§n diela V C 

liter§rna postava V C 

 hlavn§ liter§rna postava C C 

vedŎajġia liter§rna postava C C 

idealizovanĨ typ postavy V C 

charakterovĨ typ postavy V C 

soci§lny typ postavy V C 

  
 

Ġtyliz§cia textu 1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

zdrobnenina C C 

anafora V C 

inverzia V C 

epiteton V C 

humor V C 

ir·nia Ã V 

satira Ã V 

hyperbola V C 

metafora V C 

personifik§cia/zosobnenie V C 

metonymia V C 

b§snick® prirovnanie V C 

b§snick§ ot§zka C C 

protiklad (kontrast) V C 

symbol V C 

asoci§cia Ã V 

idealiz§cia Ã V 

zvukomaŎba Ã V 

 

Metrika 1. ï 2. 
roļn²k 

3. ï 4. 
roļn²k 

rĨm V C 

 zdruģenĨ V C 

striedavĨ V C 

obkroļnĨ V C 

 prerĨvanĨ V C 

rytmus V C 

rytmicky viazan§ reļ (po®zia, dr§ma) V C 
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rytmicky neviazan§ reļ (pr·za, po®zia) Ã V 

verġ C C 

verġovĨ syst®m V C 

 ļasomernĨ verġovĨ syst®m V C 

slabiļnĨ (sylabickĨ) verġovĨ syst®m V C 

sylabo-tonickĨ (pr²zvuļnĨ) verġovĨ syst®m  V C 

pr²zvuļn§ a nepr²zvuļn§ slabika C C 

voŎnĨ verġ Ã V 

stopa   V C 

 trochej V C 

daktyl V C 

jamb V C 

predr§ģka (anakr¼za) Ã V 

rytmicko-syntaktickĨ paralelizmus Ã V 

refr®n C C 

 
Autori a liter§rne diela 
 
Slovensk§ literat¼ra 
 
Po®zia 
H. Gavloviļ: Valask§ ġkola ï mrav¼v stodola (vlastnĨ vĨber) 
J. Koll§r: PŚedzpŊv zo Sl§vy dcery 
S. Chalupka: Mor ho! 
A. Sl§dkoviļ: Mar²na (vlastnĨ vĨber) 
J. Botto: SmrŠ J§noġ²kova 
I. Krasko (vlastnĨ vĨber) 
J. Smrek (vlastnĨ vĨber) 
R. Dilong (vlastnĨ vĨber) 
M. V§lek: (vlastnĨ vĨber) 
M. R¼fus (vlastnĨ vĨber) 
J. Urban (vlastnĨ vĨber) 
 
Pr·za 
M. Kukuļ²n: KeŅ b§ļik z ChochoŎova umrie 
J. G. TajovskĨ: Maco Mlieļ 
Timrava: şap§kovci 
M. Kukuļ²n: Dom v str§ni 
J. C²ger HronskĨ: Jozef Mak 
D. Chrob§k: Drak sa vracia 
A. Bedn§r: Kol²ska 
L. MŔaļko: Ako chut² moc 
D. Duġek: Kufor na sny 
 
 
Dr§ma 

J. Pal§rik: Dobrodruģstvo pri obģinkoch 

J. G. TajovskĨ: Statky-zmªtky 
I. Bukovļan: KĨm koh¼t nezaspieva 
M. Lasica ï J. SatinskĨ: Soir¯e 
 
Inojazyļn§ literat¼ra 
Sofokles: Antigona 
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W. Shakespeare: Hamlet 
Moli¯re: Lakomec 
H. Balzac: Otec Goriot  
E. M. Remarque: Na z§pade niļ nov®ho 
A. S. Puġkin: Kapit§nova dc®ra 
J. D. Salinger: Kto chyt§ v ģite 
 
 

PREDMET: SLOVENSKħ  JAZYK  A  SLOVENSKĆ  LITERATĐRA 
 

 Ciele uļebn®ho predmetu 
HlavnĨ cieŎ vyuļovania predmetu obsahuje tri cieŎov® komponenty:  
ï komunikat²vny, kognit²vny a format²vny. 
Ciele vzdel§vacej oblasti smeruj¼ k zabezpeļeniu tĨch kŎ¼ļovĨch kompetenci², ktor® s¼ 

sledovan® vġetkĨmi uļebnĨmi predmetmi a ktor® sa realizuj¼ v kaģdom uļebnom predmete 
podŎa ich ġpecif²k. 

V oblasti slovensk®ho jazyka a slovenskej literat¼ry pre gymn§zi§ s vyuļovac²m jazykom 
maŅarskĨm sa bud¼ sledovaŠ a realizovaŠ nasleduj¼ce cieŎov® z§mery: 

- Rozvoj ģiackeho umeleck®ho nazerania na z§klade veku primeranĨch praktickĨch 
a intelektovĨch ļinnost² s vyuģit²m indukt²vnych a  dedukt²vnych met·d z²skavania novĨch 
vedomost², zruļnost² a postojov; 

- Presn® pouģ²vanie terminol·gie v  r§mci konverz§cie, slohu ako aj  jazykovej vĨchovy, 
v kontextu§lnej konġtrukcii. Osvojen® postupy, pojmy vyuģ²vaŠ pri rieġen² jazykovo-
liter§rnych tematickĨch oblast². Rozv²jaŠ komunikat²vne zruļnosti a schopnosti aj v podobe 
vedenia dial·gu a diskusie na obhajovanie vlastnĨch tvrden² a predst§v; 

- Ch§paŠ a pouģ²vaŠ jazyk ako znakovĨ syst®m, ako prostriedok s rozliļnĨmi funkciami: 
kognit²vnou, komunikat²vnou a  expres²vnou. Z²skaŠ sk¼senosti v  akt²vnej aplik§cii jazyka 
v hovorenej i p²sanej forme; 

- PodporiŠ a  upevŔovaŠ kladn® mor§lne a  v¹Ŏov® vlastnosti ako je samostatnosŠ, 
rozhodnosŠ, vytrvalosŠ, h¼ģevnatosŠ, sebakritickosŠ, kritickosŠ, cieŎavedom§ sebavĨchova, 
sebavzdel§vanie, d¹vera vo vlastn® schopnosti a  moģnosti, systematickosŠ a  presnosŠ pri 
rieġen² ¼loh. 
 
III. PREDMETOV£  KOMPETENCIE 
(SlovenskĨ jazyk a slovensk§ literat¼ra) 
 
KŎ¼ļov® kompetencie 
 KŎ¼ļov® kompetencie v  predmete ĂSlovenskĨ jazyk a slovensk§ literat¼rañ na 
gymn§zi§ch s  vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm predstavuj¼ s¼hrn predpokladanĨch 
vedomost², zruļnost², schopnost² a postojov, ktor® prispievaj¼ k ¼speġn®mu zapojeniu sa 
jedinca do ģivota spoloļnosti. KŎ¼ļov® kompetencie sa navz§jom prekrĨvaj¼ a doplŔuj¼. Ģiaci 
si ich osvojuj¼ nielen na z§kladnej ġkole, ale aj po jej ukonļen². Ide teda o celoģivotnĨ proces 
dlhodob®ho vzdel§vania. 
a) rozvoj schopnost², zruļnost² a n§vykov pri ļ²tan² s porozumen²m: 

-     RozumieŠ pokynom a inġtrukci§m i  kratġ²m s¼vislĨm prejavom uļiteŎa; 
- PochopiŠ jadro rozhovoru medzi dvomi i viacerĨmi partnermi a urļiŠ ich 
vz§jomn® vzŠahy; 

- PorozumieŠ monologick®ho a dialogick®ho textu; 
- Odl²ġiŠ podstatn® inform§cie od nepodstatnĨch; 
- RobiŠ si pozn§mku k poļ¼van®mu textu; 
- NauļiŠ sa ļ²taŠ umeleck® liter§rne dielo s kritickĨm odstupom a nadhŎadom. 

b) rozvoj schopnost², zruļnost² a n§vykov pri ¼stnom prejave: 
- Kl§sŠ ot§zky a odpovedaŠ na ot§zky k danej t®me; 
- VyjadriŠ svoje stanovisko k ist®mu rozhovoru; 
- PochopiŠ podstatu inform§cie a okamģite reagovaŠ na vzniknut¼ situ§ciu; 
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- ReprodukovaŠ udalosti, pr²behy z vlastn®ho ģivota; 
- ReprodukovaŠ obsah liter§rneho textu a osobitne dbaŠ o kompoz²ciu ako aj                      
o liter§rnoteoretick® a jazykov® javy. 

c) rozvoj schopnost², zruļnost² a n§vykov pri p²somnom prejave: 
- AplikovaŠ z²skan® poznatky z pravopisu a gramatiky; 
- Kreat²vne skoncipovaŠ text o r¹znych t®mach, udalostiach, pr²behoch ako aj 
p²somne interpretovaŠ odbornĨ text; 

- NadviazaŠ kontextu§lne na maŅarsk¼ literat¼ru, objasŔovaŠ ġpecifik§ tĨch javov, 
ktor® s¼ charakteristick® pre obe literat¼ry.   

 
Odborn® kompetencie: 

- OrientovaŠ sa v z§kladnej jazykovednej a liter§rnoteoretickej oblasti pri 
pochopen², pouģ²van² a interpretovan² textov v jazykovej a liter§rnej sf®re; 

- SchopnosŠ adekv§tne pochopiŠ podstatu a rozl²ġiŠ ¼lohy v oblasti 
medzipredmetovĨch vzŠahov; 

- ZorientovaŠ sa dokonale v komparatistike pri ļiastkovĨch vedeckĨch pr§cach; 
- Zvl§dnuŠ preberan® slohov® ¼tvary, gramatick® z§konitosti a analĨzy liter§rneho 
diela; ich aplik§cia v kaģdodennej praxi. 

 
Obļianske kompetencie: 

- Pren§ġaŠ svoje poznatky, sk¼senosti, postoje a zruļnosti na svoje okolie 
(rodina, ġkola, kult¼rno-liter§rne zvªzky, spolky); 

- Vytv§raŠ moģnosti na propagovanie jazykovo-liter§rnej kreat²vnej ļinnosti 
v mimotriednych a mimoġkolskĨch pomeroch. 

 
 
 Spoloļn® kompetencie s inĨmi vyuļovac²mi predmetmi: 
     MaŅarskĨ jazyk a literat¼ra: komparatistick® s¼vislosti s  materinskĨm jazykom; 
nadvªznosŠ v jazykovej a liter§rnej sf®re atŅ. 
     Dejepis: liter§rno-historick® s¼vislosti atŅ. 
     Etika: etick® a mor§lne princ²py ļloveka; vzŠah n§boģenstva k  svetskĨm probl®mom                  
a naopak; vĨznam n§boģenstva na vĨvoj literat¼ry atŅ. 
     Estetika: vytvorenie a pestovanie estetickĨch z§sad atŅ. 
     Matematika: ļ²seln® oper§cie; ġtatistick® vyhodnocovanie vĨsledkov meran²; grafick® 
zn§zornenie ¼rovne dosiahnutĨch vĨsledkov atŅ. 
     Informatika: pr§ca s  poļ²taļom ï vyhodnocovanie meranĨch vĨsledkov v  tabuŎk§ch; 
evidencia vĨsledkov; vyhŎad§vanie ¼dajov a inform§cii z internetovĨch zdrojov atŅ.  

 
  

Vzdel§vac² ġtandard 
1. roļn²k 

(2 hodiny tĨģdenne, 66 hod²n roļne) 
 
 
KONVERZĆCIA 
KŌ¼ļov® pojmy: pr²buzensk® vzŠahy, deŎba pr§ce, tr§venie voŎn®ho ļasu, racion§lna vĨģiva, 
dediļn®, infekļn® a civilizaļn® choroby, spr§vna ģivotospr§va, ġkolsk§ a mimoġkolsk§ 
ļinnosŠ, rekreaļnĨ a vrcholovĨ ġport, olympijsk® hry. 
ObsahovĨ ġtandard 
Rodina  ï  ļlenovia   rodiny, vzŠah   medzi   rodiļmi  a  deŠmi,   pr²buzensk®   vzŠahy,  spolu- 
ģitie  gener§ci²,  sp¹sob  ģivota  rodiny,  konflikty, probl®my,  deŎba  pr§ce,  spoloļne  tr§ven® 
chv²le atŅ. 
BĨvanie, domov ï typickĨ sp¹sob bĨvania na Slovensku, ļasti a zariadenie bytu, domu, 
vonkajġie  prostredie, moģnosti bĨvania atŅ. 
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N§kupy a sluģby ï tradiļn® a modern® moģnosti nakupovania, vĨhody a nevĨhody 
nakupovania v malĨch obchodoch, supermarketoch a hypermarketoch, moģnosti tr§venia 
voŎn®ho ļasu v hypermarketoch, sluģby, ktor® pon¼kaj¼, jednotliv® druhy obchodov alebo 
oddelen² v obchodnĨch domoch, cestovanie za n§kupmi atŅ. 
Zdravie a zdravotn§ starostlivosŠ ï z§kladnĨ syst®m zdravotn²ctva, zdravotn® poisŠovne, 
starostlivosŠ jednotlivca o vlastn® zdravie ï racion§lna vĨģiva, n§sledky nespr§vnej 
ģivotospr§vy, osobn§ hygiena, ļasti tela, n§vġteva u lek§ra, detsk®, dediļn®, infekļn®                      
a civilizaļn® choroby, sympt·my beģnĨch ochoren² atŅ. 
Vzdel§vanie ï typy ġk¹l od materskej ġkoly po vysok® ġkoly, ġt§tne, cirkevn® a s¼kromn® 
ġkoly, povinn§ ġkolsk§ doch§dzka, uļebn® predmety, ġkolsk§ a mimoġkolsk§ ļinnosŠ, 
moģnosti a vĨznam vzdel§vania, moģnosti ġt¼dia v zahraniļ² atŅ. 
Ġport ï pr²ļiny a vĨznam ġportovania v ģivote ļloveka, masovĨ, rekreaļnĨ, vrcholovĨ ġport, 
druhy ġportu, ġportov® discipl²ny, adrenal²nov® ġporty, individu§lne a kolekt²vne druhy 
ġportov, najvĨznamnejġie ġportov® podujatia, olympijsk® hry a ich trad²cia, moģnosti 
ġportovania, vĨznamn² slovensk² ġportovci, posilŔovne, osobnĨ vzŠah  k ġportu atŅ. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 

Rodina 
-  dok§zaŠ hovoriŠ plynule  o sebe, o ļlenoch svojej rodiny, o vĨznamnĨch momentoch                   

v  jeho  ģivote,  rodinnĨch  vzŠahoch,  dom§cich   pr§cach, rodinnĨch  oslav§ch,  
dok§ģe povedaŠ svoj n§zor na poslanie rodiny i na probl®my s¼ļasnosti. 

      BĨvanie, domov 
- dok§zaŠ op²saŠ svoj domov a zariadenie, vybavenie dom§cnosti, vie porovnaŠ ģivot  

v meste a  na  vidieku,  povedaŠ  vĨhody  a  nevĨhody,  dok§ģe  hovoriŠ  o  s¼ļasnĨch  
trendoch v bĨvan², vie povedaŠ svoju predstavu o bĨvan² do bud¼cnosti. 

     N§kupy a sluģby 
- dok§zaŠ hovoriŠ o modernĨch trendoch v sp¹sobe nakupovania, o n§kupnĨch zariadeniach           

a ich jednotlivĨch oddeleniach, o druhoch tovaru a ġpeci§lnych obchodoch, sluģb§ch 
(banka, poġta, pol²cia, poisŠovŔa); 

-  vedieŠ, ļo je reklama a  dok§zaŠ povedaŠ svoj n§zor na Ŕu. 
   Zdravie a zdravotn§ starostlivosŠ 

- dok§zaŠ pomenovaŠ ļasti Ŏudsk®ho tela - vedieŠ vymenovaŠ beģn®, infekļn® a civilizaļn®    
choroby, ¼razy, duġevn® a fyzick® stavy; 

-  dok§zaŠ op²saŠ priebeh n§vġtevy u lek§ra, oddelenia polikliniky a nemocnice; 
-  dok§zaŠ  hovoriŠ  o  prevencii,  zdravom  sp¹sobe  ģivota,  spr§vnej   ģivotospr§ve,  

telesnej 
    a duġevnej hygiene. 

  Vzdel§vanie 
- dok§zaŠ op²saŠ syst®m vzdel§vania na Slovensku a povedaŠ svoj n§zor na vzdel§vanie na        

Slovensku; 
-  vedieŠ hovoriŠ o ģivote ġkoly, ktor¼ navġtevuje, predmetoch a mimoġkolskej ļinnosti; 
-  dok§zaŠ hovoriŠ o vzŠahoch v triednom kolekt²ve a o vzŠahoch s vyuļuj¼cimi. 

  Ġport 
               -  dok§zaŠ samostatne hovoriŠ o vĨzname ġportovania pre ļloveka, o druhoch ġportu a ich 

ġpecifik§ch, o najobŎ¼benejġ²ch druhoch ġportu, o atrakt²vnych a nebezpeļnĨch ġportoch,            
o vlastnom z§ujme o ġport, dok§ģe podaŠ svoj n§zor na drogy, doping a finanļn® z§kulisie 
ġportov®ho sveta, dok§ģe pop²saŠ najzn§mejġie ġportov® podujatia a s¼Šaģe. 

 
SLOH 
 
ObsahovĨ ġtandard 
Zostavenie osnovy preļ²tanĨch textov, reprodukcia textu na z§klade osnovy, struļn§                  

a   podrobn§   reprodukcia,   dial·gy   v   beģnĨch    ģivotnĨch   situ§ci§ch,   vĨber   
spr§vnych 
jazykovĨch prostriedkov (spisovn® a nespisovn® slov§, hovorov® a slangov® slov§). 
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Ġtyliz§cia  kr§tkych  ¼stnych   prejavov   podŎa  danĨch   konverzaļnĨch   situ§ci²  (op²ġte, 
povedzte, porovnajte, vysvetlite, pozvite atŅ.) ï ospravedlnenie, poŅakovanie, vyjadrenie 
s¼hlasu a nes¼hlasu, odmietnutie, blahoģelanie, pozvanie, poskytnutie inform§cie atŅ. 
JednoduchĨ  opis  prostredia  (domu,   bytu,   ġkoly,   triedy,   zdravotn²ckeho   
zariadenia, 

n§kupn®ho strediska, telocviļne), pracovn®ho postupu. 
VĨkonovĨ ġtandard 
-  vedieŠ     pr§vne    vybraŠ    komunikat²vne   ļinitele    pri    tvorbe   a    ġtyliz§cii    kr§tkych 
    ¼stnych  prejavov; 
-  dok§zaŠ spr§vne formulovaŠ inform§ciu a poskytn¼Š inform§ciu; 
-  dok§zaŠ spr§vne vyjadriŠ poŅakovanie, ospravedlnenie, nes¼hlas, odmietnutie; 
-  preuk§zaŠ   schopnosŠ   ġtylisticky   spr§vne  vyjadriŠ  s¼strasŠ,  blahoģelaŠ   k  r¹znym  
sl§vnostnĨm udalostiam v ¼stnom a p²somnom prejave; 

-  viesŠ dial·g v beģnĨch ģivotnĨch situ§ci§ch; 
-  ġtylizovaŠ   jazykovo  a  vecne   spr§vne   aktu§lne   spr§vy,   oznamy,  hl§senie,  

pozv§nku, 
    telefonickĨ rozhovor, inzer§t, reklamu. 
-  vedieŠ podaŠ charakteristiku opisnĨch slohovĨch ¼tvarov; 
-  vedieŠ vysvetliŠ obsah opisn®ho slohov®ho postupu; 
-  dok§zaŠ vysvetliŠ uplatŔovanie opisn®ho slohov®ho postupu v jazykovom ġtĨle; 
-  dok§zaŠ nap²saŠ odbornĨ opis, opis pracovn®ho postupu, charakteristiku. 
 
JAZYKOVĆ  VħCHOVA 
 
TematickĨ celok: Opakovanie uļiva zo z§kladnej ġkoly 
TematickĨ celok: Tvorenie gramatickĨch tvarov 
ObsahovĨ ġtandard 
     Probl®mov® p§dy pri podstatnĨch men§ch: nominat²v plur§lu pri vzoroch chlap, hrdina, 
dub; lok§l singul§ru pri vzore chlap, dub; inġtrument§l singul§ru s d¹razom na p§dov¼ 
pr²ponu ïmi, -ami a in®. 

Tvorenie  a pouģ²vanie slovesnĨch tvarov: pr²tomnĨ ļas, minulĨ ļas, bud¼ci ļas, 
prechodn²k, trpn® pr²ļastie. 

Rozġirovanie a upevŔovanie vedomosti o tvoren² nepravidelnĨch tvarov pri 
jednotlivĨch slovnĨch druhoch: supletivizmus pri podstatnĨch men§ch, sloves§ch, pr²davnĨch 
men§ch a pri z§men§ch. 

Pouģ²vanie zvratnĨch z§men sa a si v hovorenom a p²somnom prejave. 
Rozliġovanie jednotlivĨch tvarov z§men a ich pouģ²vanie v komunik§cii. 
Pouģ²vanie gramatickĨch tvarov v  komunik§cii, probl®movĨch cviļeniach                       

a v dom§cich ¼loh§ch.  
 
VĨkonovĨ ġtandard 
-   vedieŠ vysvetliŠ, ļo rozumie pod term²nom gramatickĨ tvar; 
-   ovl§daŠ teoreticky aj prakticky prebrat® uļivo o tvoren² gramatickĨch tvarov; 
-   zdokonaŎovaŠ sa v tvoren² gramatickĨch tvarov skloŔovan²m a ļasovan²m; 
-  dok§zaŠ v praxi vyuģ²vaŠ tvary jednotlivĨch vzorov slovnĨch druhov, ktor® sa ohĨbaj¼ 
skloŔovan²m; 

-  v gramatickĨch cviļeniach a na hodin§ch konverz§cie si upevŔovaŠ teoretick® poznatky                       
o z§kladnĨch a alternuj¼cich p§dovĨch pr²pon§ch, predovġetkĨm pri podstatnĨch 
men§ch; 

-  osvojovaŠ si tvary jednotlivĨch z§men s d¹razom na praktick® vyuģ²vanie zvratn®ho sa a si                         
v komunik§cii; 

-   na z§klade praktickĨch cviļen² z²skavaŠ kompetencie v pouģ²van² tvarov pr²davnĨch mien,        
ļ²sloviek a pr²sloviek. 

 
TematickĨ celok:  Vªzba slovies v slovenļine 
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ObsahovĨ ġtandard 
 UpevŔovanie vedomosti o sloves§ch ako o dynamickom slovnom druhu. Osvojovanie 
si uļiva o slovesnĨch vzoroch a slovesnĨch triedach. Nepravideln® ļasovanie slovies, 
ļasovanie neplnovĨznamov®ho slovesa byŠ a pouģ²vanie jeho tvarov. Identifikovanie                     
a pomenovanie slovesnĨch tvarov v texte. 

Valencia a intencia slovesa. 
Zhoda slovesa v ¼lohe  slovesn®ho pr²sudku a menn®ho pr²sudku s podmetom a 

vªzba slovesa v ¼lohe slovesn®ho ļi menn®ho pr²sudku s predmetom. 
Vyuģ²vanie slovesnĨch tvarov a vªzby slovesa pri p²san² slohovej pr§ce, 

predovġetkĨm pri p²san² rozpr§vania. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
- ovl§daŠ prakticky pouļku o sloves§ch a vie tento slovnĨ druh konfrontovaŠ s ostatnĨmi 
slovnĨmi druhmi; 
- upevŔovaŠ si vedomosti o term²noch valencia a intencia slovesa; 
- nielen teoreticky, ale aj prakticky vysvetliŠ, ļo rozumieŠ pod term²nom vªzba slovies; 
- vo vete vedieŠ urļiŠ, s akĨmi slovnĨmi druhmi ļi vetnĨmi ļlenmi sa m¹ģe sloveso viazaŠ; 
- nadobudn¼Š istotu pri tvoren² z§kladnĨch slovesnĨch tvarov; 
- vedieŠ vyļasovaŠ ak®koŎvek sloveso  a vedieŠ ho v spr§vnom tvare pouģiŠ vo vete; 
- vedieŠ spr§vne pouģ²vaŠ zvratn®, st§lo zvratn® a nezvratn® sloves§; 
- vedieŠ spr§vne vyuģ²vaŠ osobn® pr²pony v 3. osobe plur§lu. 
 
TematickĨ celok: Pravopis - z§kladn® pravidl§ p²sania i, ²/y, Ĩ  
ObsahovĨ ġtandard 

Opakovanie a zdokonaŎovanie sa v  uļive o vybranĨch slov§ch a o odvodenĨch 
slov§ch. P²sanie i, ² / y, Ĩ v r¹znych tvaroch podstatnĨch mien a pr²davnĨch mien s ohŎadom 
na p§dov® pr²pony a na prvĨ p§d mnoģn®ho ļ²sla pri zhode pr²davn®ho mena so ģivotnĨm 
podstatnĨm menom. P²sania i v lok§li singul§ru a p²sanie i, ² / y, Ĩ v ostatnĨch p§doch. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
- vedieŠ zd¹vodniŠ, ļo rozumieŠ pod term²nom vybran® a odvoden® slovo; 
- na z§klade analĨzy a porovn§vania gramatickĨch tvarov vedieŠ spr§vne p²saŠ i/², y/Ĩ;  
- vedieŠ nielen teoreticky,ale aj prakticky uviesŠ vzory, v ktorĨch sa p²ġe v nominat²ve plur§lu                       
i/² a v ktorĨch y/Ĩ; 

- na z§klade analĨzy textu vedieŠ vysvetliŠ gramatick® javy tĨkaj¼ce sa p²sania i/², y/Ĩ;  
- dok§zaŠ zd¹vodniŠ pravopis  p²sania i/², y/Ĩ v pr²davnĨch men§ch s d¹razom na prvĨ p§d 
mnoģn®ho ļ²sla pri zhode so ģivotnĨm podstatnĨm menom.  

 
2. roļn²k 

(2 hodiny tĨģdenne, 66 hod²n roļne) 
 
KONVERZĆCIA 
KŎ¼ļov® pojmy:  ļinnosŠ vo voŎnom ļase, poļ²taļ, internet, jazykov® kurzy, cestovn® 
kancel§rie, stravovanie v reġtaur§cii, tradiļn® jedl§, klimatick® podmienky, 
environmentalistika, m·dne prehliadky, m·dni n§vrh§ri, umeleck® smery, gĨļ. 
 
ObsahovĨ ġtandard 
Z§ujmy a voŎnĨ ļas ï mimoġkolsk§ z§ujmov§ ļinnosŠ, kr¼ģky, kult¼rna, ġportov§ a in§ 
ļinnosŠ vo voŎnom ļase, spoloļensk® hry, poļ²taļe, internet, jazykov® kurzy, diskot®ky, 
hracie automaty - z§vislosŠ atŅ. 
Cestovanie -  cestn§, leteck§, ģelezniļn§, lodn§ doprava, vĨhody a nevĨhody cestovania 
jednotlivĨmi dopravnĨmi prostriedkami, osobn§ a n§kladn§ doprava, negat²vny vplyv 
automobilizmu na ģivotn® prostredie, probl®my dopravy, pr²ļiny dopravnĨch neh¹d, hist·ria 
a s¼ļasnosŠ cestovania, r¹zne pr²ļiny cestovania, cestovn® kancel§rie, cestovanie do 
zahraniļia v s¼ļasnosti atŅ. 
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Potraviny, stravovanie ï tradiļnĨ syst®m stravovania u n§s, racion§lne a pravideln® 
stravovanie a jeho vĨznam, vegetari§nstvo, rozdelenie a pomenovanie potrav²n, polotovary, 
prestieranie (pomenovanie riadu, pr²boru), spr§vanie pri stole, stravovanie v reġtaur§cii,               
v ġkolskej jed§lni, doma, obŎ¼ben® jedl§, fast food zariadenia, tradiļn® jedl§ na Slovensku              
a v cudzine atŅ. 
Ļlovek a pr²roda ï poļasie, klimatick® podmienky, klimatick® zmeny ï zneļisŠovanie 
ģivotn®ho prostredia, p¹dy, vzduchu, vody ï vplyv na ļloveka,  z§sahy ļloveka do pr²rody, 
oz·nov§ diera, pr²rodn® katastrofy, ochrana ģivotn®ho prostredia, ļinnosŠ organiz§ci² na 
ochranu ģivotn®ho prostredia, environmentalistika, n§rodn® parky, zoologick® z§hrady, 
botanick® z§hrady atŅ. 
M·da a obliekanie ï obleļenie a jeho funkcia, obliekanie podŎa roļnĨch obdob², obsah 
ġatn²ka, rozdiely v obliekan² mladĨch a starġ²ch Ŏud², znaļkov® obleļenie, spoloļensk®, 
pr²leģitostn® obleļenie, m·dne prehliadky, m·dni n§vrh§ri, moģnosti n§kupov obleļenia, 
reklam§cie ï pr§va z§kazn²kov atŅ. 
Kult¼ra a umenie ï druhy umenia, z§kladn® umeleck® smery a ġtĨly, m¼ze§, historick® 
pamiatky, gal®rie, kin§, divadl§ ï divadeln® umenie (z§kladn® dramatick® ģ§nre), n§vġteva 
divadeln®ho predstavenia, umenie v kaģdodennom ģivote, gĨļ, vkus, vlastn® z§ģitky, 
vĨznamn² slovensk² umelci atŅ. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 

Z§ujmy a voŎnĨ ļas   
-  dok§zaŠ vymenovaŠ aktivity typick® pre tr§venie voŎn®ho ļasu; 
-  je  schopnĨ hovoriŠ  o  sp¹sobe  tr§venia  svojho  voŎn®ho  ļasu,  svojej  rodiny a  priateŎov              
    v pracovn® dni, cez v²kendy a pr§zdniny; 
-  vedieŠ  povedaŠ  svoj  n§zor  na  sp¹sob  tr§venia  voŎn®ho   ļasu  v   kas²nach,  pri   

hrac²ch 
    strojoch a poļ²taļovĨch hr§ch; 
- dok§zaŠ   vyjadriŠ   svoj   n§zor   na    moģnosti   tr§venia   voŎn®ho   ļasu   a   venovania  

sa 
   z§ujmom Ŏud² na Slovensku. 

Cestovanie 
 - dok§zaŠ vymenovaŠ dopravn® prostriedky, sp¹soby a ¼ļely cestovania (individu§lne,    
hromadn®), vĨhody a nevĨhody jednotlivĨch dopravnĨch prostriedkov; 

 -   dok§zaŠ komunikovaŠ v cestovnej kancel§rii pri objedn§van² z§jazdu, dovolenky; 
 -   vedieŠ komunikovaŠ pri objedn§van² ubytovania, v hoteli na recepcii; 
 -   vedieŠ sa orientovaŠ v r¹znych typoch ubytovania; 
 -   dok§zaŠ hovoriŠ o cestovnom ruchu na Slovensku a zauj²mavĨch miestach. 

Potraviny, stravovanie 
-  dok§zaŠ hovoriŠ o stravovac²ch zvykoch a n§vykoch; 
-  vedieŠ pomenovaŠ r¹zne druhy potrav²n a jed§l; 
-  dok§zaŠ hovoriŠ o stravovac²ch moģnostiach u n§s; 
-  poznaŠ typick® jedl§ zn§mych eur·pskych a svetovĨch kuchĨŔ; 
-  dok§zaŠ hovoriŠ o svojich obŎ¼benĨch jedl§ch, o ich pr²prave a spr§vnom stolovan². 
           Ļlovek a pr²roda 
-  vedieŠ hovoriŠ o poļas² jednotlivĨch roļnĨch obdob² a typickĨch prejavoch; 
-  dok§zaŠ sa vyjadriŠ  k  problematike r¹znych vĨkyvov  v  poļas²  a  kl²me  v poslednĨch 
    desaŠroļiach; 
-   dok§zaŠ  hovoriŠ  o  pr²rode  okolo  n§s ï zvierat§  (voŎne   ģij¼ce,  ZOO),  rastlinstvo,  lesy 
    a vedieŠ povedaŠ svoj n§zor na situ§ciu na Slovensku; 
- vedieŠ hovoriŠ o situ§cii  v  ģivotnom prostred², o moģnĨch  nebezpeļenstv§ch v  bud¼cnosti   
   a o pr²rodnĨch katastrof§ch. 

M·da a obliekanie 
-   vedieŠ hovoriŠ o ¼lohe m·dy v modernej spoloļnosti a jej vplyve na Ŏud²; 
-   dok§zaŠ op²saŠ obleļenie v jednotlivĨch roļnĨch obdobiach; 
-   dok§zaŠ hovoriŠ o s¼ļasnej m·de mladĨch Ŏud²; 
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-   vedieŠ op²saŠ obleļenie Ŏud² v r¹znych ģivotnĨch situ§ci§ch a pri r¹znych  pr²leģitostiach. 
      Kult¼ra a umenie 

-  dok§zaŠ  hovoriŠ  o  kult¼re  vġeobecne,  o  moģnostiach  v  meste a na vidieku, 
o obŎ¼benej 

    oblasti kult¼ry a umenia (ģ§nre, zn§me osobnosti), o n§vġteve kult¼rneho podujatia. 
-  vedieŠ   hovoriŠ  o  prevencii,  zdravom  sp¹sobe   ģivota,   spr§vnej   ģivotospr§ve,  

telesnej  
    a duġevnej hygiene. 
 
SLOH  
 
ObsahovĨ ġtandard 
-  Reprodukcia textov, struļn§ a podrobn§ reprodukcia na z§klade osnovy. 
-  Dial·gy v beģnĨch ģivotnĨch situ§ci§ch. 
-  InformaļnĨ slohovĨ postup (spr§vy ï poļasie, doprava, ġport). 
-  Ġtyliz§cia  kr§tkych ¼stnych  prejavov  podŎa  naznaļenĨch konverzaļnĨch  situ§ci² (op²ġte,                  
povedzte, nap²ġte, porovnajte, vysvetlite atŅ.). 

-  Telefonick® rozhovory, tlaļiv§ a ich spr§vne vypŌŔanie. 
-  Triedenie ġtĨlov. HovorovĨ ġtĨl. 
- Ġtylistick® triedy slov (spisovn®, nespisovn®, slangov®, hovorov®, n§reļov®, famili§rne, 
expres²vne, vulgarizmy, eufemizmy, deminut²va, nevhodnosŠ nespisovnĨch a expres²vnych 
slov v objekt²vnych ġtĨloch). 

-  Transform§cia nespisovnĨch slov na spisovn®, hovorov®ho ġtĨlu na n§uļnĨ a opaļne. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
-  poznaŠ kompoz²ciu a ġtylistick® prostriedky hovorov®ho ġtĨlu; 
 -  dok§zaŠ   spr§vne   vyuģ²vaŠ   slov§  v   hovorovom    ġtĨle,  vie   rozl²ġiŠ   vhodnosŠ,   resp.  
nevhodnosŠ pouģitia slangovĨch, famili§rnych, n§reļovĨch, expres²vnych slov;  

 -  preuk§zaŠ praktick¼ schopnosŠ spr§vneho nap²sania  s¼kromn®ho listu; 
 -  dok§zaŠ zostaviŠ osnovu rozpr§vania, dok§zaŠ spr§vne vybraŠ ġtylistick® prostriedky; 
 -  podnecovaŠ dial·gy v kaģdodennom ģivote podŎa aktu§lnych situ§ci². 
 
JAZYKOVĆ  VħCHOVA 
TematickĨ celok: Opakovanie uļiva 1. roļn²ka 
TematickĨ celok: Lexikol·gia  
ObsahovĨ ġtandard 
 Slovn§ z§soba, klasifikovanie slovnej z§soby z jednotlivĨch hŎad²sk. Jadro a perif®ria 
slovnej z§soby. Spisovn® a nespisovn® slov§, n§reļie, slang, historizmy a archaizmy. 
Obohacovanie slovnej z§soby, tvorenie slov, preberanie slov a kalkovanie. SlovotvornĨ 
z§klad, slovotvorn§ predpona, slovotvorn§ pr²pona. Synonym§, homonym§ a antonym§. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
-  ļ²tan²m  nov²n,  ļasopisov  a  komunik§ciou  s  uļiteŎom  ļi so  spoluģiakmi  si  obohacovaŠ 
    slovn¼ z§sobu; 
-   z²skavaŠ zruļnosti pri klasifikovan² slovnej z§soby podŎa jednotlivĨch hŎad²sk; 
-  zoznamovaŠ  sa  so  slovotvornĨmi  postupmi.  OsvojovaŠ  si a upevŔuje vedomosti 

o slovo- 
   tvornĨch pr²pon§ch, slovotvornĨch predpon§ch a o slovotvornom z§klade; 
-  pouģit²m slovotvornej predpony vedieŠ zmeniŠ vid slovesa; 
-  vedieŠ pracovaŠ so slovnou z§sobou, pri tvoren² textu a v konverz§cii vedieŠ pracovaŠ so 
synonymami a vyhĨbaŠ sa tak opakovaniu toho ist®ho slova v texte. 

   
TematickĨ celok: Lexikografia 
ObsahovĨ  ġtandard 
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 Typy slovn²kov: PravopisnĨ slovn²k, vĨkladovĨ Slovn²k slovensk®ho jazyka, 
SynonymickĨ slovn²k, Slovn²k cudz²ch slov. Pr§ca so slovn²kmi aj v elektronickej podobe na 
internete. Zapisovanie slov v slovn²koch ï z§kladnĨ tvar slova. Frazeologizmy, pr²slovia,  
porekadl§ a prirovnania. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-   nadobudn¼Š  zruļnosti  s   pr§cou  so  slovn²kmi  a   v   slovn²koch  sa  vedieŠ orientovaŠ aj 
    v elektronickej podobe; 
-   nauļiŠ sa pracovaŠ so slovn²kmi; 
-  vedieŠ,  kedy  m§  siahnuŠ  po  pravopisnom,  vĨkladovom,   prekladovom,  synonymickom, 
    frazeologickom,   slangovom   ļi   inom   slovn²ku. VedieŠ   sa   orientovaŠ  a   pracovaŠ  so 
    slovn²kom cudz²ch slov; 
-  osvojovaŠ si skratky a znaļky vyskytuj¼ce sa v slovn²koch; 
-  osvojovaŠ si term²n frazeol·gia; 
-  pracovaŠ s frazeologizmami a vyuģ²vaŠ ich pri tvorbe ¼stneho ļi p²somn®ho prejavu. 
 
TematickĨ celok: Predloģky sp§jaj¼ce sa s dvoma p§dmi 
ObsahovĨ  ġtandard 
 Predloģky: neohybn® a neplnovĨznamov® slov§, ktor® stoja pred inĨmi slovnĨmi 
druhmi. Vªzba predloģiek s jednotlivĨmi p§dmi. Predloģky viaģuce sa s jednĨm, dvoma a s 
troma p§dmi. Nominat²v  vģdy p§d bezpredloģkovĨ; lok§l vģdy p§d predloģkovĨ. Tvorenie 
zloģenĨch predloģiek. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-   upevŔovaŠ si vedomosti o predloģk§ch; 
-  uvedomovaŠ si na tvorivĨch cviļeniach, ktorĨ p§d v slovenļine je vģdy bezpredloģkovĨ          
a ktorĨ predloģkovĨ; 

-   vedieŠ spr§vne pracovaŠ s predloģkovĨmi p§dmi; 
-   zoznamovaŠ sa s p§dmi, s ktorĨmi sa viaģe len jedna predloģka, s ktorĨmi dve a s ktorĨmi 
tri predloģky; 

-   upevniŠ si  vedomosti  o tom,  kedy  je  predloģka  nositeŎom  p§du  a  kedy  pr²slovkov®ho 
     urļenia - vyuģitie predloģky s lok§lovĨmi formami substant²va;  
-   pri zostavovan² p²somnĨch ļi ¼stnych textov nemaŠ probl®my s pouģ²van²m predloģkovĨch 
    ļi bezpredloģkovĨch gramatickĨch tvarov. 
 
TematickĨ celok: Tvorenie tvarov z§men 
ObsahovĨ ġtandard 
 Z§meno stoj² za in® meno. Tvorenie tvarov jednotlivĨch z§men. Pouģ²vanie kr§tkych  
a dlhĨch tvarov z§men. Pouģ²vanie zvratn®ho z§mena sa a si. Tvary z§men ako pr²klonky. 
SkloŔovanie z§men.  
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
 - vedieŠ, ģe z§meno v texte zastupuje ak®koŎvek meno; 
- na tvorivĨch cviļeniach a konverzaļnĨch t®mach si osvojovaŠ tvorenie tvarov jednotlivĨch 
z§men; 

- upevniŠ si vedomosti o tom, ģe na zaļiatku vety nem¹ģe pouģiŠ kr§tky tvar z§mena; 
- nadobudn¼Š zruļnosŠ v tom, kedy m¹ģe aj vn¼tri vety pouģiŠ dlhĨ tvar z§mena; 
- zdokonaliŠ sa v pouģ²van² tvarov zvratn®ho z§mena; 
- upevniŠ si vedomosti a poznatky o vyuģ²van² pr²kloniek; 
- na hodin§ch konverz§cie ļi v komunik§cii pouģ²vaŠ spr§vne tvary jednotlivĨch z§men. 
 
TematickĨ celok: S¼vetia 
ObsahovĨ  ġtandard 

PriraŅovacie  a podraŅovacie s¼vetie. Typy priraŅovac²ch a podraŅovac²ch s¼vet². 
Prav® a neprav® priraŅovacie a podraŅovacie s¼vetia. Jednoduch® a zloģen® s¼vetie. 
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Bezspojkov® a spojkov® prip§janie viet do s¼vet². Spojka v  r¹znych typoch s¼vet². 
Jednoduch§ veta hol§, rozvit§ a veta s viacn§sobnĨm vetnĨm ļlenom. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-  upevniŠ si term²ny o druhoch viet: hol§, rozvit§, jednoļlenn§, dvojļlenn§, veta                                 
s viacn§sobnĨm vetnĨm ļlenom; 
-    obohacovaŠ si vedomosti o priraŅovac²ch a podraŅovac²ch s¼vetiach; 
-  z²skaŠ z§kladn® inform§cie o nepravĨch priraŅovac²ch a nepravĨch podraŅovac²ch 
s¼vetiach; 

-    v tvorivĨch cviļeniach nacviļovaŠ sp§janie viet do zloģitejġ²ch vetnĨch konġtrukci²; 
-   uvedomiŠ si, ģe v komunik§cii treba striedaŠ r¹zne typy viet, aby bol  prejav pr²Šaģlivejġ²            
a nie monot·nny. 

 
 TematickĨ celok: Pravopis - p²sanie i, ²/y, Ĩ, p²sanie veŎkĨch p²smen, p²sanie ļiarky 
ObsahovĨ  ġtandard 
-   Osvojenie si z§kladnĨch pravidiel o p²san² i / ², y / Ĩ. 
-   Zopakovanie vybranĨch a odvodenĨch slov. 
-   P²sanie i, ²/y, Ĩ v jednotlivĨch gramatickĨch tvaroch: mennĨch aj slovesnĨch. 
-  P²sanie veŎkĨch p²smen na zaļiatku vety, vo vlastnĨch men§ch, v n§zvoch ul²c, n§mest²,                       
v priamej reļi po dvojbodke, ale aj v listoch a pozdravoch. 

-   P²sanie ļiarky pred spojkami, v jednotlivĨch s¼vetiach, viacn§sobnĨch vetnĨch ļlenoch ļi              
v osloveniach. 

-    Z²skan® vedomosti vedieŠ spr§vne vyuģiŠ pri zostavovan² textu. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-  osvojen²m  si  pravopisnĨch  zruļnost²  nadobudn¼Š  istotu  v p²somnom prejave a pri 

p²san² 
   slohovej pr§ce. 
 

3. roļn²k 
(2 hodiny tĨģdenne, 66 hod²n roļne) 

 
KONVERZĆCIA 
KŎ¼ļov® pojmy:  tolerancia a intolerancia,  nekontrolovanĨ sexu§lny ģivot,  beletria, 
odborn§ literat¼ra,  popul§rno-n§uļn§ literat¼ra,  sfilmovan® rom§ny,  celebrity,  historick®  
pamiatky, multimedi§lna technika, regionalizmus. 
 
ObsahovĨ ġtandard 
Mlad² Ŏudia a svet okolo nich ï odliġnosti s¼ļasnej doby v porovnan² s dobou mladosti 
rodiļov, starĨch rodiļov, in® spoloļensk® podmienky a hodnoty, m·da, kozmetika, 
vzdel§vanie, vyuģ²vanie internetu, tr§venie voŎn®ho ļasu, sluġn® a nesluġn® spr§vanie, 
sebavedomie mladĨch Ŏud², zdvorilosŠ, tolerancia a intolerancia, kari®ra, partnersk® 
spoluģitie, sob§ġe vo vyġġom veku ï uprednostŔovanie kari®ry, muģi na materskej 
dovolenke, honba za peniazmi, osamotenosŠ, alkoholizmus, drogov§ z§vislosŠ, 
nekontrolovanĨ sexu§lny ģivot a jeho n§sledky, pr§va dieŠaŠa atŅ. 
Kniha a ļ²tanie ï najobŎ¼benejġia ļinnosŠ vo voŎnom ļase od najstarġ²ch ļias po 
s¼ļasnosŠ, kniha ako dar, ļ²tanie poļas cestovania, dovoleniek, zdroj inform§ci² a z§bavy, 
liter§rne druhy a ģ§nre, beletria, odborn§ literat¼ra, popul§rno-n§uļn§ literat¼ra, uļebnice, 
slovn²ky, encyklop®die, kn²hkupectv§, kniģnice, sfilmovan® rom§ny, Nobelove ceny za 
literat¼ru, obŎ¼benĨ spisovateŎ, kniha atŅ. 
Vzory a ide§ly v ģivote ļloveka ï kladn® a z§porn® vlastnosti ļloveka, ļlovek ako 
jedineļnĨ tvor, kladnĨ a z§pornĨ vplyv prostredia na ļloveka - rodina, ġkola, priatelia, 
spev§ci, herci, ġportovci, celebrity (kop²rovanie spr§vania, n§zorov, m·dy), vĨnimoļn² Ŏudia, 
Ŏudia                       a rizikov® povolania so svojimi hrdinami,  idoly s¼ļasnej  mladej 
gener§cie atŅ. 
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Slovensko ï Bratislava ï d¹leģit® historick® udalosti v ģivote Slov§kov, spoloļnĨ vĨvin              
v uhorskom ġt§te, spoloļn® zvyky a trad²cie, d¹leģit® sviatky (ġt§tne, cirkevn®); hlavn® 
mesto SR - centrum politick®ho, kult¼rneho, ekonomick®ho, vzdel§vacieho a obchodn®ho 
ģivota, jeho najvĨznamnejġie historick® pamiatky, podujatia atŅ. 
Veda a technika ï najvĨznamnejġie objavy v hist·rii Ŏudstva (praktick®, nebezpeļn®), zn§mi 
vedci, vyn§lezcovia, veda v minulosti a dnes, vyuģ²vanie vĨdobytkov vedy a techniky                    
v kaģdodennom ģivote (poļ²taļe, internet), multimedi§lna technika, vzŠah mladĨch a starġ²ch 
Ŏud² k modernej technike atŅ. 
M¹j regi·n ï zemepisnĨ opis oblasti, vĨznamn®  centr§, vĨznamn² dejatelia v  minulosti,  
in® vĨznamn® osobnosti v s¼ļasnosti, zauj²mavosti regi·nu atŅ. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 

Mlad² Ŏudia a svet okolo nich         
-  dok§zaŠ hovoriŠ o rozdielnych n§zoroch mladĨch a starġ²ch Ŏud² na m·du, hudbu,   umenie, 
sp¹sob tr§venia voŎn®ho ļasu a spr§vanie;   

-  dok§zaŠ porovnaŠ sp¹sob ģivota mladĨch Ŏud² v minulosti a dnes; 
-  dok§zaŠ  hovoriŠ  o  ģivotnom  ġtĨle dneġnĨch mladĨch Ŏud² (neskorġie uzatv§ranie manģel- 
    stiev, rodiny s m§lo deŠmi, postavenie mladĨch ģien v spoloļnosti); 
- vedieŠ povedaŠ svoj n§zor na probl®my s¼ļasn®ho sveta mladĨch Ŏud² ï osamotenosŠ,             

drogy, alkohol, skorĨ zaļiatok sexu§lneho ģivota, t¼ģba maŠ veŎa peŔaz²; 
  Kniha, ļ²tanie            

-  dok§zaŠ povedaŠ svoj n§zor na potrebu ļ²tania kn²h; 
-  dok§zaŠ hovoriŠ o svojom vzŠahu  ku knih§m, o svojom obŎ¼benom spisovateŎovi  a  o  ob- 

 Ŏ¼benej knihe. 
        Vzory a ide§ly v ģivote ļloveka              

   -  dok§zaŠ  hovoriŠ o  kladnom  a  z§pornom  vplyve zn§mych  Ŏud²  z  r¹znych  oblast² ģivota 
       na Ŏud² r¹zneho veku, pohlavia a spoloļensk®ho postavenia; 

-  dok§zaŠ urļiŠ, op²saŠ, charakterizovaŠ typy Ŏud², ktor² sa st§vaj¼ vzormi a ide§lmi; 
-  dok§zaŠ pos¼diŠ a  vyjadriŠ svoj n§zor na n§sledky tak®hoto vplyvu; 
-  vedieŠ hovoriŠ o ŎuŅoch, ktor² s¼ pre mlad®ho ļloveka vzorom. 

Slovensko, Bratislava                
    - dok§zaŠ hovoriŠ o geografii Slovenska, o vĨznamnĨch a zauj²mavĨch miestach             

z hŎadiska cestovn®ho ruchu, a o jeho obyvateŎoch; 
    -   vedieŠ  hovoriŠ o  hlavnom  meste  ako  centre  kult¼rneho, politick®ho a  ekonomick®ho 
         ģivota, o jeho historickĨch pamiatkach. 

Veda a technika             
 -  porovnaŠ sp¹sob ģivota Ŏud² v minulosti a dnes na z§klade vedomost² z inĨch pred-      

metov; 
 -   hovoriŠ o vĨznamnĨch vĨdobytkoch  vedy  a techniky,  ktor®  n§m uŎahļuj¼ ģivot, ale ho 

         aj znepr²jemŔuj¼ a robia nebezpeļnĨm; 
 -   dok§zaŠ vyjadriŠ svoj n§zor na rozvoj vedy a techniky, ktorĨ je v sluģb§ch ļloveka. 

M¹j regi·n               
 -   dok§zaŠ op²saŠ svoj regi·n z geografick®ho (alebo aj historick®ho) hŎadiska; 
 -  vedieŠ vymenovaŠ zauj²mav® mest§ a  miesta, historicky  pozoruhodn®  pamiatky, 
     vĨznamnĨch Ŏud² z hist·rie a s¼ļasnosti; 
 -   vedieŠ op²saŠ miesto, ktor® m§ vo svojom regi·ne najradġej; 
 -   vedieŠ povedaŠ svoj n§zor na nedostatky vyskytuj¼ce sa v opisovanej oblasti. 
 

SLOH 
ObsahovĨ ġtandard 
Slohov® postupy. 
Administrat²vny ġtĨl ï ¼radnĨ list, ģiadosŠ, prihl§ġka, objedn§vka, dohoda, urgencia,  
reklam§cia, splnomocnenie, potvrdenka, poġtov§ pouk§ģka; ģivotopis, z§pisnica; 
N§uļnĨ ġtĨl ï ¼vaha, refer§t, predn§ġka, vĨklad, diskusia, kritika, recenzia. 
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VĨkonovĨ ġtandard 
-   rozoznaŠ   typick®   znaky   administrat²vneho   ġtĨlu  ï  vecnosŠ,  kniģnosŠ,     
    struļnosŠ, adresnosŠ, neutr§lnosŠ; 
-   preuk§zaŠ  praktick¼ zruļnosŠ a pohotovosŠ  pri nap²san²  jednotlivĨch  slohovĨch  ¼tvarov 
    administrat²vneho  ġtĨlu  (¼radnĨ  list,  z§pisnica,  prihl§ġka,  objedn§vka,  splnomocnenie,         
    potvrdenie, reklam§cia, ģivotopis); 
-   preuk§zaŠ schopnosŠ a pohotovosŠ pri pr§ci s tabuŎkami a predtlaļou. 
-   urļiŠ hlavn® znaky n§uļn®ho ġtĨlu; 
-   dok§zaŠ nap²saŠ ¼tvary n§uļn®ho ġtĨlu ï vĨklad, refer§t. 
-   vedieŠ  nap²saŠ  a  predniesŠ  refer§t  a  ¼vahu  (preļ²tan§   kniha,  divadeln®   

predstavenie, 
     film  atŅ.); 
-   pok¼siŠ  sa   o   nap²sanie   recenzie  s  prihliadnut²m   na   z§kladn®   pravidl§  tohto  
druhu  
     n§uļn®ho ġtĨlu. 
 
JAZYKOVĆ  VħCHOVA 
TematickĨ celok: SlovenskĨ jazyk a jeho zaradenie 
ObsahovĨ  ġtandard 
  -   Miesto slovensk®ho jazyka v rodine jazykov. 
-   VĨvin slovensk®ho jazyka (struļnĨ prehŎad). 
-    Slovenļina a slovansk® jazyky. 
-    PrvĨ slovanskĨ spisovnĨ jazyk. 
-    Latinļina a ļeġtina ako spisovn® jazyky na Slovensku. 
-    StarostlivosŠ o ļistotu spisovnej slovenļiny ï jazykov§ kult¼ra. 
-    N§reļia slovensk®ho jazyka. 
-    Typologick® rozdiely medzi slovenļinou a maŅarļinou. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
   -   oboznamovaŠ sa s vĨvinovĨmi obdobiami slovenļiny. 
-   poznaŠ z§kladn® typologick® rozdiely medzi slovenļinou a maŅarļinou.  
-   n§jsŠ z§kladn® rozdiely medzi  slovenļinou  a  ļeġtinou  ako  veŎmi  bl²zkymi  slovanskĨmi 
    jazykmi. 
-  vedieŠ vymenovaŠ jazyky, ktor®  patria  do skupiny  z§padoslovanskĨch,  juģnoslovanskĨch 
    a vĨchodoslovanskĨch jazykov.  
 
TematickĨ celok: Lexikol·gia 
ObsahovĨ  ġtandard 
 Obohacovanie slovnej z§soby ļ²tan²m, konverz§ciou a p²san²m r¹znych tvorivĨch 
slohovĨch pr§c. Spisovn®, nespisovn®, hovorov®, slangov® a n§reļov® slov§. Archaizmy, 
historizmy, kniģn® slov§, b§snick® slov§, poetizmy, odborn® term²ny, vulgarizmy. Synonym§, 
homonym§ a antonym§ v texte. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-   na  z§klade  ļ²tania,  konverz§cie,  p²sania  slohovĨch  pr§c  a  komunik§cie  v  

slovenskom 
     jazyku si obohacovaŠ a rozġirovaŠ slovn¼ z§sobu; 
-   vedieŠ, ak® s¼ to slov§ spisovn®, nespisovn®,  hovorov®, slangov®, n§reļov®, ļo s¼  

archaiz- 
     my, historizmy, kniģn® slov§, vulgarizmy; 

   -   v  p²somnom  a  hovorenom   prejave  vedieŠ   spr§vne   vyuģ²vaŠ   synonym§,   
homonym§ 

        a antonym§; 
-    zoznamovaŠ sa s odbornĨm n§zvoslov²m a term²nmi. 
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TematickĨ celok: Tvaroslovie - sloves§  
ObsahovĨ  ġtandard 
 Sloveso ï dynamickĨ slovnĨ druh. Slovesn§ trieda a slovesnĨ vzor, pravideln®                    
a nepravideln® ļasovanie slovies. PlnovĨznamov® a neplnovĨznamov® sloves§. Tvorenie 
analytickĨch a syntetickĨch tvarov v minulom a bud¼com ļase. Tvorenie a pouģ²vanie 
urļitĨch a neurļitĨch slovesnĨch tvarov. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-   zopakovaŠ si inform§cie o sloves§ch ako o dynamickom slovnom druhu; 
-   vedieŠ, ktor® sloves§ s¼  plnovĨznamov® a ktor® s¼ neplnovĨznamov®; 
-   prakticky vyuģiŠ plnovĨznamov® a neplnovĨznamov® sloves§;  
-   vedieŠ tvoriŠ jednoduch® a zloģen® slovesn® tvary. Pri tvoren² zloģenĨch slovesnĨch tvarov 
     vedieŠ vyuģ²vaŠ neplnovĨznamov® sloves§; 
-   vedieŠ vysvetliŠ, preļo hovor²me o urļitĨch a neurļitĨch tvaroch v slovenļine.  
  
TematickĨ celok: Systematiz§cia slovnĨch druhov  
 
ObsahovĨ  ġtandard 
Slovn® druhy ako term²n. Ohybn® a neohybn® slovn® druhy. PlnovĨznamov®                                   
a neplnovĨznamov® slovn® druhy. Slovn® druhy v  ¼lohe vetn®ho ļlena. Đloha 
neplnovĨznamov®ho slovn®ho druhu vo vete. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-   vedieŠ vysvetliŠ, ļo rozumie pod term²nom systematiz§cia slovnĨch druhov; 
-    vedieŠ vysvetliŠ term²ny ohybn® slovn® druhy a neohybn® slovn® druhy;  
-    na analĨze gramatick®ho tvaru dok§zaŠ, ģe slovnĨ druh je ohybnĨ ļi neohybnĨ; 
-    vedieŠ vysvetliŠ term²n plnovĨznamovĨ a neplnovĨznamovĨ slovnĨ druh; 
-    na analĨze vety dok§zaŠ, ģe slovnĨ druh je plnovĨznamovĨ; 
-    vedieŠ vysvetliŠ ¼lohu neplnovĨznamovĨch slovnĨch druhov vo vete; 
-    vedieŠ vysvetliŠ, ļo treba rozumieŠ pod term²nom plnĨ vĨznam slovn®ho  druhu  a  ļo pod       
     term²nom funkcia slovn®ho druhu vo vete; 
-    ovl§da  klasifik§ciu  slovnĨch  druhov na z§klade morfologick®ho, lexik§lneho a syntaktic- 
k®ho hŎadiska. 

 
Tematicky celok: Podstatn® men§, pr²davn® men§, pr²slovky 
ObsahovĨ  ġtandard 
 ZaraŅovanie slov do jednotlivĨch slovnĨch druhov. Urļovanie mennĨch a slovesnĨch 
gramatickĨch kateg·ri². Tvorenie a pravopis gramatickĨch tvarov pri podstatnĨch men§ch a 
pri pr²davnĨch men§ch. Lexik§lno-gramatick§ kateg·ria stupŔovania. Pravideln®                           
a nepravideln® stupŔovanie pr²sloviek. Tvorenie podstatnĨch mien, pr²davnĨch mien                         
a pr²sloviek. 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-   na analĨze vety si opakovaŠ zn§me poznatky o  podstatnĨch  men§ch,  pr²davnĨch  

men§ch  
    a o pr²slovk§ch; 
-   na pr²klade vedieŠ vysvetliŠ, ģe podstatn® men§ s¼ samostatne existuj¼ce substancie; 
-   vedieŠ urļovaŠ gramatick® kateg·rie podstatnĨch mien; 
-   upevŔovaŠ si  vedomosti o pomnoģnĨch  podstatnĨch  men§ch, vedieŠ  ich  zaradiŠ do 

rodu       
     a skloŔovacieho vzoru; 
-   ovl§daŠ skloŔovanie substant²v a tvorenie ich gramatickĨch tvarov; 
-   ovl§daŠ pravidl§ p²sania i / ², y / Ĩ v jednotlivĨch p§doch pri substant²vach; 
-   ovl§daŠ pravidl§ p²sania i, ²/y, Ĩ pri pr²davnĨch men§ch; 
-   vedieŠ vysvetliŠ, ktor® pr²davn® men§ nem¹ģeme stupŔovaŠ; 
-   vedieŠ vytvoriŠ od pr²davn®ho mena pr²slovku; 
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-   vedieŠ, ktor® pr²slovky m¹ģeme stupŔovaŠ. 
 
TematickĨ celok: Z§men§, ļ²slovky 
ObsahovĨ ġtandard 
 Ļ²slovky a z§men§: ohybnĨ a plnovĨznamovĨ slovnĨ druh. Z§men§ vo vete, 
 p²somnom prejave a  komunik§cii. SkloŔovanie z§men a ļ²sloviek. Urļovanie mennĨch 
gramatickĨch kateg·ri² pri z§men§ch a ļ²slovk§ch. Pouģ²vanie zvratn®ho z§mena sa a si. 
Pouģ²vanie kr§tkych a dlhĨch tvarov z§men. Tvary z§men ako pr²klonky. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-   upevŔovaŠ si uģ z²skan® vedomosti o slovnĨch druhoch (z§men§ a ļ²slovky); 
-   ovl§daŠ klasifik§ciu z§men a ļ²sloviek; 
-   poznaŠ praktick® vyuģitie z§men; 
-   vedieŠ urļovaŠ kateg·rie z§men a ļ²sloviek; 
-   ovl§daŠ skloŔovanie z§men a ļ²sloviek; 
-   vedieŠ vysvetliŠ ¼lohu zvratn®ho z§mena sa, si v spojen² so slovesom; 
-   vedieŠ  spr§vne  umiestŔovaŠ  do  vety  tvary  z§men  a  ļ²sloviek a zamedziŠ tak  ļast®mu 
     opakovaniu toho ist®ho slova. 
 
TematickĨ celok: Poznatky o neohybnĨch slovnĨch druhoch 
ObsahovĨ ġtandard 
 Defin²cia a identifikovanie neohybnĨch slovnĨch druhov vo vete. Pr²slovky ako 
neohybnĨ slovnĨ druh s lexik§lno-gramatickou kateg·riou stupŔovania. Đloha neohybnĨch 
slovnĨch druhov vo vete. D¹leģitosŠ predloģiek pri tvoren² gramatickĨch tvarov. Spojky 
v priraŅovac²ch a podraŅovac²ch s¼vetiach. Spojka vo viacn§sobnom vetnom ļlene. Đloha 
ļast²c a citosloviec vo vete. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-   ovl§daŠ predch§dzaj¼ce vedomosti o neohybnĨch slovnĨch druhoch; 
-   vedieŠ vymenovaŠ vġetky neohybn® slovn® druhy; 
 -   na analĨze vety vedieŠ dok§zaŠ, ģe pr²slovky s¼ plnovĨznamov® slovn® druhy, no  

neohybn®; 
-   vedieŠ definovaŠ jednotliv® neohybn® slovn® druhy; 
-  vedieŠ, ak¼ ¼lohu maj¼ predloģky vo vete, opakovaŠ si predloģkov® a bezpredloģkov® 
p§dy; 
- vedieŠ,   ak¼    ¼lohu    maj¼    vo    vete    spojky.   Spozn§vaŠ   uļivo   o   postaven²   

spojky                         
    v priraŅovacom a podraŅovacom s¼vet²; 
-   vedieŠ definovaŠ slovnĨ druh ļastice a vedieŠ, ak¼ ¼lohu  m§  tento  slovnĨ druh v komuni- 
     k§cii; 
-   vedieŠ definovaŠ citoslovcia a vidieŠ ich moģnosti vyuģitia; 
-   vedieŠ, ktorĨm slovnĨm druhom vyjadruje vlastnĨ postoj a ktorĨm napodobŔujeme zvuky. 
 

4. roļn²k 
(2 hodiny tĨģdenne, 60 hod²n roļne)  

KONVERZĆCIA 
KŎ¼ļov® pojmy: ġikanovanie, podozrievavosŠ a predpojatosŠ, rasov§ nen§visŠ,  
diskrimin§cia, manu§lna a duġevn§ pr§ca, rekvalifikaļn® kurzy, s¼kromnĨ sektor, ģivnostn²k, 
¼rad pr§ce, manipul§cia verejnou mienkou, reklamy v  m®di§ch, z§konodarn§, vĨkonn§ 
a s¼dna moc, obecn® a mestsk® samospr§vy, ombudsman, Ŏudsk® pr§va. 
ObsahovĨ  ġtandard 
MedziŎudsk® vzŠahy, komunik§cia ï vzŠahy citov®, fyzick® ï v rodine, v ġkole,                            
v zamestnan², medzi priateŎmi, manģelmi (tĨranie, ġikanovanie), priateŎstv§, nepriateŎstv§            
a ich pr²ļiny, rozchody, rozvody a ich pr²ļiny, intolerancia, podozrievavosŠ a predpojatosŠ 
voļi postihnutĨm ŎuŅom, ŎuŅom inej n§rodnosti, rasy, vierovyznania ï pr²ļiny, opak ï 
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nad§cie, dobroļinn® aktivity, benefiļn® vyst¼penia, mimovl§dne organiz§cie a ich ļinnosŠ, 
nedostatok priamej (osobnej) komunik§cie medzi ŎuŅmi, najļastejġie a najobŎ¼benejġie 
formy komunik§cie v s¼ļasnosti, vyuģ²vanie symbolov, komunik§cia medzi postihnutĨmi atŅ. 
Multikult¼rna spoloļnosŠ ï typickĨ jav modernej spoloļnosti ï ģivot Ŏud² r¹znej farby pleti, 
vierovyznania, kult¼ry, n§rodnosti v jednej komunite, vĨhody tak®ho spolunaģ²vania ï 
materi§lne i duġevn®, boj proti rasizmu, diskrimin§cii, uteļeneck® t§bory a ich obyvatelia, 
r·mska problematika na Slovensku, trag®die v minulosti sp¹soben® etnickou a rasovou 
nen§visŠou atŅ. 
Pr§ca, zamestnanie, povolania ï pr§ca znamen§ n§jsŠ si miesto v spoloļnosti, zar§baŠ 
peniaze na ģivobytie, pr§ca znamen§ nez§vislosŠ, najļastejġie detsk® sny o povolaniach, 
realita v dospelosti, manu§lna pr§ca (mur§r, stol§r, inġtalat®r atŅ.), duġevn§ pr§ca 
(manaģ®r, bankovĨ ¼radn²k, lek§r, uļiteŎ atŅ.), nebezpeļn® povolania (poģiarnik, vojak, 
policajt atŅ.), spoloļensky najvĨhodnejġie zamestnania a povolania (manaģ®r, pr§vnik, 
poļ²taļovĨ expert atŅ.), vĨznam vzdelania, povolania, pre ktor® treba maŠ talent, probl®my 
zamestnaŠ sa, ġt§tny sektor, s¼kromnĨ sektor, ģivnostn²k a s¼kromn® podnikanie, ¼rady 
pr§ce, rekvalifikaļn® kurzy, pr§ca v zahraniļ², pracovn® pohovory atŅ. 
Masm®di§ ï noviny, ļasopisy, rozhlas, telev²zia ï samozrejmosŠ pre modern®ho ļloveka, 
zdroj inform§ci² zo vġetkĨch oblast² spoloļensk®ho ģivota,  zdroj vzdel§vania, z§bavy, 
d¹veryhodnosŠ inform§ci² ï bulv§r, sloboda prejavu slova, manipulovanie verejnej mienky, 
telev²zia a jej pre a proti, r¹zne druhy telev²znych kan§lov a programov, ¼ļel reklamy                     
v m®di§ch, vplyv m®di² na n§ġ ģivot atŅ. 
Ġt§tny syst®m SR a z§sady pr§vneho ġt§tu ï rok 1989 a jeho vplyv na vĨvoj Slovenska, 
z§kladn§ inform§cia o Đstave SR, z§konodarnej, vĨkonnej a s¼dnej moci, NR SR a jej 
zloģenie, vl§da, prezident, obecn® a mestsk® samospr§vy a ich sluģby obyvateŎstvu,  pr§vo 
voliŠ, pr§va a povinnosti obļanov, ombudsman, d¹chodkov® zabezpeļenie, Ŏudsk® pr§va 
atŅ. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
 

MedziŎudsk® vzŠahy 
-  dok§zaŠ prezentovaŠ svoju predstavu o dobrĨch vzŠahoch v  rodine  medzi rodiļmi a deŠmi,          
    v  ġkole  medzi  spoluģiakmi, vzŠah  ģiakov  a  uļiteŎov, vzŠah  mladġ²ch k starġ²m ŎuŅom; 
-  vedieŠ povedaŠ svoju predstavu o vzŠahoch na pracovisku; 
-  dok§zaŠ sformulovaŠ svoj  n§zor na  vzŠahy medzi ŎuŅmi  r¹zneho vierovyznania,  r¹zneho 
    spoloļensk®ho postavenia a odliġnej rasovej pr²sluġnosti  
-  dok§zaŠ  pos¼diŠ vzŠah  spoloļnosti, Ŏud²  k  bezdomovcom  a postihnutĨm ŎuŅom. 
                     Multikult¼rna spoloļnosŠ              
-   dok§zaŠ charakterizovaŠ pojem Ămultikult¼rna spoloļnosŠñ; 
-   vedieŠ povedaŠ svoj n§zor na vĨhody ģivota v multikult¼rnej spoloļnosti; 
-   dok§zaŠ charakterizovaŠ pojmy rasizmus, ġovinizmus, diskrimin§cia a povedaŠ  svoj n§zor; 
-   dok§zaŠ hovoriŠ o predsudkoch niektorĨch Ŏud² pri posudzovan² Ŏud² z inĨch kult¼r. 

Pr§ca, zamestnanie, povolanie 
-   dok§zaŠ pomenovaŠ beģn® typy povolan² a struļne op²saŠ ich n§plŔ pr§ce; 
-   vedieŠ povedaŠ vlastnĨ n§zor na niektor® povolania, fyzick¼ a duġevn¼ pr§cu; 
-   dok§zaŠ  charakterizovaŠ  pojmy   Ëtrh  pr§ceË,  nezamestnanosŠ  a  povedaŠ  svoj  n§zor  
na       
     situ§ciu na Slovensku; 
-   dok§zaŠ charakterizovaŠ obsah ģiadosti do zamestnania a profesijn®ho ģivotopisu; 
-   dok§zaŠ sa akt²vne zapojiŠ do simulovan®ho pracovn®ho pohovoru; 
-   dok§zaŠ hovoriŠ o svojej predstave o bud¼com zamestnan². 
        Masm®di§ 
-  dok§zaŠ   vymenovaŠ   typy   masovokomunikaļnĨch   prostriedkov  (ich   vyuģitie,  vĨhody 
    a nevĨhody); 
-   vedieŠ povedaŠ svoj n§zor na tlaļ v s¼ļasnosti (seri·zna, bulv§rna); 
-   dok§zaŠ pos¼diŠ vĨznam rozhlasu a telev²zie v ģivote ļloveka; 
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-   dok§zaŠ   hovoriŠ   o   obŎ¼benĨch   novin§ch,   ļasopisoch,   rozhlasovĨch   a  
 telev²znych  

     programoch; 
         PolitickĨ syst®m a z§klady pr§vneho ġt§tu            
-   dok§zaŠ struļne charakterizovaŠ politickĨ syst®m a ġt§tne zriadenie na Slovensku; 
-   dok§zaŠ struļne charakterizovaŠ Đstavu SR; 
-   dok§zaŠ pop²saŠ ļinnosŠ parlamentu, vl§dy, prezidenta, ombudsmana; 
-   dok§zaŠ hovoriŠ o ŎudskĨch pr§vach a pr§vach dieŠaŠa; 
-   dok§zaŠ pop²saŠ z§kladn® rozdelenie s¼dnej moci a pol²cie. 
 
SLOH 
ObsahovĨ ġtandard 
PublicistickĨ ġtĨl a jeho ¼tvary. 
Reļn²cky ġtĨl a jeho ¼tvary ï diskusnĨ pr²spevok, prejav, predn§ġka. 
Z§klad r®toriky ï reļn²cky vĨcvik. 
Rozpr§vanie ako ¼tvar umeleck®ho ġtĨlu ï aplik§cia poznatkov v umeleckom rozpr§van². 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
-   dok§zaŠ  urļiŠ charakteristick® znaky publicistick®ho ġtĨlu; 
-   dok§zaŠ rozoznaŠ ¼tvary publicistick®ho ġtĨlu (spr§va, oznam, interview, fejt·n,  recenzia, 
     kritika, report§ģ); 
-   dok§zaŠ nap²saŠ ¼vahu, interview, kritiku, oznam a spr§vu; 
-   dok§zaŠ urļiŠ hlavn® znaky reļn²ckeho ġtĨlu; 
-    vedieŠ nap²saŠ a predniesŠ diskusnĨ pr²spevok, predn§ġku, sl§vnostnĨ a priv²tac² prejav. 
-    vedieŠ nap²saŠ a predniesŠ refer§t (napr. o preļ²tanej knihe, divadelnom predstaven² atŅ.),                    
      korefer§t, sl§vnostnĨ a priv²tac² prejav; 
-    predniesŠ   (¼stne)   kaģdĨ   refer§t   ako  ¼vod   do  diskusie   na   urļit¼   t®mu.  

DiskutovaŠ 
k refer§tu  a  korefer§tu. 

 
JAZYKOVĆ  VħCHOVA 
ObsahovĨ  ġtandard 
- veta a vĨpoveŅ; 
- vety podŎa mod§lnosti; 
- jednoduch§ veta; 
- vetn® ļleny: hlavn® a rozv²jacie; 
- vetnĨ z§klad; 
- rozvitĨ vetnĨ ļlen a viacn§sobnĨ vetnĨ ļlen; 
- sklad ako z§kladn§ jednotka syntaxe vo vete: prisudzovac², determinat²vny a koordinat²vny 

sklad; 
- sp§janie ļlenov vo vete na z§klade zhody, vªzby a primkĨnania; 
- vety   podŎa   zloģenia:   jednoļlenn§  vety,  dvojļlenn§  vety,  hol§  veta,  rozvit§  veta,  

veta            
   s viacn§sobnĨm vetnĨm ļlenom; 
- s¼vetie priraŅovacie a podraŅovacie, jednoduch® a zloģen®; transform§cia jednoduch®ho 
podraŅovacieho s¼vetia na jednoduch¼ vetu; 

- spr§vne pouģ²vanie interpunkcie vo vete a v s¼vet²; 
- priama, nepriama a polopriama reļ; 
- slovosled: poradie slov vo vete.  
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-  ovl§daŠ uļivo o hlavnĨch a vedŎajġ²ch vetnĨch ļlenoch; 
-  hlavn®  a  vedŎajġie  vetn®  ļleny  vedieŠ  nielen  urļovaŠ, ale aj  pouģ²vaŠ pri tvorbe 
    p²somn®ho ļi ¼stneho prejavu; 
-  vedieŠ, ļo je to veta a vĨpoveŅ; 
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-  poznaŠ vety podŎa jednotlivĨch klasifik§ci²; 
-  vedieŠ, ktor® vetn® ļleny m¹ģu tvoriŠ predikat²vnu syntagmu; 
-  vedieŠ vysvetliŠ term²n determinat²vna syntagma; 
-  vedieŠ, ktor® vetn® ļleny m¹ģu byŠ nadraden® a ktor® podraden®; 
-  na   pr²klade   vedieŠ  vysvetliŠ,  ģe  v  koordinat²vnej  syntagme  s¼  vetn®  ļleny   

priraden® 
    jeden  k druh®mu. 
 
Tematicky celok: Pravopisn®, gramatick® a ġtylizaļn® cviļenia 
ObsahovĨ ġtandard 
 Pravopisn® pravidl§ slovenļiny: p²sanie i, ²/y, Ĩ, p²sanie veŎkĨch p²smen, p²sanie 
interpunkļnĨch znamienok. Pr§ca s pravopisnĨm a vĨkladovĨm slovn²kom. Cviļenia na 
tvorenie a vyuģ²vanie gramatickĨch tvarov. Ġtylizaļn® cviļenia: z§klad pri tvoren² ¼stneho a 
p²somn®ho prejavu. 
 
VĨkonovĨ  ġtandard 
-   ovl§daŠ z§kladn® pravopisn® pravidl§ slovenļiny; 
-   vedieŠ, v ktorom slovn²ku si m§ pravopisn® javy overiŠ; 
-   r¹znymi cviļeniami si osvojiŠ gramatick® javy slovenļiny; 
-  ġtylizaļn®  cviļenia  zameran® napr²klad  na  n§cvik  pouģ²vania  synonĨm, na  

rozġirovanie 
    slovnej  z§soby   ļi   ļlenenia   textu   dok§zaŠ  vyuģ²vaŠ   pri   koncipovan²   ¼stneho  

alebo 
    p²somn®ho prejavu. 
 

SLOVENSKĆ  LITERATĐRA 
 

1. roļn²k 
(1 hodina tĨģdenne, 33 hod²n roļne) 

 
               TematickĨ celok: ōudov§ slovesnosŠ 
ObsahovĨ ġtandard 
-  Ģ§nre Ŏudovej slovesnosti (piesne historick®, Ŏ¼bostn®, vojensk®, zbojn²cke, usp§vanky,                   
tr§vnice, balady, povesti, rozpr§vky, pr²slovky a porekadl§, pranostiky atŅ.); 

-   Vplyv Ŏudovej slovesnosti na umel¼ literat¼ru; 
-   Zberatelia Ŏudovej slovesnosti; 
-   Spoloļn® a odliġn® znaky slovenskej a maŅarskej Ŏudovej slovesnosti. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
 -   spozn§vaŠ najcharakteristickejġie znaky Ŏudovej slovesnosti; 
 - dok§zaŠ rozl²ġiŠ Ŏudov¼ slovesnosŠ od umelej literat¼ry; maŠ dokonal® vedomosti 

o slovenskej a maŅarskej Ŏudovej slovesnosti. 
 
TematickĨ celok: Stredovek§ slovensk§ literat¼ra 

ObsahovĨ ġtandard 
-   Staroslovienska literat¼ra (p¹sobenie Cyrila a Metoda na VeŎkej Morave); 
-   P²somn® pamiatky p¹vodnej a prekladovej literat¼ry; 
-   StruļnĨ prehŎad stredovekej latinskej literat¼ry (legendy, kroniky); 
-   Humanizmus a renesancia ï struļnĨ prehŎad; 
-   Barokov§ literat¼ra (n§boģensk§ a svetsk§ literat¼ra) ï struļnĨ prehŎad. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
-   ch§paŠ  kult¼rnopolitickĨ  vĨznam oboch veŎkomoravskĨch vierozvestcov a stotoģŔovaŠ sa 
     s nimi na z§klade autentickĨch staroslovienskych textov; 
-  dok§zaŠ pochopiŠ pomocou prekladov legiend a  kron²k  ich  ģivot  a  spoloļensko-politick¼ 
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    ļinnosŠ; 
-   dok§zaŠ  n§jsŠ  rozdiel a  totoģnosti  medzi  barokovou  n§boģenskou a barokovou 

svetskou 
     literat¼rou. 
 

TematickĨ celok: Osvietenstvo a klasicizmus 
ObsahovĨ ġtandard 
-   Charakteristika obdobia klasicizmu ï n§rodnobuditeŎsk® tendencie (Anton Bernol§k); 
-   Jozef Ign§c Bajza ï autor prv®ho slovensk®ho rom§nu; 
-   Slovansk§ vz§jomnosŠ v dielach J§na Koll§ra; 
-   Myġlienky humanity, slobody, vlastenectva a  n§rodn®ho uvedomovania v  tvorbe Holl®ho. 
-   Kritik slovensk®ho malomeġtiactva a jeho kult¼rnej zaostalosti ï J§n Chalupka. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
-   dok§zaŠ definovaŠ  spoloļensk®,  filozofick® a politick®  udalosti  osvietenstva a interpreto-                         
     vaŠ jeho n§rodnobuditeŎsk® tendencie v slovenskej literat¼re a kult¼re; 
-   vedieŠ  pozit²vne hodnotiŠ ļiny slovenskĨch autorov v kontexte vĨvoja; 
-   upevŔovaŠ  z²skan®  poznatky  a  vedieŠ  ich  aplikovaŠ  pri  kritike  vtedajġ²ch  

a s¼ļasnĨch 
    spoloļenskĨch a kult¼rnych nedostatkoch. 
 

TematickĨ celok: Romantizmus 
ObsahovĨ ġtandard 
   
 -   Charakteristick® znaky slovensk®ho romantizmu; 
 -   VlasteneckĨ a demokratickĨ p§tos v dielach Sama Chalupku; 
 -   Problematika  osobn®ho  a  spoloļensk®ho  v  po®zii  Andreja  Sl§dkoviļa, spoloļn® 

znaky 
      ospievania l§sky v Mar²ne a Detvanovi; 
 -   Detvan ï rozbor ¼ryvku lyricko-epick®ho diela; 
 -   Revoluļn® myġlienky v revoluļnom obdob² u Janka Kr§Ŏa; 
 -   ōudovĨ odboj proti feudalizmu v Bottovej tvorbe SmrŠ J§noġ²kova; 
 -   Prejav ir·nie v Kalinļiakovej epike Reġtavr§cia; 
 -   Epick§ tvorba Ġt¼rovej gener§cie; 
  
VĨkonovĨ ġtandard 
-   nauļiŠ sa ļ²taŠ umeleck® liter§rne dielo s kritickĨm odstupom a nadhŎadom; 
-   dok§zaŠ analyzovaŠ a interpretovaŠ diela autorov z obdobia romantizmu; 
-   ch§paŠ syst®mov¼ celistvosŠ a celkov¼ umeleck¼ p¹sobnosŠ liter§rneho diela. 
 
TematickĨ celok: Porevoluļn® a matiļn® obdobie 
ObsahovĨ ġtandard 
 -   Spoloļensko-politick® a  liter§rno-umeleck® pomery po obļiansko-demokratickej 
revol¼cii            v roku 1848 ï 1849; 
-    Liter§rny ģivot v matiļnom obdob²; 
-    Kr§tka inform§cia o diele Jon§ġa Z§borsk®ho; 
-    Charakteristika dobovĨch spoloļenskĨch udalost² v dramatickej tvorbe J§na Pal§rika. 
VĨkonovĨ ġtandard 
-   vedieŠ charakterizovaŠ prechodn® obdobie od romantizmu k realizmu; 
-   vedieŠ interpretovaŠ myġlienku vz§jomnej spolupatriļnosti medzi Slov§kmi a MaŅarmi. 
 

2. roļn²k 
(1 hodina tĨģdenne, 33 hod²n roļne) 

 
 TematickĨ celok: Realizmus v slovenskej literat¼re 
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ObsahovĨ ġtandard 
-   Interpret§cia z§kladnĨch charakteristickĨch znakov realizmu ako vĨznamn®ho liter§rneho 
smeru 19. storoļia; 

-    Rozdiely medzi ch§pan²m zemianstva u Vajansk®ho, Hviezdoslava a Kukuļ²na; 
-    Hviezdoslavova lyrika, epika a dramatick§ tvorba; 
-    Rozbor  Kukuļ²novĨch diel (podŎa ¼ryvkov z uļebnice a antol·gie); 
-  Interpret§cia Kukuļ²novej tvorby so zvl§ġtnym zreteŎom na dedinsk¼ a zemiansku 

tematiku; 
-    NajvĨznamnejġie poviedky Jozefa Gregora - Tajovsk®ho a jeho dramatick§ tvorba; 

-    Rozbor epickĨch diel Boģeny Slanļ²kovej ïTimravy (şap§kovci, Hrdinovia); 

-  Charakteristika niektorĨch kladnĨch a z§pornĨch post§v a konfliktovĨch situ§ci² z diel 
realistickĨch autorov; 

-    Kritick® stanovisko na z§klade vlastn®ho z§ģitku o obŎ¼benom diele z obdobia realizmu; 

-    Porovn§vaŠ  postavy,   prostredie  a  konfliktov®  situ§cie  realistickĨch  diel  v  slovenskej 

      a maŅarskej literat¼re. 

 
VĨkonovĨ ġtandard 
-  dok§zaŠ porovn§vaŠ dejovosŠ, poļ²nanie protagonistov a zobrazenie prostredia ako aj 
konfliktnosŠ v slovenskĨch a maŅarskĨch liter§rnych dielach; 

-   vedieŠ reprodukovaŠ obsah liter§rneho textu a osobitne dbaŠ o kompoz²ciu aj o liter§rnote-
oretick® a jazykov® javy; 

-    dok§zaŠ tvorivo interpretovaŠ osvojen® myġlienky a produkovaŠ vlastn®. 
 
TematickĨ celok: Slovensk§ liter§rna moderna 

    
ObsahovĨ ġtandard 
-    Hist·ria vzniku liter§rnej moderny; 
- Charakteristika liter§rnych smerov (symbolizmus, nadrealizmus, expresionizmus,      
impresionizmus atŅ.); 

-    SpojitosŠ osobn®ho z§ģitku s poetikou symbolizmu v dielach Ivana Kraska; 
-    Po®zia a pr·za Janka Jesensk®ho. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
-   dok§ģe rozl²ġiŠ a interpretovaŠ liter§rne smery a zaradiŠ ich do urļit®ho liter§rneho obdobia  

v dielach pr²sluġnĨch slovenskĨch autorov; 
- dok§ģe komparatistickou met·dou vyk§zaŠ prvky najcharakteristickejġ²ch liter§rnych 
smerov a odliġnosti v ich ġtrukt¼re. 

 
      TematickĨ celok: Slovensk§ po®zia, pr·za a dr§ma v medzivojnovom obdob² 
ObsahovĨ ġtandard 
-   Rozliġovanie  dvoch skup²n  autorov  v medzivojnovom  obdob²: soci§lno-funkļn§ (davisti) 
     a avantgardn§ skupina; 
-   Mot²vy  lyrick®ho subjektu v  humanizaļnom procese spoloļnosti v  dielach avantgardnĨch 
     autorov (Martin R§zus, J§n Smrek, Emil Boleslav Luk§ļ); 
-   Umeleck® hodnoty po®zie Ladislava Novomesk®ho; 
-   Esteticko-umeleckĨ   fenom®n   nadrealizmu v lyrike  Rudolfa Fabryho, Vladim²ra Reisela, 
     Ġtefana Ģ§ryho; 
-   Lyrizuj¼ca atmosf®ra v spoloļenskom rom§ne Jozefa C²gera Hronsk®ho Jozef Mak; 
-   Rezonovanie soci§lnej problematiky v pr·ze Petra Jilemnick®ho (struļnĨ prehŎad); 
-   Zobrazovanie Šaģk®ho ģivota spoloļenskĨch m§s v dielach FraŔa Kr§Ŏa (struļnĨ prehŎad); 
-   Lyrizovan§ pr·za ako liter§rny pr¼d v slovenskej literat¼re; 
-   ĻestnĨ ļlovek proti neŎ¼tostnĨm z§konom civilizovan®ho sveta (ōudo Ondrejov); 
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-   Tematick§ a ideov§ str§nka v diele Margity Figuli Tri gaġtanov® kone; 
-   KompaktnosŠ  protagonistu,  prostredia  a  deja v  tvorbe Frantiġka Ġvantnera (vĨber 
noviel 
     z Malky); 
-   VĨznamnĨ predstaviteŎ lyrizovanej pr·zy: Dobroslav Chrob§k (struļnĨ prehŎad); 
-   T®my zo s¼dobej spoloļnosti a t®my s historickĨm podtextom v dr§mach Ivana Stodolu; 
-   Spr§vanie sa Ŏud² v hraniļnĨch situ§ci§ch v tvorbe J¼liusa Barļa-Ivana. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
-   vedieŠ pochopiŠ nov§torsk®  tendencie v  slovenskej  po®zii  inġpirovan® ¼vahami o 

zmysle 
     ģivota; 
-  dok§zaŠ obsaģne, vĨstiģne, jednoznaļne, zreteŎne a kreat²vne diskutovaŠ o lyrickej, 

prozaickej alebo dramatickej tvorbe; 
-    dok§zaŠ analyzovaŠ  konanie post§v tak, aby vznikol dojem, ģe liter§rne postavy s¼ vernĨ- 
      vernĨmi portr®tmi Ŏud², ktor² v zobrazovanej dobe ģili; 
-   osvojiŠ  si  schopnosŠ  vr§tiŠ  sa  do  vn¼torn®ho ģivota post§v, ch§paŠ ich myslenie, 
c²tenie 
     a konanie; 
-   bez vªļġ²ch Šaģkost² vedieŠ charakterizovaŠ dej, protagonistu a prostredie v medzivojno-     
vom obdob² v dielach Jozefa C²gera Hronsk®ho a Mila Urbana. 

 
3. roļn²k 

(1 hodina tĨģdenne, 33 hod²n roļne) 
 

     TematickĨ celok: S¼ļasn§ slovensk§ pr·za  
ObsahovĨ ġtandard 
-   Frantiġek Heļko a jeho Ļerven® v²no; 
-   ProtifaġistickĨ odboj a Slovensk® n§rodn® povstanie v dielach Vladim²ra Min§ļa; 
-   Dominik Tatarka ako d¹slednĨ kritik spoloļenskĨch, politickĨch a kult¼rnych pomerov; 
-   Svedectv§ zo z§kulisia politickĨch procesov v tvorbe Ladislava MŔaļka; 
-   RealistickĨ obraz slovenskej dediny a jej obyvateŎa u Alfonza Bedn§ra; 
-   NovĨ pohŎad na soci§lnu skutoļnosŠ u Rudolfa Jaġ²ka; 
-   Starġia  gener§cia  (Frantiġek  Heļko, Vladim²r  Min§ļ, Alfonz  Bedn§r, Ladislav  MŔaļko, 
    Dominik Tatarka, Rudolf Jaġ²k); 
-  Gener§cia 1956  alebo Gener§cia  Mladej  tvorby  (Jaroslava  Blaģkov§, Anton Hykisch, 
J§n           

     Johanides); 
-   Literat¼ra  ġesŠdesiatych  rokov  (Vincent  Ġikula,  Rudolf  Sloboda,  Peter  Jaroġ,  

Ladislav 
     Ballek); 
-   Literat¼ra sedemdesiatych rokov (Duġan Mitana, ōuboġ Jur²k, Jozef Puġk§ġ); 
-   Literat¼ra v polovici osemdesiatych rokov (samizdatov§ a ofici§lna); 
-   Literat¼ra devªŠdesiatych rokov (Peter PiġŠanek, Duġan Taragel, Viliam Klim§ļek) ï struļ- 
     nĨ prehŎad; 
-   Literat¼ra z konca devªŠdesiatych rokov  ï struļnĨ prehŎad; 
-   Nov® z§mery a ¼silia v slovenskej literat¼re po II. svetovej vojne; 
-   Literat¼ra pre deti a ml§deģ ï struļnĨ prehŎad; 
-   Literat¼ra faktu (ōudo Z¼bek, Vojtech ZamarovskĨ a in²) ï struļnĨ prehŎad. 

 
VĨkonovĨ ġtandard 

-   dok§zaŠ  charakterizovaŠ  povojnov®  liter§rne  dianie,  zvĨrazniŠ  ho pr²kladmi a kreat²vne 
     doplniŠ subjekt²vnymi pozn§mkami a pripomienkami; 
-  dok§zaŠ d¹kladne rozoberaŠ a interpretovaŠ liter§rne diela a urļiŠ ich hodnotov¼ orient§ciu, 
ako i reprodukovaŠ obsah liter§rneho textu; 
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-   dok§zaŠ uskutoļniŠ  periodiz§ciu v  s¼ļasnej   slovenskej  prozaickej tvorbe a urļiŠ najvĨz- 
     namnejġ²ch predstaviteŎov. 
 

4. roļn²k 
(1 hodina tĨģdenne, 30 hod²n roļne) 

 
     TematickĨ celok: S¼ļasn§ slovensk§ po®zia 
      ObsahovĨ ġtandard 
-   Pokraļovanie avantgardnĨch sn§h v povojnovom obdob²; 
-   B§snick§ gener§cia 1944; 
-   Obdobie schematizmu (J§n Kostra, Pavol Horov, Vojtech Mih§lik); 
-   Gener§cia 1956 (Milan R¼fus, Miroslav V§lek); 
-   B§snick® zoskupenie konkretistov (J§n Stacho, ōubom²r Feldek...); 
-   Osamel² beģci a Ņalġie b§snick® zoskupenia ï struļnĨ prehŎad. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
-   vedieŠ vymenovaŠ autorov a avantgardn® smery v povojnovom obdob²; 
-   ļ²tan²m po®zie  s¼stavne obohacovaŠ vlastn¼ slovn¼ z§sobu a usilovaŠ sa ġtylisticky 

a jazy-            
    kovo presne a vĨstiģne sa vyjadrovaŠ. 
 
     TematickĨ celok: S¼ļasn§ slovensk§ dr§ma a liter§rna kritika 
      ObsahovĨ ġtandard 
-  Slovensk§ dr§ma po roku 1945; 
-  Divadeln® hry Ġtefana Kr§lika; 
-  Peter Karvaġ ï kritik s¼dobĨch spoloļensko-politickĨch pomerov na Slovensku; 
-  Ivan Bukovļan a jeho dramatick§ tvorba; 
-  Ġpecifick® uchopenie objekt²vnej reality ï Osvald Zahradn²k; 
-  S¼ļasn§ dramatick§ tvorba (Milan Lasica a J¼lius SatinskĨ; J§n Soloviļ, Stanislav Ġtepka 

a in²) ï struļnĨ prehŎad. 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
-   dok§zaŠ rozpovedaŠ pr²behy najvĨznamnejġ²ch slovenskĨch dramatickĨch diel; 
 
PROCES 
SLOVENSKħ  JAZYK 
 Ģiaci strednĨch ġk¹l s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm prech§dzaj¼ zloģitĨm 
obdob²m rozv²jaj¼ceho sa logick®ho a abstraktn®ho myslenia, preto vo vyuļovacom procese 
je im potrebn® poskytn¼Š moģnosti na diskusiu ako aj pestovaŠ ich  kreat²vnu aktivitu. 
 UļiteŎ vo vyuļovacom procese mus² ciele zaraŅovaŠ tak, aby zodpovedali veku 
primeranosti a vĨsledkom predch§dzaj¼cej vĨchovy. 
 Kvalitu vzdel§vania je moģn® zvyġovaŠ takĨmi met·dami, ktor® podporuj¼ samostatn¼ 
pr§cu ģiaka. Vyuģ²vaj¼ sa riaden® kontrolovan® techniky (dial·g, ot§zky a odpovede, 
kontrola p²somnĨch a ¼stnych prejavov), ļiastoļne riaden® techniky (vyrozpr§vanie pr²behov 
na z§klade testov, samostatn§ pr§ca s uļebnicou) ako aj voŎn® nekontrolovan® techniky 
(ġtruktur§cia vyuļovacej hodiny, reŠazovĨ dial·g, refer§ty, spoloļensky orientovan§ 
interakcia). Z druhov jazykovĨch cviļen² s¼ najd¹leģitejġie substituļno-rozġiruj¼ce, 
substituļn®, transformaļn® a drilov®. 
 Vyuļuj¼ci spomedzi organizaļnĨch foriem pr§ce na vyuļovac²ch hodin§ch 
slovensk®ho jazyka a slovenskej literat¼ry podŎa vlastnĨch Ăreflexi²ñ vyuģ²vaj¼ zvªļġa 
front§lnu pr§cu, Ņalej pr§cu vo dvojiciach a napokon samostatn¼, individu§lnu pr§cu ģiakov. 
Đlohou samostatnej pr²pravy ģiakov nie je reprodukcia ġtudovanĨch textov, ale pr²prava na 
diskusiu o probl®moch, ktor® sa ģiakom vopred ozn§mia. Osvojovanie uļiva sa zrealizuje 
praktickĨm vĨcvikom priamo v ġkole ale aj doma.  
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 Na hodine slovensk®ho jazyka a slovenskej literat¼ry sa delia triedy pri poļte 24 
a viac ģiakov. Pr§ca s  menġ²m poļtom ģiakov by bola eġte efekt²vnejġia. Pre ġtandardiz§ciu  
slovensk®ho jazyka bude potrebn® si vyļleniŠ podŎa moģnost² z rozġiruj¼cich hod²n v kaģdom 
roļn²ku strednĨch ġk¹l jednu hodinu konverz§ciu v slovenskom jazyku.  
 Klasifikovan® p²somn® pr§ce (kontroln® slohov® pr§ce, cviļn® slohov® pr§ce, dikt§ty) 
na strednĨch ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm s¼ stanoven® podŎa roļn²kov. 
Pr§ca sa p²ġe na jednej vyuļovacej hodine a opravuje sa tieģ na jednej vyuļovacej hodine. 
Oprava sa vyuģije na individu§lne vysvetlenie a precviļovanie javov, ktor® si podŎa vĨsledkov 
zasluhuj¼ pozornosŠ. 
 Uļebnice slovensk®ho jazyka ved¼ ģiakov k ¼ļeln®mu vyuģ²vaniu normat²vnych 
pr²ruļiek, pr²padne k vyuģ²vaniu Ņalġ²ch jazykovĨch pr²ruļiek.    
 Vyuļovac² proces v slovenskom jazyku vyģaduje, aby uļiteŎ vhodne vyuģ²val uļebn® 
pom¹cky a didaktick¼ techniku, ba aj najnovġie vĨdobytky z informatiky. Efekt²vnosŠ vyuģitia 
audit²vnych a vizu§lnych uļebnĨch pom¹cok sa zabezpeļuje tak, ģe sa pripravuj¼ ku 
konkr®tnemu uļivu a konkr®tnym uļebniciam. Vybavenie ġk¹l poļ²taļmi pom¹ģe ģiakom 
Ŏahġie sa zorientovaŠ v  rozliļnĨch odbornĨch probl®moch toho ï ktor®ho vyuļovacieho 
predmetu. 
 Ekonomick® vyuģitie didaktickej techniky uŎahļuj¼ odborn® pracovne na vyuļovanie 
slovensk®ho jazyka. Tieto pracovne treba sp§jaŠ s pr²ruļnou ģiackou kniģnicou. Ģiaci by mali 
maŠ pr²stup k uļiteŎskej kniģnici, aby sa mohli vzdel§vaŠ v jazykovede, literat¼re a inĨch 
spoloļenskovednĨch discipl²nach. 
 Pracovn§ aktivita ģiakov si vyģaduje aj adekv§tny sp¹sob hodnotenia a klasifik§cie. 
Hodnotenie a klasifik§cia by mali vo veŎkej miere zasahovaŠ ģiakovu ļinnosŠ vo vyuļovacom 
procese, motivovaŠ ģiakovu aktivitu. Ģiaka treba i vtedy klasifikovaŠ, keŅ rieġi len ļiastkov¼ 
¼lohu (jedna odpoveŅ, vyrieġenie ¼lohy), ak v nich prejavil zruļnosŠ, presnosŠ ļi kreativitu. 
 
SLOVENSKĆ  LITERATĐRA 
 Ļasovo prvĨm cieŎom liter§rnej vĨchovy na strednej ġkole s vyuļovac²m jazykom 
maŅarskĨm je rozbor a interpret§cia liter§rneho diela, priļom sa usiluje na postupn® 
prekon§vanie naivnej ¼rovne recepcie, pri ktorej sa ģiak ako ļitateŎ prim§rne s¼streŅuje na 
prvĨ, sujetovĨ pl§n diela. Analytick® a interpretaļn® ļinnosti sa preto na zaļiatku prv®ho 
roļn²ka eġte s¼streŅuj¼ na d¹kladn® zvl§dnutie vĨznamovej a kompoziļnej str§nky dejovej 
l²nie. 
 V najvyġġ²ch roļn²koch sa st§va cieŎom vĨchovy dosiahnutie ġtandardnej 
interpretaļnej ¼rovne s ¼plnou n§zorovou samostatnosŠou ģiaka. D¹raz sa kladie na rozvoj 
kritick®ho myslenia a pr²stupu k dan®mu dielu, odborne spr§vnej argument§cie a ġtylisticky 
vyspelej ¼rovne komunik§cie. 
 S¼ļasn® uļebnice s¼ koncipovan® dostatoļne ġiroko a  disponuj¼ s  Antol·giou 
slovenskej literat¼ry bohatĨmi liter§rnymi uk§ģkami. UļiteŎovi umoģŔuj¼ s¼strediŠ sa na  
interpret§ciu liter§rneho diela, sprostredkovaŠ potrebn® liter§rnovedn® poznatky, rozv²jaŠ, 
prehlbovaŠ a upevŔovaŠ ļitateŎsk®, percepļn® a vyjadrovacie schopnosti. 
 Koncepcia cieŎov naznaļuje aj ist® odliġnosti v ch§pan² kontroly a hodnoten² ģiaka. 
Kontrola vĨstupov z vyuļovacieho procesu m§ uprednostŔovaŠ zisŠovanie ģiakovĨch 
interpretaļnĨch schopnost², ¼roveŔ jeho samostatnosti a kritick®ho myslenia, n§paditosŠ 
a fant§ziu, kvalitu i kr§su vyjadrovania jeho myġlienok. 

 V oblasti mimotriednej a mimoġkolskej pr§ce uļiteŎ podporuje a vhodne vyuģ²va 

jazykov® a liter§rne kr¼ģky, besedy s kult¼rnymi ļiniteŎmi, ġkolskĨ ļasopis na kreat²vnu 

ļinnosŠ talentovanĨch ģiakov, besedy o zauj²mavĨch knih§ch, n§vġtevu filmovĨch 

a divadelnĨch predstaven², liter§rnych m¼ze², kontakt s druģobnĨmi ġkolami, koreġpondenciu 

ģiakov. 
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Predmet:  MAńARSKħ JAZYK A LITERATĐRA 

NA STREDNEJ ĠKOLE (GYMNĆZIU) S VYUĻOVACĉM 
JAZYKOM MAńARSKħM 

 

1. FUNKCIA UĻEBN£HO PREDMETU 

Vyuļovac² predmet maŅarskĨ jazyk a literat¼ra m§ v podsyst®me n§rodnostn®ho 
ġkolsk®ho vzdel§vania Slovenskej republiky centr§lne postavenie.  

Vyuļovac² predmet maŅarskĨ jazyk a literat¼ra ako aj maŅarskĨ jazyk ako vyuļovac² 
jazyk v ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm (Ņalej ġkoly s VJM) sa d§ charakterizovaŠ 
v prvom rade vġeobecnĨmi vlastnosŠami. Na tento vyuļovac² predmet s¼ charakteristick® 
vġetky tie vlastnosti, ktor® paralelne charakterizuj¼ aj vyuļovac² predmet slovenskĨ jazyk 
a literat¼ru ako aj vyuļovac² jazyk slovenskĨ v ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm. 

Charakteristika tĨchto vġeobecnĨch vlastnost² sa nach§dza v patriļnej ļasti predmetn®ho 
materi§lu. Z toho d¹vodu sa na tomto mieste nezaober§me ich hlbġou analĨzou. 
Z§roveŔ tieģ konġtatujeme, ģe vyuļovac² predmet maŅarskĨ jazyk a literat¼ra 
v porovnan² s vyuļovac²m predmetom SJL charakterizuj¼ aj ist® ġpeci§lne ļrty. Tie 
vyplĨvaj¼ na jednej strane zo situ§cie maŅarļiny na Slovensku, na druhej strane z jej 
funkci². MaŅarskĨ jazyk na Slovensku je jazykom poļetne vĨznamnej n§rodnostnej 
menġiny (520 528 Ŏud², 9,6% obyvateŎstva). Obce obĨvan® MaŅarmi vytv§raj¼ 
miestami uģġie, inde sa rozġiruj¼ce, vªļġinou s¼visl® jazykov® p§smo, ktor® sa 
tiahne od Bratislavy aģ po slovensko-ukrajinsk® hranice. MaŅarļina je na Slovensku 
menġinovĨm jazykom. Pre pr²sluġn²kov maŅarskej n§rodnosti je hlavnĨm 
komunikaļnĨm prostriedkom z§roveŔ vĨznamnĨm symbolom n§rodnej identity ako aj 
kult¼ry.     
 
 

2. CIELE UĻEBN£HO PREDMETU 

Hlavn® ciele uļebn®ho predmetu vyplĨvaj¼ z nasledovnĨch skutoļnost²:  
 

1. Kognit²vna funkcia maŅarsk®ho jazyka ako materinsk®ho a z§roveŔ 
vyuļovacieho jazyka v ġkol§ch s VJM  

MaterinskĨ jazyk je z§roveŔ aj vyuļovac²m jazykom na ZĠ a SĠ s VJM, z ļoho vyplĨva, ģe 
bezprostredne ovplyvŔuje osvojenie si uļiva vġetkĨch vyuļovac²ch predmetov.  
 

2. Rozv²janie jazykovĨch kompetenci² v inĨch jazykoch: v druhom ï ġt§tnom 
jazyku a cudz²ch jazykoch 

MaŅarskĨ jazyk a literat¼ra ako uļebnĨ predmet umoģŔuje na vyġġej ¼rovni rozv²jaŠ jazykov® 
kompetencie tak v ġt§tnom jazyku ako aj v cudz²ch jazykoch. Na z§klade uvedenej funkcie 
materinsk®ho jazyka zast§vame n§zor, ģe sa m§ uplatniŠ princ²p rovnak®ho postavenia 
materinskĨch jazykov, ļiģe pomerne vysok§ hodinov§ dot§cia vyuļovac²ch predmetov 
z materinsk®ho jazyka. Aj preto je potrebn® zos¼ladiŠ tĨģdenn¼ hodinov¼ dot§ciu 
materinskĨch jazykov v uļebnĨch pl§noch na ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm i 
na ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm. Na z§klade uvedenĨch argumentov je 
potrebn® stanoviŠ tĨģdenn¼ hodinov¼ dot§ciu maŅarsk®ho jazyka a literat¼ry na vġetkĨch 
stupŔoch ZĠ a SĠ s VJM v rozsahu hodinovej dot§cie slovensk®ho jazyka a literat¼ry na 
ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm.  
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3. Jazykov§ situ§cia 

Je zn§my fakt, ģe materinskĨ jazyk det² vstupuj¼cich do ġkoly s VJM je  podoba maŅarļiny 
v menġinovom prostred². Z lingvistickĨch vĨskumov ako aj z praxe je jasn®, ģe ju 
charakterizuje na jednej strane vyġġia miera zast¼penia n§reļovĨch prvkov, na druhej strane 
zase vĨskyt prvkov ġt§tneho jazyka. T¼to okolnosŠ konġtatujeme ako samozrejmosŠ, ktor§ 
vyplĨva z prirodzen®ho styku tĨchto jazykov a ich usporiadania v Slovenskej republike (ide 
o vz§jomnĨ vzŠah ġt§tneho  a menġinov®ho jazyka). Okrem nadobudnutia jazykovĨch 
kompetenci² v oboch jazykoch na r¹znych ¼rovniach prirodzenĨm n§sledkom dvojjazyļn®ho 
prostredia je vġak aj ist§ jazykov§ neistota pouģ²vateŎov jazyka aj v materinskom jazyku. Deti 
v ġkol§ch s VJM sa stret§vaj¼ so ġtandardnou podobou maŅarļiny, ktor§ im z hŎadiska 
akt²vneho pouģ²vania nie je ¼plne prirodzen§. Postupn® eliminovanie jazykovej neistoty je 
nutn® oġetriŠ patriļnou, ġpeci§lnou jazykovou vĨchovou. Nedostatoļne zabezpeļen§ 
jazykov§ vĨchova sa totiģ odraz² na celkovej ¼speġnosti ģiakov, resp. m¹ģe ich znevĨhodniŠ 
hlavne v zaļiatoļnej f§ze povinnej ġkolskej doch§dzky. 

CieŎom vzdel§vania v oblasti maŅarsk®ho jazyka a literat¼ry je dosiahnuŠ tak¼ ¼roveŔ 
reļovĨch zruļnost² v maŅarskom jazyku, aby ģiaci zvl§dli kaģd¼ komunikat²vnu situ§ciu ļi uģ 
hovorov¼ alebo odborn¼ v rozsahu odbornosti vġetkĨch vzdel§vac²ch oblast² a primerane 
a vhodne z hŎadiska jazykov®ho ġtĨlu, s pr²sluġnou gramatickou a pravopisnou normou 
v ¼stnom i p²somnom prejave.  

CieŎom vzdel§vania je rozv²jaŠ kŎ¼ļov® kompetencie tak, aby ġtudenti: 

ï pochopili vĨznam vzdel§vania v prvom (materinskom) jazyku. Aby ch§pali jazyk ako 
svojbytnĨ historickĨ jav, v ktorom sa odr§ģa historickĨ a kult¼rny vĨvoj n§roda 
a z§roveŔ ako vĨznamnĨ zjednocuj¼ci ļiniteŎ n§rodn®ho spoloļenstva a ako d¹leģitĨ 
prostriedok celoģivotn®ho vzdel§vania, 

ï nadobudli a rozv²jali pozit²vny vzŠah k materinsk®mu jazyku a pochopili jeho 
potenci§lne zdroje pre svoje osobn® a kult¼rne bohatstvo, 

ï vn²mali a postupne osvojovali si jazyk ako bohatĨ mnohotv§rny prostriedok 
k z²skavaniu a odovzd§vaniu inform§ci², k vyjadrovaniu vlastnĨch postojov a n§zorov, 

ï rozv²jali komunikat²vne schopnosti a n§vyky, aby z²skali kvalitn¼ jazykov¼ 
kompetenciu, t. j. schopnosŠ primerane reagovaŠ v rozliļnĨch jazykovĨch situ§ci§ch, 

ï zvl§dli z§kladn® pravidl§ medziŎudskej komunik§cie dan®ho kult¼rneho prostredia 
a nadobudli pozit²vny vzŠah k jazyku v r§mci interkult¼rnej komunik§cie, 

ï samostatne z²skali inform§cie z rozliļnĨch zdrojov a zvl§dli pr§ce s jazykovĨmi 
a liter§rnymi textami, 

ï nadobudli sebavedomie pri vystupovan² na verejnosti a kultivovanĨ prejav ako 
prostriedok presadenia sam®ho seba, 

ï nadobudli etick® c²tenie zaloģen® na empatii a asertivite, nauļili sa prosoci§lne 
spr§vaŠ, aby si dok§zali uvedomiŠ podstatu a vĨznam ŎudskĨch hodn¹t, 

ï nadobudli vzŠah a dok§zali individu§lne preģiŠ slovesn® umeleck® dielo,  
ï mali vlastn® ļitateŎsk® z§ģitky, rozv²jali svoj pozit²vny vzŠah k literat¼re a k Ņalġ²m 
druhom umenia vych§dzaj¼cich z umeleckĨch textov a rozv²jali svoje emocion§lne 
a estetick® c²tenie a vn²manie. 

 

3. OBSAH 
(ġtvorroļn® gymn§zi§ s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm) 

ĠTRUKTĐRA VZDELĆVACEJ OBLASTI: 

I. A. GRAMATIKA ï JAZYKOVħ SYST£M 
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Zvukov§ str§nka jazyka a pravopis 
Lexikol·gia 
Morfol·gia 
Syntax 
Dejiny jazyka a jazykoveda 

 
I. B. GRAMATIKA ï KOMUNIKĆCIA A SLOH 

Komunik§cia ako zdroj inform§ci² 
Đstny a p²somnĨ prejav 
Vlastn® tvoriv® p²sanie 
Subjekt²vna a objekt²vna komunik§cia  

 
II. LITERATĐRA 

Vġeobecne o literat¼re 

Z§kladn® liter§rne druhy 

Z§kladn® liter§rne ģ§nre 

Kompoz²cia liter§rneho diela 

Ġtylistika liter§rneho textu 

Metrika 

Inform§cie o autoroch a liter§rnych diel 

 
 

1. roļn²k  
 
 Jazyk a komunik§cia 
(1 hodina tĨģdenne / 33 hod²n roļne) 
(*Poļty vyuļovac²ch hod²n nie s¼ stabiln®) 

1. Sp¹soby a met·dy uļenia sa 
2. Ļlovek, reļ a jazyk 
Vz§jomn® prepojenie jazyka a rozmĨġŎania. Ļinitele komunik§cie. R¹zne funkcie jazyka: 
oznamovacia ï zobrazovacia (informat²vna), zvolacia, vyjadrovacia. Bilingv§lne jazykov® 
spoloļenstv§ 

3. Inform§cia a komunik§cia. Ļ²tanie a porozumenie textu. Z§kladn® poznatky z r®toriky. 
Argumentovanie ï sp¹soby a typy argumentovania 

4. Jazykov§ kult¼ra 
5. Pravopis, testy, slohov® pr§ce  
Literat¼ra  

(3 hodiny tĨģdenne / 99 hod²n roļne) 
(*Poļty vyuļovac²ch hod²n nie s¼ stabiln®) 

1. Starovek 
2. Stredovek ï Svetov§ literat¼ra, maŅarsk§ literat¼ra 
3. Renesancia ï Svetov§ literat¼ra, maŅarsk§ literat¼ra 
4. Barokov§ literat¼ra 
5. Klasicizmus a osvietenstvo ï Svetov§ literat¼ra, maŅarsk§ literat¼ra 
6. Zaļiatky dramatickej tvorby v maŅarskej literat¼re 
 
 

2. roļn²k 
 Jazyk a komunik§cia 
(1 hodina tĨģdenne / 33 hod²n roļne) 
(*Poļty vyuļovac²ch hod²n nie s¼ stabiln®) 

1. FonetickĨ syst®m maŅarsk®ho jazyka 
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2. Lexikol·gia ï rozvrstvenie slovnej z§soby podŎa rozliļnĨch hŎad²sk 
3. Niektor® zvl§ġtnosti jazykovĨch prejavov MaŅarov na Slovensku na ¼rovni lexiky 
4. Syst®m slovnĨch druhov a pravopis 
5. Testy, slohov® pr§ce. S¼hrnn® opakovanie uļiva 
  
Literat¼ra  

(2 hodiny tĨģdenne / 66 hod²n roļne) 
(*Poļty vyuļovac²ch hod²n nie s¼ stabiln®) 

1. Romantizmus vo svetovej literat¼re 
2. Romantizmus v maŅarskej literat¼re (J·kai M·r: Az arany ember, PetŖfi S§ndor: Az 

apostol) 
3. Realizmus vo svetovej literat¼re 
4. Realizmus v maŅarskej literat¼re (Mad§ch: Az ember trag®di§ja, Miksz§th: K¿lºnºs 
h§zass§g ~ Noszty-fi¼ esete T·th Marival) 

5. P²somn® pr§ce, testy  
6. Rozbor diel odpor¼ļanej literat¼ry  

a. Odpor¼ļan® diela na memorovanie ï zo svetovej literat¼ry: 2-3 ¼ryvky z b§sn² z 
maŅarskej literat¼ry: 10-12 ¼ryvkov z b§sn²  

b. Odpor¼ļan® diela na dom§ce ļ²tanie ï zo svetovej literat¼ry: 2 rom§ny a 3ï4 noviel 
z diel ruskĨch realistov; z maŅarskej literat¼ry: uk§ģky z 4ï5 diel alebo cel® diela 

7. Pouģ²vanie poļ²taļa a Internetu na rozġirovanie poznatkov z literat¼ry 
8. P²somn® pr§ce, testy 
9. S¼hrnn® opakovanie uļiva  
 
 

3. roļn²k  
 Jazyk a komunik§cia 
(1 hodina tĨģdenne / 33 hod²n roļne) 
(*Poļty vyuļovac²ch hod²n nie s¼ stabiln®) 

1. Morfol·gia 
2. S®mantika. Porovn§vanie odliġnĨch s®mantickĨch javov v maŅarļine a slovenļine. 
3. Syntax ï typy viet. Porovn§vanie odliġnĨch syntaktickĨch javov v maŅarļine 

a slovenļine 
4. Vetn® ļleny 
5. Syntagmy 
6. Syntax ï s¼vetia 
7. P²somn® pr§ce 
8. Opakovanie uļiva 
 
Literat¼ra  

(2 hodiny tĨģdenne / 66 hod²n roļne) 
(*Poļty vyuļovac²ch hod²n nie s¼ stabiln®) 

1. Svetov§ literat¼ra v druhej polovici 19. storoļia a na zaļiatku 20. storoļia 
2. MaŅarsk§ literat¼ra na prelome 19. a 20. storoļia 
3. VĨznam liter§rnoïkult¼rneho ļasopisu Nyugat, a tzv. veŎk§ gener§cia okolo neho 
4. Svetov§ literat¼ra na zaļiatku 20. storoļia 
5. Prozaici ļasopisu Nyugat 
6. Attila J·zsef a Mikl·s Radn·ti 
7. Pouģ²vanie poļ²taļa a Internetu na rozġirovanie poznatkov z literat¼ry 
8. P²somn® pr§ce, testy 
9. Rozbor diel odpor¼ļanej literat¼ry 

a. Odpor¼ļan® diela na memorovanie ï zo svetovej literat¼ry: 2ï3 ¼ryvky 
z b§sn² 
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                       ï z maŅarskej literat¼ry: 10ï12 ¼ryvkov z b§sn²  
 b. Odpor¼ļan® diela na dom§ce ļ²tanie ï zo svetovej literat¼ry: 3ï4 ¼ryvky a 2 
rom§ny 

               napr. cel® dielo: Thomas Mann: Mario a k¼zeln²k  
           E. Hemingway: Starec a more  

 ï z maŅarskej literat¼ry: 3ï4 ¼ryvky z diel 
a poviedky, cel® dielo napr.: Kosztol§nyi DezsŖ: 
£des Anna, A kulcs, M·ricz Zsigmond: Rokonok  

 
 

4. roļn²k  
 Jazyk a komunik§cia 
(1 hodina tĨģdenne / 30 hod²n roļne) 
(*Poļty vyuļovac²ch hod²n nie s¼ stabiln®) 

 
1. Ġtylistika  

a. ĠtĨlotvorn® ļinitele. Z§kladn® funkļn® ġtĨly, hovoren® a p²san® jazykov® ġtĨly  
b. ĠtĨlotvorn® prostriedky beletrie 
c. Charakteristika textu.  
d. Typy textov. Ġtrukt¼ra textov. Konġtruovanie textov 

2. Rozv²janie kompetenci² v koncipovan² p²sanĨch textov 
3. Rozv²janie reļovej zruļnosti 
4. Zhrnutie gramatick®ho uļiva 
 

Literat¼ra  
(2 hodiny tĨģdenne 60 hod²n roļne) 
(*Poļty vyuļovac²ch hod²n nie s¼stabiln®) 

 

1. Svetov§ literat¼ra v druhej polovici 20. storoļia  
2. MaŅarsk§ literat¼ra v druhej polovici 20. storoļia 
3. Zahraniļn§ maŅarsk§ literat¼ra 
4. Literat¼ra maŅarskej menġiny na Slovensku 
5. Pop-po®zia, rockov® opery 
6. Pouģ²vanie poļ²taļa a internetu na rozġirovanie poznatkov z literat¼ry 
7. Zhrnutie liter§rneho uļiva 
8. P²somn® pr§ce, testy 

a. Odpor¼ļan® diela na memorovanie ï zo svetovej literat¼ry: 1ï2 ¼ryvky 
z b§sn² 

                       ï z maŅarskej literat¼ry: 3ï4 ¼ryvky z b§sn²  
b. Odpor¼ļan® diela na dom§ce ļ²tanie ï zo svetovej literat¼ry: 4ï5 ¼ryvkov 

z diel, 1-2 rom§ny  
                                                                ï z maŅarskej literat¼ry: ¼ryvky z 4ï5 diel alebo 3ï4 

cel® diel§, napr.: ¥rk®ny Istv§n: T·th®k, 
Kert®sz Imre: Sorstalans§g  

 
 

) 

 
OBSAHOVħ ĠTANDARD 

 
I. JAZYK A KOMUNIKĆCIA  
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1. Zvukov§ str§nka jazyka a pravopis 

Kompetencie spodobovania 

ï spr§vne vyslovovaŠ slov§, v ktorĨch doch§dza k spodobovaniu spoluhl§sok: vn¼tri 
slova, na konci slova pri splĨvavej vĨslovnosti a pred pauzou 

ï spr§vne p²saŠ slov§, v ktorĨch doch§dza k spodobovaniu spoluhl§sok: vn¼tri slova, na 
konci slova pri splĨvavej vĨslovnosti a pred pauzou 

 

Kompetencie suprasegment§lnych javov 

ï pouģ²vanie pojmov: mel·dia vety, slovnĨ pr²zvuk, vetnĨ pr²zvuk, (d¹raz), prest§vka 
(pauza), tempo, rytmus, sila (intenzita) hlasu, inton§cia vĨrazov a viet 

ï spr§vna inton§cia: 

V viet podŎa obsahu 
V vĨrazov vļlenenĨch a pripojenĨch v jednoduchej vete ļiarkou (ļastica, 
viacn§sobnĨ vetnĨ ļlen, pr²stavok, vytĨļenĨ vetnĨ ļlen) 

V vedŎajġej vety v podraŅovacom s¼vet² v rozliļnom postaven² 
 

Kompetencie vĨslovnosti a pravopis u pr²davnĨch mien; p²sanie -l a -ly 

Kompetencie p²sania cudz²ch slov, vĨslovnosŠ a pravopis cudz²ch predp¹n a cudz²ch pr²pon 

ï vĨslovnosŠ a pravopis cudz²ch predp¹n: anti-, ni-, di-, dis-, epi-, im-, in-, sym-, syn-, 
tri-, vice- 

ï vĨslovnosŠ a pravopis cudz²ch pr²pon: -us, -ita, - ista, - izmus, -ia, -i· 

Kompetencie p²sania interpunkļnĨch znamienok (bodka, ļiarka, spojovn²k, pomlļka, lomka, 
apostrof, ¼vodzovky) 

ï p²sanie bodky za skratkou a skratkovĨm slovom 

ï p²sanie ļiarky v jednoduchom s¼vet²: pri prip§jan² viacn§sobnĨch vetnĨch ļlenov, 
pr²stavku, pri vyļlenen² citoslovca, oslovenia, pri odļlenen² vytĨļen®ho vetn®ho ļlena 

ï poznaŠ a vedieŠ pouģ²vaŠ spojovn²k, pomlļku, lomku, vedieŠ odl²ġiŠ spojovn²k 
a pomlļku 

ï podstatu apostrofu a vedieŠ ho pouģ²vaŠ (vynechanie hl§sky, skr§tenie ¼dajov) 

ï p²sanie ¼vodzoviek v priamej reļi, pri uv§dzan² cit§tov 

Kompetencie pouģ²vania korektorskĨch znaļiek 

ï vedieŠ pouģ²vaŠ znaļky pri oprave p²sanĨch textov 

Kompetencie spisovnej maŅarļiny 

ï poznaŠ spisovn® vĨrazy v protiklade s nespisovnĨmi vĨrazmi 
ï PoznaŠ n§reļov® slov§ vlastn®ho dialektu  

 

2. LEXIKOLčGIA 

Kompetencie slovnej z§soby 

ï ļlenenie slovnej z§soby (jadro a okraj slovnej z§soby, hovorov® a kniģn® slov§, 
spisovn® a nespisovn®, zastaran® a nov® slov§, dom§ce a cudzie) 

ï ļlenenie slovnej z§soby a hovoren® a kniģn® (odborn®, b§snick®), spisovn® 
a nespisovn® slov§ (slangov® a n§reļov®), zastaran® a nov® slov§, dom§ce a cudzie 
slov§, citovo-zafarben® a bez citov®ho zafarbenia, rozoznaŠ ich v texte 
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ï vĨznam slova (gramatickĨ a vecnĨ, jednovĨznamov® a viacvĨznamov® slov§, 
jednoslovn® a viacslovn® ï zdruģen® pomenovania, frazeologick® jednotky 

ï delenie slov podŎa vĨznamu: gramatickĨ a vecnĨ, jednovĨznamov® a viacvĨznamov®, 
jednoslovn® a zdruģen® pomenovania 

ï pr²slovia, porekadl§, prirovnania 

ï nepriame pomenovania ï metafora, metonymia, personifik§cia 

ï homonym§, synonym§, antonym§/opozit§ 

 

Kompetencie tvorenia slov 

ï pojmy: z§kladov® slovo, odvoden® slovo, z§klad slova, pr²pona 

- tvorenie slov odvodzovan²m (pr²ponami), skladan²m, bezpr²ponov®, skracovan²m, 
s opaļnĨm (protikladnĨm) vĨznamom 
ï tvorenie podstatnĨch mien, slovies pr²ponou,  

ï tvorenie zdrobnen²n a zveliļuj¼cich slov pr²ponou 

ï tvorenie podstatnĨch mien od slovies 

ï tvorenie slov s opaļnĨm/protikladnĨm vĨznamom 

ï tvorenie pr²sloviek sp¹sobu od akostnĨch pr²davnĨch mien, tvorenie skratiek, 
skratkovĨch slov, znaļiek 

ï tvorenie slov skladan²m 

 

Kompetencie lexikografie 

ï vysvetliŠ podstatu lexikol·gie 

ï pr§ca s pravopisnĨm, vĨslovnostnĨm, vĨkladovĨm, synonymickĨm, frazeologickĨm, 
slangovĨm slovn²kom, slovn²kom cudz²ch slov 

ï vyhŎadaŠ heslo v slovn²koch, interpretovaŠ ho, uviesŠ pr²klady na jednotliv® typy 
slovn²kov 

 

3. MORFOLčGIA 

- Kompetencie delenia slovnĨch druhov z troch hŎad²sk 
- ï delenie slovnĨch druhov podŎa troch hŎad²sk:  
- vecnĨ vĨznam (plnovĨznamov® ï neplnovĨznamov®) 
- ohybnosŠ (ohybn® ï neohybn®) 
- vetno-ļlensk§ platnosŠ (s vetno-ļlenskou platnosŠou ï bez vetno-ļlenskej 
platnosti) 
-  
- Kompetencie plnovĨznamovosti a ohybnosti podstatnĨch mien; skloŔovanie, 
vetno-ļlensk§ platnosŠ, pravopis podstatnĨch mien 
- ï skloŔovanie podstatnĨch mien, urļovanie gramatickĨch kateg·ri² (vġeobecn® 
ï vlastn®, konkr®tne ï abstraktn®), plnovĨznamovosŠ 
ï zdom§cnen® podstatn® men§ cudzieho p¹vodu 
ï podstatn® men§ v jednoduchej vete ako vetnĨ ļlen 
ï cudzie podstatn® men§ jednotlivo aj v texte 
- Kompetencie plnovĨznamovosti pr²davnĨch mien; skloŔovanie, stupŔovanie, 
gramatick® kateg·rie, vetno-ļlensk§ platnosŠ pravopis pr²davnĨch mien 
ï delenie pr²davnĨch mien 
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ï tvorenie vzŠahovĨch a privlastŔovac²ch pr²davnĨch mien z vlastnĨch 
podstatnĨch mien, , stupŔovanie (jednoduchĨm a opisnĨm sp¹sobom, pravideln® 
a nepravideln® stupŔovanie) 
ï urļovanie gramatickĨch kateg·ri² pr²davnĨch mien  
ï pr²davn® men§ v jednoduchej vete ako vetnĨ ļlen 
- Kompetencie delenia z§men; skloŔovanie, gramatick® kateg·rie, vetno-ļlensk§ 
platnosŠ, vĨnimky z rytmick®ho kr§tenia, pravopis z§men 
ï delenie z§men, urļovaŠ gramatick® kateg·rie  
ï poznaŠ kratġie a dlhġie tvary osobnĨch zvratnĨch z§men 
ï neurļit® z§men§ s ļasticou nie: nieļ², niekĨm 
- Kompetencie delenia ļ²sloviek; skloŔovanie, gramatick® kateg·rie, vetno-ļlensk§ 
platnosŠ, pravopis ļ²sloviek 
ï delenie ļ²sloviek na urļit® a neurļit®, na z§kladn®, skupinov®, radov®, 
n§sobn®, druhov® 
ï gramatick® kateg·rie ļ²sloviek 
ï pravopis ļ²sloviek (jednoduch® a zloģen® tvary z§kladnĨch a radovĨch 
ļ²sloviek slovom a ļ²slicou) 
ï ļ²slovky v jednoduchej vete ako vetnĨ ļlen, pravopis z§kladnĨch, radovĨch 
a n§sobnĨch ļ²sloviek 
- Kompetencie plnovĨznamovosti, ļasovanie slovies; gramatick® kateg·rie, vetno-
ļlensk§ platnosŠ, pravopis slovies 
ï delenie slovies na zvratn® ï nezvratn®, plnovĨznamov® ï neplnovĨznamov®, 
jednoduchĨ a zloģenĨ slovesnĨ tvar, plnovĨznamov® sloves§ (ļinnostn® ï stavov®, 
predmetov® ï bezpredmetov®, prechodn® ï neprechodn®), neplnovĨznamov® 
sloves§, ich postavenie vo vete 
ï neurļit® slovesn® tvary (delenie na neurļitok, prechodn²k, ļinn® pr²ļastie 
pr²tomn®, trpn® pr²ļastie, slovesn® podstatn® meno pr²ļastie minul® a prechodn²k) 
ï gramatick® kateg·rie (osoba, ļ²slo, ļas, sp¹sob, slovesnĨ rod a slovesnĨ vid) 
- Kompetencie delenia, stupŔovania pr²sloviek, ich vetno-ļlensk§ platnosŠ a 
pravopis 
ï podstata plnovĨznamovosti, neohybnosti a vetno-ļlenskej platnosti pr²sloviek 
ï delenie pr²sloviek na miesta, ļasu, sp¹sobu a pr²ļiny 
ï urļovanie pr²sloviek jednotlivo, v texte 
ï odl²ġenie pr²sloviek od ļast²c vo vete 
- Kompetencie neohybnĨch slovnĨch druhov. Kompetencie predloģiek, spojok, 
ļast²c a citosloviec 
ï podstata neplnovĨznamovosti a neohybnosti predloģiek 
ï delenie spojok ne priraŅovacie, podraŅovacie, p²sanie ļiarky v s¼vet² 
ï podstata neplnovĨznamovosti a neohybnosti ļast²c, ļastice v texte, odl²ġenie 
ļast²c od pr²sloviek 
ï podstata neplnovĨznamovosti a neohybnosti citosloviec, citoslovcia v texte, 
slov§ citu, v¹le a r¹znych zvukov 

 

4. SYNTAX 

- Kompetencie ovl§dania z§kladnĨch vetnĨch ļlenov, rozv²jac²ch vetnĨch ļlenov, 
vetnej skladby, polovetnej konġtrukcie: pr²stavku, interpunkcia 
ï charakteristika z§kladnĨch a rozv²jac²ch vetnĨch ļlenov (pr²sudok, podmet, 
predmet, pr²slovkov® urļenie miesta, ļasu, sp¹sobu a pr²ļiny, pr²vlastok zhodnĨ 
a nezhodnĨ, pr²stavok) 
ï urļovanie vetnĨch ļlenov v jednoduchej vete 
ï delenie vetnĨch ļlenov na holĨ, rozvitĨ a viacn§sobnĨ 
ï charakteristika a urļovanie vetnĨch skladov ï prisudzovac², priraŅovac², 
urļovac², spr§vne p²sanie a urļovanie 
- Kompetencie tvorenia jednoduchĨch viet, vety podŎa obsahu a ļlenitosti 
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ï charakteristika jednoduchej vety 
ï delenie viet podŎa obsahu a ļlenitosti, tvorenie a urļovanie, (oznamovacia, 
opytovacia, rozkazovacia, ģelacia; jednoļlenn§ a dvojļlenn§) 
ï interpunkcia v jednoduchej vete 
- Kompetencie ovl§dania slovosledu, ļinitele slovosledu, objekt²vne a subjekt²vne 
ļlenenie vety, vetosled 
ï ļlenenie vety na vĨchodisko a jadro vĨpovede, poradie v pokojnom a vo 
vzruġenom prejave 
ï vĨznamov®, gramatick® a rytmick® ļinitele slovosledu, umiestnenie pr²kloniek 
vo vete 
ï ¼prava poradia slov vo vete 
ï ¼prava poradia viet v texte 
- Kompetencie tvorenia jednoduchĨch s¼vet², kompetencie priraŅovacieho s¼vetia 
a podraŅovacieho s¼vetia, interpunkcia 
ï jednoduch§ veta a s¼vetie 
ï delenie jednoduch®ho s¼vetia na priraŅovacie s¼vetie a podraŅovacie s¼vetie 
ï z§klady interpunkcie pri p²san² priraŅovacieho s¼vetia a podraŅovacieho 
s¼vetia 
- Kompetencie tvorenia zloģen®ho s¼vetia, interpunkcia 
ï odl²ġenie zloģen®ho s¼vetia od jednoduch®ho s¼vetia a jednoduchej vety 
ï charakteristika zloģen®ho s¼vetia 
ï poļet viet v zloģenom s¼vet² s odl²ġen²m hlavnĨch a vedŎajġ²ch viet 
ï z§klady interpunkcie pri p²san² zloģen®ho s¼vetia 
- Kompetencie tvorenia z§poru v maŅarļine, ļlenskĨ a vetnĨ z§por, mimojazykov® 
prostriedky vyjadrovania z§poru 
ï sp¹soby vyjadrovania z§poru v maŅarļine 
ï podstata a prostriedky vyjadrovania ļlensk®ho a vetn®ho z§poru 

      ï          ļlenskĨ a vetnĨ z§por  
 

5. DEJINY JAZYKA A JAZYKOVEDA 
- Kompetencie ovl§dania vĨvinu maŅarsk®ho jazyka od pramaŅarsk®ho obdobia 
po s¼ļasnosŠ (struļnĨ prehŎad) 
ï charakteristika jazyka, reļi, p²sma, vysvetlenie d¹vodu vzniku reļi a p²sma 
ï vysvetlenie pojmov: ugrof²nske jazyky, pramaŅarskĨ jazyk. 
ï z§kladn® poznatky o vĨvine maŅarļiny od 10. do 18. storoļia 
ï z§kladn® poznatky o vzniku a vĨvine spisovnej maŅarļiny: 
osobnosŠ F. Kazinczyho 
- spisovn§ maŅarļia po I. svetovej vojne a po II. svetovej vojne 
ï kompetencie ovl§dania poznatkov o kodifik§cii spisovnej maŅarļiny, ¼prava 
pravopisnej normy 
- Kompetencie ovl§dania poznatkov o ugrof²nskych jazykoch 
ï delenie ugrof²nskych jazykov na ugorsk® jazyky (chanti, manysi, maŅarļina), 
samoj®dske jazyky (nenet, enec, selkup, saj§nļina), f²nsko-permsk® jayzky (udmurt, 
amri mordvin, est·nļina, f²nļina) 
- Kompetencie ovl§dania poznatkov o maŅarļine ako n§rodnom jazyku 
ï spisovn§ a nespisovn§ podoba n§rodn®ho jazyka 
ï delenie maŅarskĨch n§reļ² 
ï podstata slangu 
ï nahradenie nespisovnĨch tvarov spisovnĨmi 
- Kompetencie starostlivosti o spisovnej maŅarļiny (jazykov§ kult¼ra) 
ï vĨznam Jazykovedn®ho ¼stavu MaŅarskej akad®mie vied, vĨznam 
jazykovednĨch ļasopisov a jazykovĨch publik§ci² 
ï kultivovan® spisovn® vyjadrovanie 
- Kompetencie ovl§dania poznatkov o n§uke o jazyku, ļlenenie jazykovedy 
ï charakteristika pojmu jazykoveda 
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ï ļlenenie jazykovedy (hl§skoslovie, lexikol·gia, tvaroslovie, skladba) 
II. KOMUNIKĆCIA A SLOH 

 
- Komunikat²vne kompetencie 
ï Komunik§cia ako zdroj inform§ci² 
ï Subjekt²vna a objekt²vna komunik§cia  
ï Kompetencie ¼stneho a p²somn®ho prejavu 
ï Jazykov®, ġtylistick® a komunikat²vne kompetencie 
ï Rozpr§vanie pr²behov a z§ģitkov 
ï Vlastn® tvoriv® p²sanie 
--         Komunik§cia ako zdroj inform§ci² 
 
1. Kompetencie jazykovĨch dorozumievac²ch ġtĨlov s¼kromn®ho a verejn®ho 
styku 
ï funkcia jazykovĨch ġtĨlov ï charakteristika, rozdelenie a poznatky 

      ï          jazykov®, ġtylistick® a komunikat²vne kompetencie jazykovĨch  
                 dorozumievac²ch ġtĨlov s¼kromn®ho a verejn®ho styku 
ï kompetencie komunik§cie ako zdroja inform§ci² 
ï subjekt²vna a objekt²vna komunik§cia 
ï kompetencie ¼stneho a p²somn®ho prejavu 
 
- 2. Kompetencie z²skavania a poskytovania inform§ci² ï informaļnĨ slohovĨ 
postup 
ï slohov® ¼tvary informaļn®ho slohov®ho postupu 
ï rozdiel medzi ozn§men²m a spr§vou 
ï kompetencie komunik§cie ako zdroja inform§ci² 
ï subjekt²vna a objekt²vna komunik§cia 
ï jazykov®, ġtylistick® a komunikat²vne kompetencie informaļn®ho slohov®ho 
postupu 
ï kompetencie ¼stneho a p²somn®ho prejavu 
ï vyp²sanie tlaļ²v (poġtov§ sprievodka, poġtov§ pouk§ģka, telegram, 
koreġpondenļnĨ l²stok, dotazn²k, prihl§ġku), objedn§vka, ģiadosŠ, ģivotopis, 
s¼kromnĨ a ¼radnĨ list, spr§vne p²sanie z§men v liste 
 
3. Kompetencie zobrazovania vlastnost² ï opisnĨ slohovĨ postup 
ï hlavn® znaky opisn®ho slohov®ho postupu (obsahov®, kompoziļn®, jazykov®) 
ï slohov® ¼tvary opisn®ho slohov®ho postupu 
ï jazykov®, ġtylistick® a komunikat²vne kompetencie opisn®ho slohov®ho 
postupu 
ï kompetencie ¼stneho a p²somn®ho prejavu 
 
4. Kompetencie ļasovej a pr²ļinnej n§slednosti, dejovej nadvªznosti ï 
rozpr§vac² slohovĨ postup 
ï hlavn® znaky rozpr§vacieho slohov®ho postupu (obsahov®, kompoziļn®, 
jazykov®) 
ï ¼tvary rozpr§vacieho slohov®ho postupu 
ï podstata cielen®ho rozhovoru (interview), simulovanie interview (oslovenie, 
kontakt, ot§zky, poŅakovanie, ukonļenie), ļinitele vplĨvaj¼ce na bari®rovĨ 
a bezbari®rovĨ rozhovor 
ï odliġnosti rozpr§vacieho a opisn®ho slohov®ho postupu 
ï jazykov®, ġtylistick® a komunikat²vne kompetencie rozpr§vacieho slohov®ho 
postupu 
ï kompetencie ¼stneho a p²somn®ho prejavu 
ï rozpr§vanie pr²behov a z§ģitkov 
ï vlastn® tvoriv® p²sanie 
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5. Kompetencie analytick® a vysvetŎovacie ï vĨkladovĨ slohovĨ postup 
ï hlavn® znaky vĨkladov®ho slohov®ho postupu (obsahov®, kompoziļn®, 
jazykov®) 
ï slohov® ¼tvary vĨkladov®ho slohov®ho postupu 
ï jazykov®, ġtylistick® a komunikat²vne kompetencie vĨkladov®ho slohov®ho 
postupu 
ï kompetencie komunik§cie ako zdroja inform§ci² 
ï kompetencie subjekt²vnej a objekt²vnej komunik§cie  
ï kompetencie ¼stneho a p²somn®ho prejavu 
 

 
VħKONOVħ ĠTANDARD 
 
I. GRAMATIKA ï JAZYKOVħ SYST£M 
 
ZVUKOVĆ, TVAROVĆ , SKLADOBNĆ A VħZNAMOVĆ ROVINA JAZYKA 

A PRAVOPIS 

Vedomosti 

- artikul§cia hl§sok 
- artikulaļn® org§ny 
- samohl§sky, spoluhl§sky, z§konitosti samohl§sok a spoluhl§sok 
- hl§sky, slabiky, slov§, vety,  
- rozdeŎovacie (interpunkļn®) znamienka: bodka, ot§znik, vĨkriļn²k, ļiarka, 
 spojovn²k, bodkoļiarka, dvojbodka 
- rozdelenie hl§sok, slabiky, slov§, vety, text,  
- veŎk® zaļiatoļn® p²smen§,  
- mel·dia vety,  
- rozvrstvenie maŅarļiny ako n§rodn®ho jazyka 
- spisovn§ maŅarļina, jej dialekty a sociolekty 
- rozvrstvenie a dynamika slovnej z§soby 
- slovn²k bilingv§lnych hovoriacich 
- r¹zne typy slovn²kov 
- tvorenie slov 
- slovn® druhy 
- morf®ma, typy morf®m 
- typy viet, poradie viet v s¼vet² 
- Z§kladn® vetn® ļleny (jednoduchĨ a zloģenĨ pr²sudok) 
- Vedlajġie vetn® ļleny 

Zruļnosti 

- Spr§vne vyhlad§vaŠ podŎa abecedy slov§ vo vĨkladovĨch a frazeologickĨch 
slovn²koch. 

- Spr§vne rozl²ġiŠ hl§sky.  
- Spr§vne rozl²ġiŠ, vyslovovaŠ podŎa ġtandardnej maŅarļiny a p²saŠ kr§tke a dlh® 
samohl§sky a spoluhl§sky. 

- Spr§vne rozl²ġiŠ a p²saŠ hl§sky Ă-jñĂ-lyñ ï dvojak® znaļenie, uplatnenie 
etymologick®ho princ²pu maŅarsk®ho pravopisu.  

- RozdeliŠ slov§  
- Spr§vne p²saŠ veŎk® zaļiatoļn® p²smen§ u vlastnĨch podstatnĨch mien (n§zvy 
miest, ġt§tov, pr²sluġn²kov n§rodov, sviatkov, plan®t s veŎkĨm zaļiatoļnĨm 
p²smenom). 

- Spr§vne p²saŠ a intonovaŠ oznamovacie, opytovacie  a rozkazovacie vety. 
- Spr§vne graficky vyznaļiŠ priamu reļ.  
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- PoznaŠ spisovn® a nespisovn® slov§, vedieŠ ich rozl²ġiŠ v texte.  
- PoznaŠ slov§ s citovĨm zafarben²m a bez citov®ho zafarbenia, vedieŠ ich 
navz§jom zamieŔaŠ. 

- VedieŠ urļiŠ slovotvornĨ z§klad a pr²pony. 
- VedieŠ urļiŠ slov§ skladan²m 
- VedieŠ sa orientovaŠ v pravopisnom, vĨkladovom, synonymickom a 
frazeologickom slovn²ku, dok§zaŠ v Ŕom vyhŎadaŠ slov§  a slovn® spojenia. 

- Spr§vne urļovaŠ gramatick® kateg·rie podstatnĨch mien a pr²davnĨch mien. 
- Form§lne rozoznaŠ z§men§ v texte. 
- UrļovaŠ kateg·riu slovies: osobu, ļ²slo, ļas, sp¹sob, urļit® a neurļit® 
skloŔovanie. 

- VedieŠ tvoriŠ r¹zne tvary slovies. 
- ĻasovaŠ sloveso v ļase pr²tomnom, minulom a bud¼com ļase. 
- VytvoriŠ hol¼ a rozvit¼ vetu, dok§zaŠ zmeniŠ hol¼ vetu na rozvit¼ a naopak. 
- VedieŠ urļovaŠ hlan® vetn® ļleny a vedŎajġie. 
- V texte vedieŠ spr§vne zoradiŠ vety so zameran²m na vĨznamov¼ str§nku textu. 
- Rozozn§vaŠ vety podŎa obsahu, vedieŠ ich tvoriŠ a pouģiŠ v s¼vislom p²somnom 

prejave. 
- RozliġovaŠ druhy slov. 
- P²saŠ ļitateŎne a prehŎadne. 
- VedieŠ spr§vne nap²saŠ technick® pojmy a nezn§me slov§. 
- VedieŠ samostatne opraviŠ svoju pr§cu. 
- Spr§vne pouģ²vaŠ pravidl§ maŅarsk®ho pravopisu primeran® pre danĨ stupeŔ. 
- VedieŠ sa orientovaŠ v pravopisnom slovn²ku. 
- Prekon§vaŠ prek§ģky v porozumen² textu.  
- UļiŠ sa ļ²taŠ text s porozumen²m. 
 

Postoje 
- MaŠ pozit²vny vzŠah k materinsk®mu jazyku. 
- Neb§Š sa p²somne vyjadriŠ svoj vlastnĨ n§zor na konkr®tnu vec. 
- DbaŠ na estetick¼ kvalitu p²somnej pr§ce. 
- MaŠ pozit²vny vzŠah k p²somn²ctvu a p²somnostiam (knihy, ļasopisy...) 

 
 
II. KOMUNIKĆCIA A SLOH 
Vedomosti 

- Jazyk a reļ. 
- Typy textov. 
- Reprodukovanie preļ²tan®ho textu, rozpr§vanie ï ¼stne / p²somne (¼vod, jadro, 
z§ver); ļasov§ postupnosŠ v rozpr§van²; rozpr§vanie s prvkami opisu ï 
¼stne/p²somne. 

- Opis (¼stne/p²somne) ï predmetu, obr§zku/ilustr§cie, osoby, pracovn®ho postupu. 
- UmeleckĨ a vecnĨ text, diskusia ï argument. 
- Kr§tke spr§vy: SMS, e-mail. 
- Kaģdodenn® texty. 
- Osnova, n§pis, nadpis, odsek. 

 
Zruļnosti 

- VyjadrovaŠ sa zrozumiteŎne a adekv§tne danej situ§cii.  
- ReġpektovaŠ z§kladn® komunikaļn® pravidl§.  
- VedieŠ sa zapojiŠ do rozhovoru. 
- PorozumieŠ jednoduchĨm inform§ci§m a podaŠ ich Ņalej. 
- VedieŠ reagovaŠ na ot§zky, inzer§ty, ponuky atŅ. 
- VedieŠ poskytn¼Š inform§cie o sebe, o svojich kaģdodennĨch aktivit§ch. 
- Porozpr§vaŠ o svojich z§ģitkoch, t¼ģbach, prianiach.  
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- VyjadriŠ svoje pocity a z§ģitky. 
- Op²saŠ veci, predmety, ļinnosti. 
- TvoriŠ nadpis k pr²behom, k textom a obr§zkom. 
- ZostaviŠ osnovu. 
- VyģiadaŠ a pod§vaŠ inform§cie (simulovanie situ§ci² - pozdrav, oslovenie, 
predstavenie sa, rozl¼ļenie, prosba, ģelanie, poŅakovanie, ospravedlnenie). 

- KoncipovaŠ r¹zne texty 
Postoje 

- MaŠ odvahu sa vyjadriŠ. 
- SnaģiŠ sa prisp¹sobiŠ svoje vyjadrovanie sa (verb§lne, neverb§lne). 
- Smelġie poskytovaŠ spªtn¼ vªzbu. 
- SnaģiŠ sa akt²vnejġie poļ¼vaŠ. 
- Sebavedome komunikovaŠ, maŠ radosŠ z komunik§cie.  

 
 

III. ĻĉTANIE A LITERATĐRA 
 
Vedomosti 
Ilustr§cia, autor, ļitateŎ/div§k, kniha, ļasopis, noviny, kniģnica, text, po®zia, pr·za, literat¼ra 
pre deti a ml§deģ, odborn§ literat¼ra, telev²zia, rozhlas, film. 
Liter§rne ģ§nre: 
B§seŔ, pr·za, dr§ma, divadeln§ hra, rom§n. 
Ġtyliz§cia textu: 
Zdrobnenina, prirovnanie, zosobŔovanie, dial·g, monol·g, metafora, metonĨmia, 
personifik§cia, b§snick§ ot§zka.  
Ġtrukt¼ra diela: 
Kompoz²cia liter§rneho diela: nadpis, verġ, strofa, odsek, kapitola, ¼vod, z§pletka, vrchol, 
obrat, rozuzlenie. 
Dej: liter§rna postava ï hlavn§ postava, vedŎajġia postava, dejstvo.  
Metrika: rĨm, ritmus, verġ, refr®n. 
 
Zruļnosti 
 
Technika ļ²tania 

- Ļ²taŠ s porozumen²m r¹zne druhy primerane obŠaģnĨch textov. 
- ZreprodukovaŠ ļitateŎskĨ z§ģitok. 

- VĨrazne (esteticky) ļ²taŠ umeleck® texty. 
- Ļ²taŠ s prirodzenou inton§ciou, so spr§vnym slovnĨm a vetnĨm pr²zvukom, vety 
ļleniŠ podŎa zmyslu. 

- Pri ļ²tan² pouģ²vaŠ vhodn¼ silu, vĨġku a zafarbenie hlasu. 
- Pri ļ²tan² a v hovorenĨch prejavoch dodrģiavaŠ spr§vne dĨchanie, spr§vnu 
artikul§ciu a spisovn¼ vĨslovnosŠ. 

- Pri ļ²tan² vyuģ²vaŠ r¹zne druhy strat®gi² (informat²vne ļ²tanie, ġtudijn® ļ²tanie, 
z§ģitkov® ļ²tanie atŅ.). 

- V ¼stnom a p²somnom prejave pouģ²vaŠ vhodn® jazykov® prostriedky. 
- VyjadriŠ v ¼stnych a p²somnĨch prejavoch svoje z§ģitky z preļ²tan®ho textu 

a z beģnĨch ģivotnĨch situ§ci². 
- V texte vyhŎadaŠ kŎ¼ļov® slov§. 
- OdliġovaŠ v texte podstatn® a okrajov® inform§cie. 
- Pri dramatiz§cii pouģ²vaŠ priamu reļ. 
- ZostaviŠ osnovu z preļ²tan®ho textu. 

Liter§rna vĨchova 
- Vn²maŠ liter§rne texty poļ¼van²m, vĨraznĨm hlasnĨm ļ²tan²m, tichĨm ļ²tan²m  
rozpr§vaŠ o preļ²tanom texte. 

- ZreprodukovaŠ, dramatizovaŠ  rozpr§vky, poviedky alebo povesti.  
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- ZreprodukovaŠ dej so zachovan²m ļasovej a pr²ļinnej postupnosti a s obmenami. 
- VĨrazne predniesŠ b§seŔ a ¼ryvok z pr·zy. 
- OrientovaŠ sa v deji epiky. 
- DokonļiŠ zaļatĨ pr²beh rozpr§van²m, dramatiz§ciou, pr²padne i ilustr§ciou. 
- HodnotiŠ postavy liter§rneho diela a urļiŠ ich vz§jomnĨ vzŠah. 
- HodnotiŠ ilustr§cie v liter§rnych textoch. 
- Porovn§vaŠ liter§rne texty. 
- UrļiŠ hlavn¼ myġlienku preļ²tan®ho diela. 
- Vn²maŠ a vyjadriŠ rytmus b§sn². 
- TvoriŠ  rĨmy.  
- OrientovaŠ sa v  kniģnici. 

Postoje 
- MaŠ odvahu sa prejaviŠ. 
- Sebavedome hovoriŠ na verejnosti. 
- Smelo sa zap§jaŠ do rozhovorov, kl§sŠ ot§zky. 
- ObhajovaŠ, argumentovaŠ vlastnĨ n§zor. 
- Dok§zaŠ kriticky sa prejaviŠ. 
- Okrem spisovn®ho vyjadrovania dbaŠ aj na estetick¼ kvalitu. 
- MaŠ pozit²vny vzŠah k literat¼re, k ļ²taniu. 
- Prostredn²ctvom literat¼ry vn²maŠ svet v ktorom ģije. 
- VybudovaŠ si vlastnĨ hodnotovĨ syst®m, etick® a estetick® c²tenie. 

 

 

Cudzie jazyky 

 

 
 
Cudzie jazyky prispievaj¼ k pochopeniu a objavovaniu tĨch skutoļnosti, ktor® presahuj¼ 

oblasŠ sk¼senost² sprostredkovanĨch materinskĨm jazykom a ġt§tnym jazykom. Cudzie 
jazyky poskytuj¼ ģivĨ jazykovĨ z§klad a predpoklady pre komunik§ciu ģiakov v r§mci 
Eur·pskej ¼nie. Osvojen²m si cudz²ch jazykov pom§ha ģiakovi prekon§vaŠ bari®ry a tak 
prispievaŠ k zvĨġeniu jeho mobility v osobnom ģivote, v Ņalġom ġt¼diu a napokon uplatnen²m 
sa na trhu pr§ce.  
Cudzie jazyky umoģŔuj¼ pozn§vaŠ odliġnosti v sp¹sobe ģivota Ŏud² inĨch kraj²n a ich odliġn® 
kult¼rne trad²cie. Poskytuj¼ prehŌbenie vedomost² a vz§jomn®ho medzin§rodn®ho 
porozumenie a tolerancie a vytv§raj¼ podmienky pre spolupr§cu ġk¹l na medzin§rodnĨch 
projektoch.  
Poģiadavky pre vzdel§vanie v cudz²ch jazykoch vych§dzaj¼ zo spoloļn®ho Eur·pskeho 
referenļn®ho r§mca pre jazyky, ktorĨ popisuje r¹zne ¼rovne ovl§dania cudz²ch jazykov. 
Vzdel§vanie v 1. cudzom jazyku smeruje k dosiahnutiu ¼rovne B2, v 2. cudzom jazyku 
smeruje k dosiahnutiu ¼rovne A2 (podŎa spoloļn®ho Eur·pskeho referenļn®ho r§mca pre 
jazyky). ĐspeġnosŠ jazykov®ho vzdel§vania ako celku je z§visl§ nielen od vĨsledkov 
vzdel§vania v materinskom jazyku a v cudzom jazyku, ale z§vis² aj od toho, do akej miery sa 
jazykov§ kult¼ra ģiakov stane predmetom z§ujmu aj vġetkĨch ostatnĨch oblast² vzdel§vania.  

Uļenie sa cudz²ch jazykov podporuje otvorenejġ² pr²stup k ŎuŅom. Komunik§cia 
a rozvoj kompetenci² v cudzom jazyku s¼ d¹leģit® pre podporu mobility v r§mci Eur·pskej 
¼nie, umoģŔuj¼ obļanom plne vyuģ²vaŠ slobodu pracovaŠ a ġtudovaŠ v niektorom z 
jej ļlenskĨch ġt§tov. Orient§cia jazykov®ho vzdel§vania na kompetencie vytv§ra v nemalej 
miere podmienky pre nadpredmetov® a medzipredmetov® vzŠahy, ktor® pom§haj¼ uļiacemu 
sa ch§paŠ vzŠahy medzi jednotlivĨmi zloģkami okolia a sveta, v ktorom existuj¼. Ch§panie 
jazykov®ho vzdel§vania ako Ăvzdel§vania pre ģivotñ umoģŔuje kaģd®mu jedincovi ģiŠ podŎa 
vlastnĨch predst§v  a uspokojenia.       
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SpoloļnĨ n§zov pre ¼roveŔ A1 a A2 je pouģ²vateŎ z§kladn®ho jazyka (independent 
learner), ļo predpoklad§, ģe uļiaci sa ovl§da jazyk v z§kladnom rozsahu, ļo mu umoģŔuje 
opisovaŠ kaģdodenn® situ§cie predv²dateŎn®ho obsahu, i keŅ vo vġeobecnosti je n¼tenĨ 
obsah vĨpovede obmedziŠ a hŎadaŠ slov§. Poģiadavky kladen® na uļiaceho sa 
predpokladaj¼ jeho uvedomelĨ  pr²stup  k osvojeniu si cudzieho jazyka. T§to koncepcia 
umoģŔuje uļiacemu sa, aby sa na z§klade vlastn®ho uv§ģenia rozhodol, do akej miery bude 
cudz² jazyk v bud¼cnosti pouģ²vaŠ a s§m si zvolil ¼roveŔ n§roļnosti.  
SpoloļnĨ n§zov pre ¼roveŔ B1 a B2 je samostatnĨ pouģ²vateŎ jazyka, ļo predpoklad§, ģe 
uļiaci sa akt²vne pristupuje k z²skavaniu vedomost² nielen na hodin§ch cudzieho jazyka, ale i  
prostredn²ctvom vġetkĨch dostupnĨch m®di² (v r§mci samoġt¼dia) v zhode so svojimi 
osobnĨmi z§ujmami a profesijnou orient§ciou. Poģiadavky, ktor® sa klad¼ na uļiaceho sa 
predpokladaj¼, ģe bude vedome a cielene pristupovaŠ k osvojeniu si cudzieho jazyka. T§to 
koncepcia mu umoģŔuje, aby sa na z§klade vlastn®ho uv§ģenia rozhodol, do akej miery 
bude cudz² jazyk v bud¼cnosti pouģ²vaŠ.  

CieŎov® zameranie vzdel§vacej oblasti 

Vzdel§vanie v danej vzdel§vacej oblasti smeruje k utv§raniu a rozv²janiu kŎ¼ļovĨch 
kompetenci² tĨm, ģe vedie ģiakov k: 

Å podpore sebad¹very kaģd®ho ģiaka; 
Å k osvojeniu si vedomost² a nadobudnutĨch kompetenci², ktor® im umoģnia 
vzdel§vaŠ sa po celĨ ich ģivot a zaujaŠ akt²vne miesto v ekonomickom, 
soci§lnom a kult¼rnom ģivote; 

Å pr²prave vġetkĨch ģiakov tak, aby sa stali zodpovednĨmi obļanmi, schopnĨmi 
podieŎaŠ sa na rozvoji demokratickej spoloļnosti, solidarity, pluralizmu a 
kult¼rnej otvorenosti; 

Å zaruļeniu rovnakĨch ġanc² soci§lnej emancip§cie pre vġetkĨch ģiakov; 
Å pochopeniu vzdel§vania v pr²sluġnom jazyku ako svojbytn®mu historick®mu 

javu, v ktorom sa odr§ģa historickĨ a kult¼rny vĨvoj n§roda a z§roveŔ ako 
vĨznamnĨ zjednocuj¼ci ļiniteŎ n§rodn®ho spoloļenstva a ako d¹leģitĨ 
prostriedok celoģivotn®ho vzdel§vania; 

Å vn²maniu a postupn®mu osvojovaniu si jazyka ako bohatĨ®homnohotv§rneho 
prostriedka k z²skavaniu a odovzd§vaniu inform§ci², k vyjadrovaniu vlastnĨch 
postojov a n§zorov; 

Å zvl§dnutiu z§kladnĨch pravidiel medziŎudskej komunik§cie dan®ho kult¼rneho 
prostredia a nadobudnutiu pozit²vneho vzŠahu k jazyku v r§mci interkult¼rnej 
komunik§cie; 

Å nadobudnutiu vzŠahov k slovesnĨm umeleckĨm dielam, k vlastnĨm 
ļitateŎskĨm z§ģitkom, k rozv²janiu svojho pozit²vneho vzŠahu k literat¼re 
a k Ņalġ²m druhom umenia vych§dzaj¼cich z umeleckĨch textov a rozv²janiu 
svojich emocion§lnych a estetickĨch c²ten² a vn²man²; 

Å pestovaniu vedomia jazykovej pr²sluġnosti k ist®mu etniku, pocitu jazykovej 
pr²buznosti a spolupatriļnosti s inĨmi etnikami, prostredn²ctvom ovl§dania 
normy spisovn®ho jazyka viesŠ ģiakov k zvyġovaniu jazykovej kult¼ry ich 
verb§lnych ¼stnych i p²somnĨch jazykovĨch prejavov. 

PodŎa Spoloļn®ho eur·pskeho referenļn®ho r§mca pre jazyky sa pri pouģ²van² a 
uļen² sa jazyka rozv²ja celĨ rad kompetenci². Uļiaci sa vyuģ²va vġeobecn® kompetencie, ale 
aj celĨ rad komunikaļnĨch jazykovĨch kompetenci², ktor® spolup¹sobia v rozliļnĨch 
kontextoch a v r¹znych podmienkach. Zap§ja sa do reļovĨch ļinnost², v r§mci ktorĨch  
vytv§ra a prij²ma texty vo vzŠahu k t®mam z konkr®tnych i abstraktnĨch oblast². Pri tomto 
procese si uļiaci sa aktivuje tie strat®gie uļenia sa, ktor® sa mu zdaj¼ na splnenie ¼loh 
najvhodnejġie. Kompetencie pritom definujeme ako s¼hrn vedomost², zruļnost², postojov a 
hodn¹t, ktor® umoģŔuj¼ osobe konaŠ. Preto z§kladnĨm princ²pom jazykov®ho vzdel§vania na 
b§ze kompetenci² je zabezpeļiŠ, aby uļiaci sa:  
dok§zal rieġiŠ kaģdodenn® ģivotn® situ§cie v cudzej krajine a v ich rieġen² pom§hal 
cudzincom, ktor² s¼  v jeho vlastnej krajine, 
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dok§zal vymieŔaŠ si inform§cie a n§pady s mladĨmi ŎuŅmi a dospelĨmi, ktor² hovoria inĨm 
jazykom  a sprostredk¼vaj¼ mu svoje myġlienky a pocity v jazyku, ktorĨ si uļiaci sa osvojuje, 
viac a lepġie ch§pal sp¹sob ģivota a myslenia inĨch n§rodov a ich kult¼rne dediļstvo.  

Uļiaci sa, ktorĨ dosiahne ¼roveŔ A2: 

 
ü dok§ģe podaŠ  jednoduchĨ opis a charakteristiku Ŏud², ģivotnĨch a pracovnĨch 
podmienok, kaģdodennĨch zvyklost², opis  toho, ļo m§ a nem§ r§d, vo forme 
kr§tkeho sledu jednoduchĨch vĨrazov a viet, 

ü dok§ģe odpovedaŠ na sled jednoznaļne formulovanĨch ot§zok, najmª ak m¹ģe 
poģiadaŠ o ich  zopakovanie a  m§ k dispoz²cii aj ist¼ pomoc pri formulovan² svojej 
odpovede, 

ü rozumie slovnĨm spojeniam a vĨrazom vzŠahuj¼cim sa na oblasti kaģdodenn®ho 
ģivota za predpokladu, ģe reļ je jasne a zreteŎne artikulovan§, 

ü rozumie kr§tkym jednoduchĨm textom na zn§me konkr®tne t®my, ktor® obsahuj¼ 
frekventovan¼ slovn¼ z§sobu kaģdodenn®ho jazyka. 

 Vġeobecn® kompetencie 

Vġeobecn® kompetencie s¼ tie, ktor® nie s¼ charakteristick® pre jazyk, ale ktor® s¼ 
nevyhnutn® pre r¹zne ļinnosti, vr§tane reļovĨch zruļnost².  
 
Uļiaci sa na ¼rovni A2 m§ osvojen® vġeobecn® kompetencie na ¼rovni A1 a Ņalej si ich 

rozv²ja tak, aby dok§zal:  
vedome z²skaŠ nov® vedomosti a zruļnosti, 
ü opakovaŠ si osvojen® vedomosti a dopŌŔaŠ si ich, 
ü uvedomovaŠ si strat®gie uļenia sa pri osvojovan² si cudzieho jazyka, 
ü op²saŠ r¹zne strat®gie uļenia sa s cieŎom pochopiŠ ich a pouģ²vaŠ, 
ü pochopiŠ potrebu vzdel§vania sa v cudzom jazyku, 
ü dopŌŔaŠ si vedomosti a rozv²jaŠ zruļnosti, prep§jaŠ ich s uģ osvojenĨm uļivom, 
systematizovaŠ ich a vyuģ²vaŠ pre svoj Ņalġ² rozvoj a re§lny ģivot,  

ü kriticky hodnotiŠ svoj pokrok, prij²maŠ spªtn¼ vªzbu a uvedomovaŠ si moģnosti svojho 
rozvoja, 

ü udrģaŠ pozornosŠ pri prij²man² inform§ci², 
ü pochopiŠ z§mer zadanej ¼lohy, 
ü ¼ļinne spolupracovaŠ vo dvojiciach i v pracovnĨch skupin§ch, 
ü akt²vne a ļasto vyuģ²vaŠ doteraz osvojenĨ jazyk, 
ü pri samostatnom ġt¼diu vyuģ²vaŠ dostupn® materi§ly,  
ü byŠ otvorenĨ kult¼rnej a etnickej r¹znorodosti. 

Komunikaļn® jazykov® kompetencie 

Komunikaļn® jazykov® kompetencie s¼ tie, ktor® umoģŔuj¼ uļiacemu sa pouģ²vaŠ 
konkr®tne jazykov® prostriedky v komunik§cii.  

Na uskutoļnenie komunikaļn®ho z§meru a potrieb sa vyģaduje komunikat²vne 
spr§vanie, ktor® je primeran® danej situ§cii a beģn® v krajin§ch, kde sa cudz²m jazykom 
hovor². Komunikat²vne kompetencie zahŘŔaj¼ nasledovn® zloģky: 

Jazykov§ kompetencia 

Uļiaci sa na ¼rovni A2 m§ osvojen® jazykov® kompetencie na ¼rovni A1 a Ņalej si ich 
rozv²ja tak, aby dok§zal pouģ²vaŠ: 
¶ beģn® slov§ a slovn® spojenia nevyhnutn® pre uspokojovanie jednoduchĨch 
komunikaļnĨch potrieb obmedzen®ho charakteru, 

¶ z§kladn® vetn® modely a vedel komunikovaŠ o osvojenĨch t®mach prostredn²ctvom 
nauļenĨch slovnĨch spojen² a vĨrazov, 
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¶ vymedzenĨ reperto§r nauļenĨch kr§tkych slovnĨch spojen² a vĨrazov pokrĨvaj¼cich 
predv²dateŎn® z§kladn® komunikaļn® situ§cie, 

¶ osvojen¼ slovn¼ z§sobu tak, aby si vedel poradiŠ v kaģdodennom konan², ktor® sa 
tĨka zn§mych situ§ci² a t®m, 

¶ niektor® jednoduch® gramatick® ġtrukt¼ry cudzieho jazyka, aj keŅ sa niekedy 
dop¼ġŠa z§kladnĨch chĨb, ale je mu rozumieŠ. 

Sociolingvistick§ kompetencia 

Uļiaci sa na ¼rovni A2 m§ osvojen® sociolingvistick® kompetencie na ¼rovni A1 a Ņalej si 
ich rozv²ja tak, aby dok§zal: 

 

¶ komunikovaŠ v beģnĨch spoloļenskĨch  situ§ci§ch, 

¶ jednoducho sa vyjadrovaŠ pomocou z§kladnĨch funkci² jazyka, akĨmi s¼ napr. 
vĨmena inform§ci², ģiadosŠ, jednoduch® vyjadrenie vlastnĨch n§zorov a postojov, 
pozvanie, ospravedlnenie atŅ., 

¶ udrģiavaŠ a rozv²jaŠ z§kladn¼ spoloļensk¼ konverz§ciu prostredn²ctvom jednoduch-
ġ²ch beģnĨch vĨrazov.  

Uļiaci sa vie vyjadriŠ v situ§ci§ch jednoduchej a priamej vĨmeny inform§ci², tĨkaj¼cich sa 
zn§mych a beģnĨch vec² a z§leģitost², ale z hŎadiska limitovanej slovnej z§soby a gramatiky, 
ktor¼ si osvojil, je n¼tenĨ podstatne zjednoduġiŠ obsah svojej vĨpovede. 

Pragmatick§ kompetencia  

Uļiaci sa na ¼rovni A2 m§ osvojen® pragmatick® kompetencie na ¼rovni A1 a Ņalej si ich 
rozv²ja tak, aby dok§zal: 

¶ sformulovaŠ svoje myġlienky v s¼lade s vyģadovanou strat®giou (z§mer, t®ma, 
logick§ n§slednosŠ), 

¶ funkļne vyuģ²vaŠ z§kladn® jazykov® prostriedky na z²skavanie inform§ci², na 
jednoduch® vyjadrenie odmietnutia, t¼ģby, z§meru, uspokojenia, z§ujmu, 
prekvapenia, rozļarovania, strachu,  

¶ vytvoriŠ jednoduchĨ interakt²vny text za ¼ļelom vĨmeny inform§ci², 

¶ pouģiŠ jednoduch® vĨrazov® prostriedky na zaļatie, udrģanie a ukonļenie kr§tkeho 
rozhovoru, 

¶ pouģ²vaŠ najfrekventovanejġie konektory na sp§janie jednoduchĨch viet potrebnĨch 
na vyrozpr§vanie alebo opis pr²behu v logickom ļasovom slede. 

Komunikaļn®  zruļnosti 

Komunikaļn® zruļnosti nemoģno ch§paŠ izolovane, pretoģe sa navz§jom prel²naj¼ a 
dopŌŔaj¼ (ide o integrovan® zruļnosti). 

Poļ¼vanie s porozumen²m 
Uļiaci sa na ¼rovni A2 m§ rozvinut® zruļnosti na ¼rovni A1 a Ņalej si ich zdokonaŎuje tak,  

aby za predpokladu, ģe reļ je jasne a zreteŎne formulovan§ : 
 

¶ dok§zal naplniŠ konkr®tne potreby na z§klade porozumenia podstaty poļut®ho, 

¶ porozumel slovnĨm spojeniam a vĨrazom vzŠahuj¼cim sa na beģn® oblasti 
kaģdodenn®ho ģivota,  

¶ porozumel z§kladnĨm inform§ci§m v kr§tkych zvukovĨch z§znamoch, v ktorĨch sa 
hovor² o predv²dateŎnĨch kaģdodennĨch z§leģitostiach, 

¶ vedel identifikovaŠ t®mu vypoļutej diskusie,  

¶ porozumel z§kladnĨm bodom v prejave na t®my, ktor® s¼ mu zn§me,  

¶ rozumel jednoduchĨm pokynom informat²vneho charakteru, 

¶ pochopil vety, vĨrazy a slov§, ktor® sa ho priamo tĨkaj¼.   
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Ļ²tanie s porozumen²m 
Uļiaci sa dok§ģe porozumieŠ kr§tke jednoduch® texty, ktor® obsahuj¼  frekventovan¼ 

slovn¼ z§sobu. 
 
Uļiaci sa na ¼rovni A2 m§ rozvinut® zruļnosti na ¼rovni A1 a Ņalej si ich zdokonaŎuje 

tak, aby  :  

¶ dok§zal vyhŎadaŠ konkr®tne inform§cie v jednoduchĨch printovĨch materi§loch, akĨmi 
s¼ napr²klad prospekty, jed§lne l²stky, programy a ļasov® harmonogramy,  

¶ vedel vyhŎadaŠ ġpecifick® inform§cie v zoznamoch a vybraŠ z nich potrebn®  
inform§cie,  

¶ rozumel beģnĨm orientaļnĨm tabuliam, oznaļeniam a n§pisom na verejnĨch 
miestach, akĨmi s¼ ulice, reġtaur§cie, ģelezniļn® stanice, atŅ., 

¶ pochopil konkr®tne inform§cie v jednoduchġ²ch p²sanĨch materi§loch, s ktorĨmi 
prich§dza do styku, akĨmi s¼ napr²klad listy, broģ¼ry a kr§tke ļl§nky, 

¶ porozumel jednoduch® osobn® listy, 

¶ z kontextu kr§tkeho preļ²tan®ho textu pochopil vĨznam niektorĨch nezn§mych slov, 

¶ vedel n§jsŠ potrebn® inform§cie v kr§tkych ļasopiseckĨch textoch.   

P²somnĨ prejav  
Uļiaci sa na ¼rovni A2 m§ rozvinut® zruļnosti na ¼rovni A1 a Ņalej si ich zdokonaŎuje tak, 

aby vedel: 

¶ nap²saŠ kr§tke jednoduch® pozn§mky z okruhu jeho z§ujmov, 

¶ nap²saŠ jednoduch® osobn® listy,  

¶ zaznamenaŠ kr§tky jednoduchĨ odkaz za predpokladu, ģe m¹ģe poģiadaŠ o jeho 
zopakovanie a  preformulovanie,  

¶ struļne a kr§tkymi vetami predstaviŠ a charakterizovaŠ osoby a veci,  

¶ nap²saŠ jednoduch® vety a spojiŠ ich z§kladnĨmi konektormi,  

¶ jednoducho op²saŠ aspekty vġedn®ho dŔa (Ŏudia, miesta, ġkola, rodina, z§ujmy). 

Đstny prejav 

Đstny prejav - dial·g 
 Uļiaci sa  dok§ģe komunikovaŠ v jednoduchĨch a beģnĨch situ§ci§ch, ktor® vyģaduj¼ 

jednoduch¼ a priamu vĨmenu inform§ci² na zn§me a beģn® t®my, ktor® s¼visia s pr§cou 
a voŎnĨm ļasom. Dok§ģe zvl§dnuŠ kr§tku spoloļensk¼ konverz§ciu, ale nie vģdy je schopnĨ 
ju aj viesŠ a rozv²jaŠ. 

Uļiaci sa na ¼rovni A2 m§ rozvinut® zruļnosti na ¼rovni A1 a Ņalej si ich zdokonaŎuje tak, 
aby dok§zal: 

¶ zapojiŠ sa do kr§tkych rozhovorov na t®my, ktor® ho zauj²maj¼,  

¶ pouģ²vaŠ jednoduch® zdvorilostn® formy osloven²,  

¶ sformulovaŠ pozvania, n§vrhy a ospravedlnenia,  reagovaŠ na ne,  

¶ povedaŠ, ļo sa mu p§ļi a ļo nie, 

¶ poģiadaŠ o r¹zne jednoduch® inform§cie, sluģby a veci, alebo ich poskytn¼Š. 

Đstny prejav - monol·g 
Uļiaci sa dok§ģe podaŠ  jednoduchĨ opis alebo charakteristiku Ŏud², podmienok v rodine 

a v ġkole, opis kaģdodennĨch zvyklost² a  toho, ļo m§ alebo nem§ r§d, atŅ. Vo forme 
kr§tkeho sledu jednoduchĨch slovnĨch spojen² a viet. 

Uļiaci sa na ¼rovni A2 m§ rozvinut® zruļnosti na ¼rovni A1 a Ņalej si ich zdokonaŎuje tak, 
aby dok§zal: 

¶ v jednoduchĨch pojmoch vyjadriŠ svoje pocity a vŅaļnosŠ, 

¶ jednoduchĨm sp¹sobom sa rozpr§vaŠ o kaģdodennĨch praktickĨch ot§zkach,  

¶ komunikat²vne zvl§dnuŠ jednoduch® a rutinn® ¼lohy (role) s pouģit²m jednoduchĨch 
slovnĨch spojen² a viet, 

¶ vyrozpr§vaŠ pr²beh, podaŠ kr§tky jednoduchĨ opis udalost² a ļinnost², z§ģitkov zo 
ġkoly a voŎnoļasovĨch aktiv²t v jednoduchom slede myġlienok,  
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¶ op²saŠ svoje pl§ny a osobn® sk¼senosti. 
 

Uļiaci sa, ktorĨ dosiahne ¼roveŔ B2 rozumie: 

  

¶ hlavnĨm myġlienkam zloģit®ho textu na konkr®tne aj abstraktn® t®my, vr§tane 
odbornĨch diskusi² vo svojej ġpecializ§cii, 

¶ komunikuje na takom stupni plynulosti a spont§nnosti, ktorĨ mu umoģŔuje viesŠ 
beģn¼ konverz§ciu s rodenĨmi hovoriacimi bez toho, aby to pre ktor®hokoŎvek 
¼ļastn²ka rozhovoru predstavovalo zvĨġen® ¼silie, 

¶ dok§ģe vytvoriŠ jasne sformulovanĨ podrobnĨ text na rozliļn® t®my a vysvetliŠ svoje 
stanovisko k aktu§lnym t®mam s uveden²m vĨhod aj nevĨhod rozliļnĨch moģnost². 

Vġeobecn® kompetencie 

Vġeobecn® kompetencie s¼ tie, ktor® nie s¼ charakteristick® pre jazyk, ale ktor® s¼ 
nevyhnutn® pre r¹zne ļinnosti, vr§tane reļovĨch ļinnost².  
 
Uļiaci sa na ¼rovni B2 m§ osvojen® vġeobecn® kompetencie na ¼rovni B1 a Ņalej si ich 
rozv²ja tak, aby dok§zal:  
 
ü vedome z²skavaŠ  nov® vedomosti a zruļnosti, 
ü opakovaŠ si osvojen® vedomosti a dopŌŔaŠ si ich, 
ü uplatŔovaŠ r¹zne strat®gie uļenia pri osvojovan² si cudzieho jazyka a efekt²vne si 
osvojovaŠ jazykov® poznatky a reļov® zruļnosti, 

ü ch§paŠ potrebu celoģivotn®ho vzdel§vania sa v cudzom jazyku, 
ü dopŌŔaŠ si vedomosti a rozv²jaŠ zruļnosti, prep§jaŠ ich s uģ osvojenĨm uļivom, 
systematizovaŠ ich a vyuģ²vaŠ pre svoj Ņalġ² rozvoj a re§lny ģivot,  

ü kriticky hodnotiŠ svoj pokrok, prij²maŠ spªtn¼ vªzbu a uvedomovaŠ si moģnosti svojho 
rozvoja, 

ü uplatŔovaŠ vġeobecn® vedomosti tĨkaj¼ce sa geografickĨch a kult¼rnych re§li², 
ü uplatŔovaŠ z²skan® vedomosti a zruļnosti v kaģdodennom ģivote, 
ü rozoznaŠ normy spr§vania sa a spoloļensk® konvencie kraj²n, v ktorĨch sa hovor² 
cudz²m jazykom, 

ü kriticky pristupovaŠ k vĨberu inform§ci², 
ü porovn§vaŠ re§lie kraj²n cieŎov®ho jazyka s re§liami vlastnej krajiny, 
ü uplatŔovaŠ osvojen® vedomosti a zruļnosti v pr²prave na svoje bud¼ce povolanie, 
ü byŠ otvorenĨ kult¼rnej a etnickej r¹znorodosti. 

 

Komunikaļn® jazykov® kompetencie 

Komunikaļn® jazykov® kompetencie s¼ tie, ktor® umoģŔuj¼ uļiacemu sa pouģ²vaŠ 
konkr®tne jazykov® prostriedky v komunik§cii.  
Na uskutoļnenie komunikaļn®ho z§meru a potrieb sa vyģaduje komunikaļn® spr§vanie, 
ktor® je primeran® danej situ§cii a beģn® v krajin§ch, kde sa cudz²m jazykom hovor². 
Komunikaļn® kompetencie zahŘŔaj¼ nasledovn® zloģky: 

Jazykov§ kompetencia 
Uļiaci sa na ¼rovni B2 m§ osvojen® jazykov® kompetencie na ¼rovni B1 a Ņalej si ich 

rozv²ja tak, aby dok§zal  pouģ²vaŠ: 

¶ slovn¼ z§sobu vr§tane frazeol·gie v rozsahu komunikaļnĨch situ§ci² a tematickĨch 
okruhov (lexik§lna kompetencia), 

¶ morfologick® tvary a syntaktick® modely (gramatick§ kompetencia), 

¶ slovotvorbu a funkcie gramatickĨch javov (s®mantick§ kompetencia), 
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¶ zvukov® a grafick® prostriedky jazyka (fonologick§ kompetencia: ortoepick§ a 
ortografick§). 

 

Sociolingvistick§ kompetencia 
Uļiaci sa na ¼rovni B2 m§ osvojen® sociolingvistick® kompetencie na ¼rovni B1 a Ņalej si 

ich rozv²ja tak, aby dok§zal:  

¶ spr§vne komunikovaŠ a reagovaŠ v r¹znych spoloļenskĨch situ§ci§ch, 

¶ dodrģiavaŠ konvencie sluġnosti (vyjadrenie z§ujmu o druh®ho vĨmena n§zorov  a 
inform§ci², vyjadrenie obdivu, srdeļnosti, pohostinnosti; vyjadrenie poŎutovania, 
ospravedlnenia a vŅaky; vyhĨbanie sa opravovaniu, pouļovaniu a priamym 
pr²kazom; vyhĨbanie sa vyjadreniu asert²vnej nadradenosti, neprimeran®mu 
sŠaģovaniu sa, neprimeranej nespokojnosti), 

¶  pouģ²vaŠ beģn® frazeologick® spojenia, pr²slovia a porekadl§, 

¶ uvedomovaŠ si rozdiely v r¹znych form§ch prejavu (form§lneho, neform§lneho, 
rodinn®ho, int²mneho).  

 
Uļiaci sa dok§ģe komunikovaŠ zrozumiteŎne, vie sa vyjadriŠ sluġne vo form§lnom a 

neform§lnom ġtĨle, vzhŎadom na situ§ciu a partnera komunik§cie. Vie sa akt²vne zapojiŠ do 
diskusie, ktor§ prebieha v prirodzenom tempe a v ġtandardnom jazyku. Dok§ģe nadviazaŠ 
kontakt s kaģdĨm, koho materinskĨm jazykom je osvojovanĨ si cudz² jazyk. 

 

Pragmatick§ kompetencia  
Uļiaci sa na ¼rovni B2 m§ osvojen® pragmatick® kompetencie na ¼rovni B1 a Ņalej si ich 

rozv²ja tak, aby sa vedel vyjadriŠ:  

¶ v s¼lade s poģadovanou strat®giou (z§mer, t®ma, n§slednosŠ, pr²ļina, koh®zia, 
koherencia, ġtĨl, register, r®torika), 

¶ a funkļne vyuģ²val jazykov® prostriedky na z²skavanie inform§ci², vyjadrenie postojov  
(s¼hlas, nes¼hlas), modality (povinnosŠ, schopnosŠ), v¹le (t¼ģby, z§mery), em·ci² 
(radosŠ, uspokojenie, nev¹Ŏa, z§ujem, prekvapenie, rozļarovanie, strach), etickĨch 
z§sad (ospravedlnenie, Ŏ¼tosŠ, poŎutovanie, s¼hlas, nes¼hlas, pozdravenie, ģiadosŠ, 
odmietnutie),  

¶ pri interakcii (vĨmena inform§ci²) alebo transmisii (sprostredkovanie inform§ci²). 

Komunikaļn® zruļnosti 

Komunikaļn® zruļnosti nemoģno ch§paŠ izolovane, pretoģe sa navz§jom prel²naj¼ a 
dopŌŔaj¼ (integrovan® zruļnosti). 

 Poļ¼vanie s porozumen²m 
Uļiaci sa porozumie dlhġ²m, n§roļnejġ²m monologickĨm, dialogickĨm a kombinovanĨm 

¼stnym prejavom informat²vneho a umeleck®ho charakteru, a primerane n§roļnĨm 
popul§rno-n§uļnĨm textom, ktor® s¼ prednesen® v beģnom hovorovom tempe reļi a 
v ġtandardnom jazyku.  
Uļiaci sa na ¼rovni B2 m§ rozvinut® zruļnosti na ¼rovni B1 a Ņalej si ich zdokonaŎuje tak, 

aby dok§zal porozumieŠ :  

¶ prejav ako celok, t®mu a hlavn¼ myġlienku,   

¶ ġpecifick® inform§cie a dok§ģe zachytiŠ logick¼ ġtrukt¼ru textu, rozl²ġiŠ podstatn® 
inform§cie od nepodstatnĨch, rozl²ġiŠ hovoriacich, ich n§zory a stanovisk§, 

¶ reļov® prejavy informat²vneho charakteru s konkr®tnou i abstraktnou tematikou v 
beģnom hovorovom tempe reļi  a v ġtandardnom jazyku, 

¶ prejavy informat²vneho charakteru s tematikou kaģdodenn®ho ģivota: oznamy, 
inġtrukcie, opisy, odkazy, pokyny, upozornenia, rady v primeranom tempe reļi na 
pr²sluġnej ¼rovni a v ġtandardnom jazyku, 

¶ autentick® dial·gy, napr. telefonickĨ rozhovor, interview, 

¶ prejavy narat²vneho charakteru, napr.: z§ģitok, pr²beh, 
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¶ podstatn® inform§cie v obsahovo a jazykovo n§roļnejġ²ch predn§ġkach, refer§toch a 
diskusi§ch, prednesenĨch v beģnom hovorovom tempe reļi a v ġtandardnom jazyku, 

¶ podstatn® inform§cie z rozhlasovĨch a telev²znych spr§v, dokument§rnych filmov 
s tematikou kaģdodenn®ho ģivota, ktor® s¼ prednesen® v primeranom tempe reļi,  

¶ reļov® prejavy umeleck®ho charakteru, napr.: uk§ģky z filmu, rozhlasovej hry, a vedel 
odhadn¼Š postoje, n§zory a n§ladu hovoriacich. 

Ļ²tanie s porozumen²m 
Uļiaci sa porozumie n§roļnejġ²m textom informat²vneho, faktografick®ho, popul§rno-

n§uļn®ho charakteru, ktor® s¼visia s aktu§lnymi probl®mami, a dok§ģe dedukovaŠ, 
analyzovaŠ, zovġeobecŔovaŠ stanovisk§ a n§zory autorov. Ļ²ta pr·zu podŎa vlastn®ho 
vĨberu. 
  
Uļiaci sa na ¼rovni B2 m§ rozvinut® zruļnosti na ¼rovni B1 a Ņalej si ich zdokonaŎuje tak, 

aby dok§zal:  

¶ z²skaŠ inform§cie zo stredne n§roļnĨch textov, 

¶ vyhŎadaŠ ġpecifick® a detailn® inform§cie v r¹znych textoch, rozl²ġiŠ z§kladn® 
a rozġiruj¼ce inform§cie v texte s jasnou logickou ġtrukt¼rou, 

¶ ch§paŠ logick¼ ġtrukt¼ru  n§roļnejġieho textu na z§klade obsahu, ale aj  lexik§lnych 
a gramatickĨch prostriedkov, 

¶ rozliġovaŠ v texte z§mer, postoj a pocity autora, a ostatnĨch z¼ļastnenĨch, odhadn¼Š 
vĨznam nezn§mych slov v n§roļnejġom texte,   

¶ pruģne  meniŠ strat®gie ļ²tania podŎa typu textu a ¼ļelu ļ²tania, 

¶ rozumieŠ koreġpondenļn® texty form§lneho a neform§lneho charakteru, 

¶ ļ²taŠ a porozumieŠ r¹zne texty informat²vneho charakteru a primerane n§roļn® 
popul§rno-n§uļn® texty: pracovn® n§vody a prospekty, 

¶ rozumieŠ texty v masovokomunikaļnĨch prostriedkoch a ļl§nky z tlaļe,  

¶ porozumieŠ uk§ģky z liter§rnych textov, napr. z kr§tkej pr·zy, z rom§nov 
a divadelnĨch  hier.  

P²somnĨ prejav  
Uļiaci sa na ¼rovni B2 dok§ģe nap²saŠ rozsiahlejġ² s¼vislĨ prejav na r¹zne t®my 

s vyuģit²m osobnej sk¼senosti. Dok§ģe vyjadriŠ a zd¹vodniŠ svoj postoj a n§zor. Efekt²vne 
vyuģije zloģitejġie lexik§lne, gramatick®, syntaktick® a ġtylistick® prostriedky vo form§lnom a 
neform§lnom p²somnom prejave.  
 
Uļiaci sa na ¼rovni B2 m§ rozvinut® zruļnosti na ¼rovni B1 a Ņalej si ich zdokonaŎuje tak, 

aby dok§zal zrozumiteŎne, v s¼lade s pravopisnĨmi normami a ġtylisticky vhodne: 

¶ nap²saŠ hlavn® myġlienky alebo inform§cie z vypoļut®ho alebo preļ²tan®ho textu, 

¶ zostaviŠ osnovu, konspekt, anot§ciu textu, 

¶ nap²saŠ kr§tky oznam, spr§vu, odkaz, ospravedlnenie, 

¶ op²saŠ osobu, predmet, miesto, ļinnosŠ, situ§ciu, udalosŠ, 

¶ nap²saŠ obsahovo a jazykovo n§roļnejġ² s¼kromnĨ list, 

¶ nap²saŠ obsahovo a jazykovo n§roļnejġ² ¼radnĨ list: ģiadosŠ, sŠaģnosŠ, spr§vu, 
inzer§t a odpoveŅ naŔ, 

¶ nap²saŠ niektor® ¼tvary administrat²vneho ġtĨlu: objedn§vku, reklam§ciu, program 
rokovania, 

¶ nap²saŠ vlastnĨ ģivotopis, 

¶ nap²saŠ obsahovo, jazykovo i ġtylisticky n§roļnejġ² slohovĨ ¼tvar (pr²beh, 
rozpr§vanie), 

¶ nap²saŠ kr§tky s¼vislĨ slohovĨ ¼tvar s vyjadren²m vlastn®ho n§zoru a pocitov, 

¶ nap²saŠ rozsiahlejġ², obsahovo a jazykovo n§roļnejġ² slohovĨ ¼tvar s vyuģit²m 

argument§cie a porovn§vania. Đstny prejav 
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Đstny prejav ï dial·g  
 Uļiaci sa  dok§ģe jazykovo spr§vne a primerane reagovaŠ v r¹znych situ§ci§ch. Spont§nne sa 

zapoj² do rozhovoru na t®my z kaģdodenn®ho ģivota a z oblasti svojho profesijn®ho z§ujmu.  Vie  

udrģiavaŠ plynulosŠ komunik§cie. Dok§ģe sa akt²vne zapojiŠ do diskusie na r¹zne t®my. 

Uļiaci sa na ¼rovni B2 m§ rozvinut® zruļnosti na ¼rovni B1 a Ņalej si ich zdokonaŎuje tak, 
aby dok§zal:  

¶ spont§nne reagovaŠ v r¹znych komunikat²vnych situ§ci§ch jazykovo spr§vne, 
zrozumiteŎne a primerane situ§cii, 

¶ viesŠ, preruġiŠ a nadviazaŠ rozhovor a preformulovaŠ svoju vĨpoveŅ, 

¶ spr§vne reagovaŠ na partnerove repliky v prirodzenĨch a simulovanĨch situ§ci§ch a  
v situaļnĨch dial·goch, prebraŠ iniciat²vu poļas rozhovoru (napr. zmeniŠ t®mu),  

¶ interpretovaŠ a odovzd§vaŠ inform§cie. 

Đstny prejav ï monol·g  
Uļiaci sa dok§ģe predniesŠ rozsiahlejġ² s¼vislĨ ¼stny prejav na t®my z kaģdodenn®ho 

ģivota a z oblasti svojho profesijn®ho z§ujmu. Dok§ģe vyjadriŠ vlastnĨ n§zor a pri r¹znych 
moģnostiach rieġenia probl®mu, uviesŠ vĨhody a nevĨhody r¹znych alternat²v. 

Uļiaci sa na ¼rovni B2 m§ rozvinut® zruļnosti na ¼rovni B1 a Ņalej si ich zdokonaŎuje tak, 
aby dok§zal:  

¶ vyjadrovaŠ sa plynulo a spr§vne k r¹znym vġeobecnĨm t®mam s ohŎadom na stupeŔ 
form§lnosti prejavu, 

¶ pripraviŠ a predniesŠ dlhġ² prejav na urļit¼ t®mu aj s odbornĨm zameran²m,  ak sa 
t®ma tĨka oblasti jeho osobn®ho z§ujmu,  

¶ op²saŠ osoby, predmety, situ§cie, ļinnosti a udalosti, 

¶ tvoriŠ pr²behy (na z§klade obr§zkov alebo osnovy), 

¶ interpretovaŠ a struļne zhrn¼Š napr. obsah filmu, knihy a vyjadriŠ svoj postoj k nim, 

¶ op²saŠ obr§zky, mapy, grafy, porovnaŠ ich a vyjadriŠ svoj n§zor a postoj k nim. 

Komunikaļn® sp¹sobilosti a funkcie komunik§cie  

 stanovenĨch pre ¼rovne A1 aģ B2 podŎa SERR pre jazyky: 

Sp¹sobilosti Funkcie 

1. Nadviazaš kontakt 
v s¼lade 
s komunikaĽnou 
situ§ciou  

Up¼taŠ pozornosŠ 
PozdraviŠ 
OdpovedaŠ na pozdrav 
Rozl¼ļiŠ sa 
PoŅakovaŠ a vyjadriŠ svoje uznanie  

2. VypoĽuš si a 
podaš inform§cie 

InformovaŠ sa 
PotvrdiŠ (trvaŠ na nieļom)  
ZaļleniŠ inform§ciu  
OdpovedaŠ na ģiadosŠ  

3. Vybraš si 
z pon¼kanĩch 
moĤnost²  

IdentifikovaŠ 
Op²saŠ 
PotvrdiŠ/OdmietnuŠ (vyjadriŠ nes¼hlas)  
OpraviŠ (korigovaŠ) 

4. Vyjadriš svoj 
n§zor 

VyjadriŠ svoj n§zor  
VyjadriŠ svoj s¼hlas 
VyjadriŠ svoj nes¼hlas 
VyjadriŠ presvedļenie 
VyjadriŠ  vzdor 
ProtestovaŠ 
VyjadriŠ stupeŔ istoty  
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5. Vyjadriš svoju 
v¹ŏu 

VyjadriŠ svoje ģelania/t¼ģby 
VyjadriŠ svoje pl§ny (bl²zke a bud¼ce) 

6. Vyjadriš svoju 
schopnosš 

VyjadriŠ vedomosti/poznatky/zistenia 
VyjadriŠ neznalosŠ  
VyjadriŠ svoju schopnosŠ vykonaŠ nejak¼ ļinnosŠ 

7. Vn²maš 
a prejavovaš 
svoje  city 

VyjadriŠ radosŠ z nieļoho, ġŠastie, uspokojenie 
VyjadriŠ sm¼tok, skŎ¼ļenosŠ 
VyjadriŠ sympatie 
VyjadriŠ fyzick¼ bolesŠ  
UteġiŠ, podporiŠ, dodaŠ odvahu 

8. Vyjadriš 
oĽak§vania 
a reagovaš na ne  

VyjadriŠ n§dej 
VyjadriŠ sklamanie 
VyjadriŠ strach, znepokojenie, obavu 
UbezpeļiŠ 
VyjadriŠ ¼Ŏavu   
VyjadriŠ spokojnosŠ  
VyjadriŠ nespokojnosŠ, posŠaģovaŠ si  
ZistiŠ spokojnosŠ/nespokojnosŠ niekoho s niekĨm/s nieļ²m 

9. Predstaviš svoje  
z§ŏuby a svoj 
vkus 

VyjadriŠ, ļo m§m r§d, ļo sa mi p§ļi, ļo uzn§vam  
VyjadriŠ, ģe niekoho/nieļo nem§m r§d  
VybraŠ si z pon¼kanĨch moģnost² najobŎ¼benejġiu     

10. Reagovaš vo 
vyhrotenej 
situ§cii 

VyjadriŠ svoj hnev, zl¼ n§ladu 
ReagovaŠ na hnev, na zl¼ n§ladu niekoho in®ho 
Ur§ģaŠ  
Nad§vaŠ 
 
 

11. Stanoviš, ozn§miš 
a prijaš pravidl§  
alebo povinnosti  

VyjadriŠ pr²kaz/z§kaz 
VyjadriŠ mor§lnu alebo soci§lnu normu 
Z²skaŠ povolenie, s¼hlas 
DaŠ s¼hlas, povoliŠ nieļo   
OdmietnuŠ 
Zak§zaŠ 
VzoprieŠ sa proti z§kazu/SpochybniŠ z§kaz 
Vyhr§ģaŠ sa  
SŎ¼biŠ  

12. Reagovaš na 
nesplnenie 
pravidiel   alebo 
povinnost²   

ObviniŠ, obviniŠ sa, priznaŠ sa 
OspravedlniŠ sa 
OdmietnuŠ obvinenie 
Vyļ²taŠ  

 
13. Reagovaš na 
pr²beh alebo 
udalosš 

VyjadriŠ z§ujem o nieļo 
VyjadriŠ  z§ujem o to, ļo niekto rozpr§va 
VyjadriŠ prekvapenie 
VyjadriŠ, ģe ma niekto/nieļo neprekvapil/-lo 
VyjadriŠ  nez§ujem 

14. Pon¼knuš a 
reagovaš  na 
ponuku 

ĢiadaŠ od niekoho nieļo 
OdpovedaŠ na ģiadosŠ  
Navrhn¼Š niekomu, aby nieļo vykonal  
Navrhn¼Š niekomu, aby sme spoloļne nieļo vykonali 
Pon¼knuŠ pomoc (urobiŠ nieļo namiesto niekoho in®ho) 
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Navrhn¼Š, ģe nieļo poģiļiam/darujem 
OdpovedaŠ na n§vrh niekoho in®ho 

15. Reagovaš na 
nieĽo, Ľo sa m§ 
udiaš v 
bud¼cnosti 

VarovaŠ pred niekĨm/nieļ²m 
PoradiŠ 
DodaŠ odvahu/PodporiŠ 
AdresovaŠ niekomu svoje ģelanie 

16. Reagovaš na 
nieĽo, Ľo sa 
udialo v minulosti 

Spomen¼Š si na nieļo/niekoho 
VyjadriŠ, ģe som na nieļo/niekoho zabudol 
Pripomen¼Š  
KondolovaŠ  
GratulovaŠ 

17. Reagovaš pri 
prvom stretnut²  

PredstaviŠ niekoho 
PredstaviŠ sa 
ReagovaŠ na predstavenie niekoho  
Priv²taŠ 
PredniesŠ pr²pitok    

18. KoreĢpondovaš 
KoreġpondovaŠ  
ZaļaŠ list  
UkonļiŠ list  

19. Telefonovaš ZaļaŠ, udrģiavaŠ a ukonļiŠ telefonickĨ rozhovor  

20. Vymieŕaš si 
n§zory, 
komunikovaš s 
niekĩm  

 

ZaļaŠ rozhovor 
UjaŠ sa slova v rozhovore 
VypĨtaŠ si slovo 
Vr§tiŠ sa k nedopovedan®mu, keŅ ma preruġili   
Zabr§niŠ niekomu v rozhovore  

21. Vypracovaš 
prezent§ciu/predn
§Ģku 

UviesŠ t®mu, hlavn¼ myġlienku (hlavn® myġlienky)  
Obozn§miŠ s obsahom/osnovou  
RozviesŠ t®mu a osnovu 
PrejsŠ z jedn®ho bodu na inĨ  
UkonļiŠ svoj vĨklad 
 

 
22. Obohatiš/Doplniš 
Ģtrukt¼rovan¼ 
prezent§ciu/predn
§Ģku  

 

 
PodļiarknuŠ/ daŠ do pozornosti  
OdboļiŠ od t®my (digresia)  
Vr§tiŠ sa k p¹vodnej t®me  
UviesŠ pr²klad 
CitovaŠ 
Parafr§zovaŠ 

23. Z¼Ľastniš sa na  
diskusii/Argumen
tovaš 

Navrhn¼Š nov¼ t®mu/nov® body diskusie 
OdmietnuŠ diskutovaŠ na pon¼kan¼ t®mu/bod diskusie 
Vr§tiŠ sa k t®me/ k bodu diskusie 

24. Uistiš sa 
v rozhovore, Ĥe 
moje slov§/m¹j 
vĩklad/m¹j 
argument boli 
pochopen® 

UistiŠ sa, ģe ¼ļastn²ci komunik§cie  pochopili moje vyjadrenia 
UistiŠ sa, ģe som dobre pochopil to, ļo bolo povedan® 
PoģiadaŠ o pomoc pri vyjadrovan² ohŎadom problematick®ho 
slova/vyjadrenia/fr§zy   
NahradiŠ zabudnut®/nepoznan® slovo  
HŎadaŠ slovo/vetu 
OpraviŠ sa, vr§tiŠ sa k rozhovoru  

25. Porozpr§vaš 
nieĽo 

Rozpr§vaŠ pr²beh 
ZaļaŠ pr²beh, historku, anekdotu  
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Zhrn¼Š pr²beh, historku  

 

Delenie uļebnĨch osnov cudz²ch jazykov 
Uļebn® osnovy s¼ delen® podŎa cudz²ch jazykov vyuļovanĨch v SR na: 

AnglickĨ jazyk, NemeckĨ jazyk, RuskĨ jazyk, Franc¼zsky jazyk, Ġpanielsky jazyk a Taliansky 
jazyk a kaģdĨ z nich Ņalej na 4 poģadovan® ¼rovne A1, A2, B1 a B2 podŎa Spoloļn®ho 
eur·pskeho referenļn®ho r§mca definovan®ho uģ sk¹r uvedenou tabuŎkou: 
 

Ġirok®  
¼rovne 

A 
Pouģ²vateŎ z§kladov 
jazyka 

B 
SamostatnĨ pouģ²vateŎ 

C 
Sk¼senĨ pouģ²vateŎ 

Hrub®  
ļlenenie 

A1 A2 B1 B2 C1 C2 

Jemnejġie  
ļlenenie 

 
A1.1 

 
A1.2 

 
A2.1 

 
A2.2 

 
B1.1 

 
B1.2 

 
B2.1 

 
B2.2 

 
C1.1 

 
C1.2 

 
C2.1 

 
C2.2 

 
     Vzdel§vanie v cudz²ch jazykoch v z§kladnĨch a strednĨch ġkol§ch predpoklad§ 
dosiahnutie iba niektorej zo ġtyroch ¼rovn² A1, A2, B1, B2 hrub®ho ļlenenia, ktor® sa daj¼ 
definovaŠ. Dosiahnutie vyġġ²ch ¼rovn² C1 a C2 sa na ¼rovni stredoġkolsk®ho vzdel§vania 
predpoklad§ len v pr²pade bilingv§lnych ġk¹l. Dosiahnutie tĨchto ġtyroch ¼rovn² ako aj stupeŔ 
dosiahnutia kaģdej z nich bude meranĨ testovĨmi postupmi (evalvaļnĨmi ġtandardmi). Tieto 
testov® postupy (evalvaļn® ġtandardy) bud¼ zahŘŔaŠ vĨkonov® ġtandardy. 

Z hŎadiska obsahovej transform§cie je nevyhnutn® hŎadaŠ a precizovaŠ adekv§tny 
uļebnĨ obsah, prostredn²ctvom ktor®ho chceme ģiakom napom§haŠ nielen pamªtaŠ si, ale aj 
konġtruovaŠ vĨznamy a v istej perspekt²ve nadob¼daŠ kompetencie. Rozvoj kompetenci² je 
moģnĨm z§kladnĨm vĨchodiskom kvalitat²vnej premeny kmeŔov®ho uļiva. Kompetenciu 
definujeme ako sp¹sobilosŠ mobilizovaŠ v r¹znych kontextoch a ļinnostiach syst®m 
vedomost², zruļnost², schopnost², soci§lnych a kult¼rnych hodn¹t, postojov, emoļnĨch 
a Ņalġ²ch osobnostnĨch kval²t, ktorĨ je ġpecificky usporiadanĨ. ZameranosŠ na kompetencie 
m¹ģe prispieŠ ku kvalitat²vnemu vymedzeniu kmeŔov®ho uļiva, ļo naznaļuj¼ aj  nasleduj¼ce 
charakteristiky kompetencie.  
Kompetencia:   
1. m§ ļinnostnĨ charakter: formuje sa na z§klade osobnej a praktickej sk¼senosti, priļom sa 

realizuje v praxi, 
2. je komplexnĨm celkom: vedomost², zruļnost², postojov a Ņalġ²ch zloģiek, ktor® boli doteraz  
vn²man® samostatne, 

3. m§ procesu§lny charakter: nevyjadruje trvalĨ stav, ale kvalitat²vne sa men² podŎa stupŔa 
osvojenia v procese celoģivotn®ho vzdel§vania, 

4. je dynamick§ a rozvinut§ na r¹znej ¼rovni: poļas procesu osvojovania ju moģno len 
predpokladaŠ, preto je nevyhnutn® presne ġpecifikovaŠ krit®ria jej vyhodnotenia, 

5. je predpokladom pre vĨkon subjektu v urļitej oblasti ļinnosti: je vĨsledkom ak®hokoŎvek 
vzdel§vania. 
Implement§cia navrhovan®ho modelu bude vyģadovaŠ dopracovanie kompletnej 

pedagogickej dokument§cie, a to najmª: vypracovanie osnov z vyġġie uvedenĨch cudz²ch 
jazykov pre medzi¼rovne: A1.1 a A1.2, A2.1 a A2.2.,B1.1 a B1.2, B2.1 a B2.2 a to pre 1. 
cudz² jazyk ako aj pre druhĨ cudz² jazyk, vypracovanie vĨkonovĨch a evalvaļnĨch 
ġtandardov ako aj tvorbu efekt²vnych evalvaļnĨch n§strojov. Tieģ je potrebn® postupne 
vytvoriŠ koncepciu uļebnicovej politiky v oblasti vĨuļby cudz²ch jazykov, ako aj vytvoriŠ 
efekt²vnu a koherentn¼ koncepciu pedagogickej dokument§cie pre SOĠ.  
 ńalġ² postup v oblasti tvorby cieŎov®ho programu, jeho neust§le skvalitŔovanie m¹ģe 

dlhodobo zaruļiŠ efektivitu, koherenciu a kontinuitu vo vĨuļbe cudz²ch jazykov. 
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VZDELĆVACIA OBLASş MATEMATIKA A PRĆCA 

S INFORMĆCIAMI 
PREDMETY ǒ MATEMATIKA 

                      ǒ INFORMATIKA 

 

MATEMATIKA 
 
(Celkom 363 vyuļovac²ch hod²n) 

 

1. Charakteristika uļebn®ho predmetu 
 
UļebnĨ predmet matematika na gymn§zi§ch je zameranĨ na rozvoj matematickej 
kompetencie tak, ako ju formuloval Eur·psky parlament: 
 ĂMatematick§ kompetencia je schopnosŠ rozv²jaŠ a pouģ²vaŠ matematick® myslenie na 
rieġenie r¹znych probl®mov v kaģdodennĨch situ§ci§ch. Vych§dzaj¼c z dobrĨch numerickĨch 
znalost² sa d¹raz kladie na postup a aktivitu, ako aj na vedomosti. Matematick§ kompetencia 
zahŘŔa na r¹znych stupŔoch schopnosŠ a ochotu pouģ²vaŠ matematick® modely myslenia 
(logick® a priestorov® myslenie) a prezent§cie (vzorce, modely, diagramy, grafy, tabuŎky).ñ 
  
 
Tento predmet zahŘŔa 

¶ matematick® poznatky a zruļnosti, ktor® ġtudenti bud¼ potrebovaŠ v svojom Ņalġom 
ģivote (osobnom, obļianskom, pracovnom a pod.) a ļinnosti s matematickĨmi objektmi 
rozv²jaj¼ce kompetencie potrebn® v Ņalġom ģivote 

¶ rozvoj presn®ho myslenia a formovanie argument§cie v r¹znych prostrediach, rozvoj 
algoritmick®ho myslenia 

¶ s¼hrn matematick®ho, ktor® patria k vġeobecn®mu vzdelaniu kult¼rneho ļloveka 

¶ inform§cie dokumentuj¼ce potrebu matematiky pre spoloļnosŠ. 
 
Vzdel§vac² obsah predmetu je rozdelenĨ na pªŠ tematickĨch okruhov 

Ļ²sla, premenn§ a poļtov® vĨkony s ļ²slami 
VzŠahy, funkcie, tabuŎky, diagramy 
Geometria a meranie 
Kombinatorika, pravdepodobnosŠ, ġtatistika  
Logika, d¹vodenie, d¹kazy. 

 
V  tematickom okruhu Ļ²sla, premenn§ a poļtov® vĨkony s ļ²slami sa dokonļuje 
vytv§ranie pojmu prirodzen®ho ļ²sla, desatinn®ho ļ²sla, zlomku a z§pornĨch ļ²sel. Ģiak sa 
oboznamuje s algoritmami poļtovĨch vĨkonov v tĨchto ļ²selnĨch oboroch. S¼ļasŠou tohto 
okruhu je dlhodob§ propedeutika premennej, rovn²c a nerovn²c.  
 
V Ņalġom tematickom okruhu VzŠahy, funkcie, tabuŎky, diagramy ģiaci objavuj¼ 
kvantitat²vne a priestorov® vzŠahy, zozn§mia sa s pojmom premennej veliļiny a jej prvotnou 
reprezent§ciou vo forme, tabuliek, grafov a diagramov. Sk¼manie tĨchto s¼vislost² smeruje 
k zavedeniu pojmu funkcie.  
 
V tematickom okruhu Geometria a meranie sa ģiaci zoznamuj¼ so z§kladnĨmi 
geometrickĨmi ¼tvarmi, sk¼maj¼ a objavuj¼ ich vlastnosti. Uļia sa zisŠovaŠ odhadom, 
meran²m a vĨpoļtom veŎkosŠ uhlov, dŌģok, povrchov a objemov. Rieġia polohov® a metrick® 
¼lohy z beģnej reality. D¹leģit® miesto m§ rozvoj priestorovej predstavivosti.  
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ńalġou s¼ļasŠou matematick®ho vzdel§vania ģiakov 2. stupŔa  z§kladnej ġkoly je 
Kombinatorika, pravdepodobnosŠ a ġtatistika, v ktorej sa ģiaci nauļia systematicky 
vypisovaŠ moģnosti a zisŠovaŠ ich poļet, ļ²taŠ a tvoriŠ grafy, diagramy a tabuŎky d§t, rozumieŠ 
beģnĨm pravdepodobnostnĨm a ġtatistickĨm vyjadreniam, realizovaŠ a posudzovaŠ 
jednoduch® ġtatistick® prieskumy. 
 
TematickĨ okruh Logika, d¹vodenie, d¹kazy sa prel²na celĨm matematickĨm uļivom a  
rozv²ja schopnosŠ ģiakov logicky argumentovaŠ, usudzovaŠ, hŎadaŠ chyby v usudzovan² a 
argument§cii, presne sa vyjadrovaŠ a formulovaŠ ot§zky.  
 

2. Ciele uļebn®ho predmetu  
 

CieŎom matematiky na gymn§zi§ch je, aby ģiak z²skal schopnosŠ pouģ²vaŠ matematiku 
v svojom bud¼com ģivote. Matematika m§ rozv²jaŠ ģiakovo logick® a kritick® myslenie, 
schopnosŠ argumentovaŠ a komunikovaŠ a spolupracovaŠ v skupine pri rieġen² probl®mu. 
Ģiak by mal spoznaŠ matematiku ako s¼ļasŠ Ŏudskej kult¼ry a d¹leģitĨ n§stroj pre spoloļnosŠ. 
 

Vyuļovanie matematiky mus² byŠ veden® snahou umoģniŠ ġtudentom, aby z²skavali 
nov® vedomosti ġpir§lovite a s mnoģstvom propedeutiky, prostredn²ctvom rieġenia ¼loh 
s r¹znorodĨm kontextom, tvorili jednoduch® hypot®zy a sk¼mali ich pravdivosŠ, vedeli 
pouģ²vaŠ r¹zne sp¹soby reprezent§cie matematick®ho obsahu (text, tabuŎky, grafy, 
diagramy), rozv²jali svoju schopnosŠ orient§cie v rovine a priestore. M§ napom¹cŠ rozvoju ich 
algoritmick®ho myslenia, schopnosti pracovaŠ s n§vodmi a tvoriŠ ich. 

VĨsledkom vyuļovania Matematiky na gymn§zi§ch by malo byŠ spr§vne pouģ²vanie  
matematickej symboliky a zn§zorŔovania a schopnosŠ ļ²taŠ s porozumen²m s¼visl® texty 
obsahuj¼ce  ļ²sla, z§vislosti a vzŠahy a nes¼visl® texty obsahuj¼ce tabuŎky, grafy 
a diagramy. Ġtudent by mal vedieŠ vyuģ²vaŠ pochopen® a osvojen® postupy a algoritmy pri 
rieġen² ¼loh, priļom vyuļovanie by malo viesŠ k budovaniu  vzŠahu medzi matematikou 
a realitou, k z²skavaniu sk¼senost² s matematiz§ciou re§lnej situ§cie a tvorbou 
matematickĨch modelov. Matematika na gymn§zi§ch sa podieŎa na rozv²jan²  schopnost² 
ġtudentov pouģ²vaŠ  prostriedky IKT na vyhŎad§vanie, spracovanie, uloģenie a prezent§ciu 
inform§ci². Pouģitie vhodn®ho softv®ru by malo uŎahļiŠ niektor® nam§hav® vĨpoļty alebo 
postupy a umoģniŠ tak s¼stredenie sa na podstatu rieġen®ho probl®mu. 

Matematika na  gymn§zi§ch m§ viesŠ ġtudentov k z²skaniu a rozv²janiu  zruļnost²  

s¼visiacich s procesom uļenia sa, k aktivite na vyuļovan² a k racion§lnemu a samostatn®mu 

uļeniu sa. M§ rozv²jaŠ ġtudentove funkļn® a kognit²vne kompetencie, metakognit²vne 

kompetencie a vhodnou voŎbou organizaļnĨch foriem a met·d vĨuļby aj Ņalġie kompetencie 

potrebn® v Ņalġom ģivote,schopnosti kooper§cie a komunik§cie ï spolupr§cu v skupine pri 

rieġen² probl®mu 

Matematika na  gymn§zi§ch si kladie za cieŎ aj to, aby ġtudent spoznal v matematike 
s¼ļasŠ Ŏudskej kult¼ry a silnĨ a nevyhnutnĨ n§stroj pre spoloļnosŠ 

 
 
3. Obsah vzdel§vania 
 
 

1. roļn²k 
(4 hodiny tĨģdenne, 132 hod²n za rok) 

 
PrehŎad tematickĨch celkov a ich obsahu 
 
Logika, d¹vodenie, d¹kazy 
VĨrok, zloģenĨ vĨrok, defin²cia, hypot®za, tvrdenie, ¼sudok, pravdivostn§ hodnota. 
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Logick® spojky (neg§cia, a s¼ļasne, alebo, buŅïalebo, implik§cia, vyplĨva, ekvivalencia), ich 
pouģ²vanie v beģnom ģivote, v matematike, v pr§vnych formul§ci§ch ï odliġnosti a spoloļn® 
znaky. 
Kvantifik§tory (existenļnĨ, vġeobecnĨ, aspoŔ, najviac, najmenej, pr§ve, minim§lne, 
maxim§lne) a vzŠahy medzi nimi. 
 
Ļ²sla a oper§cie, vzŠahy, z§vislosti a zmena 
Desiatkov§ ļ²seln§ s¼stava. Z§pis veŎkĨch ļ²sel pomocou mocniny ļ²sla 10. Odhad a r§dovĨ 
odhad vĨsledku. In® ļ²seln® s¼stavy (r²mska, dvojkov§, hexadecim§lna), z§pis prirodzenĨch 
ļ²sel v tĨchto s¼stav§ch. Sļ²tanie a n§sobenie v dvojkovej s¼stave.  
VypŌŔanie formul§rov s ļ²selnĨmi ¼dajmi a pr§ca s ¼dajmi vyjadrenĨmi v percent§ch (napr. 
¼roky, miera nezamestnanosti, promile alkoholu v krvi). Pr§ca s jednotkami. Mierky m§p 
a pl§nov. Kurzy a meny peŔaz². Element§rna finanļn§ matematika v dom§cnosti 
(rozhodovanie o vĨhodnosti n§kupu alebo zŎavy, poistenie, r¹zne typy dan² a ich vĨpoļet, 
vĨpisy z ¼ļtov a fakt¼ry). 
Pr§ca s kalkulaļkou (beģn® vĨpoļty ï s¼ļet, rozdiel, podiel, s¼ļin, percent§, druh§ mocnina 
a odmocnina; poradie oper§ci², z§tvorky, pouģitie pamªti; na z§klade n§vodu zloģitejġie 
vĨpoļty); probl®my, ktor® m¹ģu nastaŠ pri vĨpoļtoch na kalkulaļke. 
R¹zne (negrafick®) met·dy reprezent§cie vzŠahov (slovn®, algebrick®, tabuŎkov®). 
Algebriz§cia a modelovanie jednoduchĨch kvantitat²vnych vzŠahov (vĨrazy, vzorce, 
nerovnosti).  
Rieġenie rovn²c a s¼stav 
 
Funkcia 
S¼radnicov§ s¼stava v rovine, graf funkcie (jednej premennej). Opis z§kladnĨch vlastnost² 
funkci² na z§klade ich grafu (rast, klesanie, lok§lne a glob§lne extr®my, ohraniļenosŠ, 
periodiļnosŠ, rĨchlosŠ zmeny).  
 
Planimetria 
Z§kladn® rovinn® ¼tvary, obvod a obsah rovinnĨch ¼tvarov. Meranie. 
 
Stereometria 
Zn§zorŔovanie do roviny, rovnobeģn® premietanie. Rozv²janie priestorovej predstavivosti. 
Hranat® teles§, povrch a objem. 
 
Kombinatorika a pravdepodobnosŠ 
Organiz§cia s¼boru obsahuj¼ceho veŎkĨ poļet d§t. Sp¹soby vyhŎad§vania, systematick® 
vypisovanie moģnost², objavovanie a opis syst®mu, algebraiz§cia syst®mu alebo poļtu 
moģnost². Kombinatorick® pravidlo s¼ļtu a s¼ļinu, kombinaļn® ļ²slo. 
 
Rieġenie probl®movĨch ¼loh prostredn²ctvom t²movej pr§ce 

 

 
 

2. roļn²k 
(3 hodiny tĨģdenne, 99 hod²n za rok) 
 

PrehŎad tematickĨch celkov a ich obsahu 
 

Logika, d¹vodenie, d¹kazy 
Odliġnosti vyjadrovania v r¹znych prostrediach (veda, legislat²va, beģnĨ ģivot). Z§klady 
usudzovania, d¹kaz, potvrdenie, vyvr§tenie, kontrapr²klad, protireļenie. Priamy d¹kaz 
a d¹kaz sporom. 
 
Ļ²sla a oper§cie, vzŠahy, z§vislosti a zmena 
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Poļ²tanie s nepresnĨmi ļ²slami, presnĨ a pribliģnĨ vĨsledok, zaokr¼hŎovanie, absol¼tna 
a relat²vna chyba. Moģn® probl®my pri zaokr¼hŎovan² medzivĨpoļtov. 
Elementy finanļnej matematiky (¼rok, p¹ģiļka, umoren§ p¹ģiļka, spl§tky a umorovacia 
istina, l²zing, hypot®ka).  
Algebrick®, pribliģn® a grafick® rieġenie rovn²c (aj kvadratickĨch) , ohraniļenie a odhad 
rieġenia. Rieġenie nerovn²c (aj kvadratickĨch).  
 
Funkcia 
Line§rna a exponenci§lna funkcia. Modely line§rnych a exponenci§lnych z§vislost² (rast 
popul§cie, zloģen® ¼rokovanie, r§dioakt²vny rozpad). Pr²klady inĨch funkci² (kvadratick®, 
mocninov®, goniometrick®). 
 
Stereometria 
Rozv²janie priestorovej predstavivosti. Rezy. Obl®  teles§, povrch a objem. 

 

PravdepodobnosŠ 

Ġanca a porovn§vanie ġanc². Pojem pravdepodobnosti a niektor® vlastnosti 
pravdepodobnosti. Ploġn§ a priestorov§ pravdepodobnosŠ. Pravdepodobnostn® vyjadrovanie 
v ģivote, odhad rizika, pravdepodobnosŠ v ġporte, kurzy, pravdepodobnosŠ v s¼Šaģiach 
(telef·nne, ģreby, ġkrtacie tipovania, ruleta, kartov® hry). 
N§hodn® ļ²slo. PravdepodobnosŠ okolo n§s (napr. genetika, dediļnosŠ). 
 

 
3. roļn²k 
(3 hodiny tĨģdenne, 99 hod²n za rok) 
PrehŎad tematickĨch celkov a ich obsahu 

  

Planimetria 

S¼mernosti, otoļenie. Geometrick® miesta bodov, konġtrukcie. Meranie a odhady. ZhodnosŠ 

a podobnosŠ. 

 

Ġtatistika 

Ļo je obsahom ġtatistiky (ġtatistika ako s¼bor met·d, ktor® umoģŔuj¼ robiŠ rozumn® 

rozhodnutia v pr²padoch Ăneistotyñ; vĨchodisko pre pl§novanie, organiz§ciu). 

ĠtatistickĨ s¼bor, rozsah s¼boru. ĠtatistickĨ znak a jeho hodnota. PoļetnosŠ a relat²vna 

poļetnosŠ pre jednotliv® hodnoty (intervaly hodn¹t) ġtatistick®ho znaku ï frekvenļn® tabuŎky.  

Grafick® spracovanie d§t (histogram, kruhovĨ diagram, ļiarov® grafy lomen® a hladk®). 

Pouģitie vhodn®ho softv®ru (napr. EXCEL) pri grafickom spracovan² d§t. Porovn§vanie 

hodn¹t ġtatistick®ho znaku pre r¹zne vĨberov® s¼bory (napr. chlapci ï dievļat§), formul§cia 

hypot®z a ich intuit²vne hodnotenie. 

Ļo vypovedaj¼ o s¼bore stredn§ hodnota, modus, medi§n, rozptyl. Pouģitie kalkulaļky 

a poļ²taļov®ho softv®ru (napr. EXCEL) pri z§kladnĨch ġtatistickĨch vĨpoļtoch. V§ģenĨ 

priemer. Pr²klady situ§ci², v ktorĨch nie je vhodn® pouģitie aritmetick®ho priemeru (napr. 

priemern§ rĨchlosŠ).  

Norm§lne rozdelenie (situ§cie, v ktorĨch je vhodn®, resp. nevhodn® jeho pouģitie). Percentily. 

Pr²klady inĨch rozdelen² poļetnost² (pravdepodobnosti). 

 

 
4. roļn²k 
( hodina tĨģdenne, 30 hod²n za rok) 
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PrehŎad tematickĨch celkov a ich obsahu 
 
Ġtatistika 
Prieskum verejnej mienky a ġtatistick® vĨskumy. VĨberovĨ s¼bor, kedy moģno vĨsledky 
z²skan® z vĨberov®ho s¼boru povaģovaŠ za platn® pre celĨ s¼bor a nakoŎko. Moģn® chyby 
pri interpret§cii vĨsledkov. 
 
VĨznam matematiky a informatiky a jej potreba pre spoloļnosŠ, matematika 
a informatika ako s¼ļasŠ kult¼ry a hist·rie 

 
T§to ļasŠ vzdel§vacej oblasti sa bude realizovaŠ v priebehu cel®ho ġt¼dia formou  
a) historickĨch pozn§mok  
b) zamestnan² napr. na niektor¼ z t®m Matematika a umenie, Euklides, Matematika 

a vesm²r, Matematika a Šaģisko, Matematika a biliard (a optika), 
c) inform§ci² dokumentuj¼cich s¼ļasn® a historick® pouģitie matematiky a informatiky 
 

 

 
4. Ġtandard kompetenci², ktor® m§ ģiak v jednotlivĨch tematickĨch okruhoch 
uļiva z²skaŠ: 

 
Logika, d¹vodenie, d¹kazy 

¶ rozv²jaŠ schopnosŠ logicky argumentovaŠ, usudzovaŠ, hŎadaŠ chyby v usudzovan² a 
argument§cii, presne sa vyjadrovaŠ a formulovaŠ ot§zky 

¶ nauļiŠ sa pracovaŠ s n§vodmi, nariadeniami, z§konmi 
 
Ļ²sla, premenn§ a poļtov® vĨkony s ļ²slami 

¶ poļ²taŠ s presnĨmi aj pribliģnĨmi hodnotami, a to viacerĨmi sp¹sobmi (spamªti, na 
papieri, pomocou kalkulaļky) a efekt²vne pouģ²vaŠ kalkulaļku  

 
VzŠahy, funkcie, tabuŎky, diagramy 

¶ nauļiŠ sa modelovaŠ a algebrizovaŠ jednoduch® vzŠahy, vytv§raŠ a interpretovaŠ 
grafick¼ reprezent§ciu vzŠahu dvoch veliļ²n a vedieŠ tieto prostriedky vyuģiŠ pri rieġen² 
¼loh  

 

Geometria a meranie 
 

Geometria 

¶ pouģ²vaŠ z§kladn® geometrick® koncepty (symetria, zhodnosŠ, podobnosŠ), sp¹soby 

dvojrozmernej reprezent§cie priestoru (mapy, rezy, priemety) a s¼radnicov¼ s¼stavu pri 

opise a analĨze rovinnĨch a priestorovĨch vzŠahov, na z§klade toho rozv²jaŠ 

priestorov¼ predstavivosŠ a schopnosŠ orient§cie v priestore 

¶ analyzovaŠ charakteristick® vlastnosti a vz§jomn® vzŠahy geometrickĨch ¼tvarov 

a prostredn²ctvom geometrie rozv²jaŠ matematick¼ argument§ciu, jednoduch® zruļnosti 

rieġenia probl®mov a pouģ²vanie jednoduchĨch algoritmov 

 

Meranie   

¶ pouģiŠ vhodn¼ met·du, n§stroje a vzorce pri urļovan² dŌģok, obsahov a objemov 

 
Kombinatorika, pravdepodobnosŠ, ġtatistika  

 

Kombinatorika  
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¶ navrhn¼Š organiz§ciu s¼boru obsahuj¼ceho veŎkĨ poļet d§t 

¶ pouģ²vaŠ a prisp¹sobovaŠ r¹zne strat®gie zisŠovania poļtu moģnost²  

 

PravdepodobnosŠ 

¶ pochopiŠ a pouģ²vaŠ z§kladn® pravdepodobnostn® pojmy 

 

Ġtatistika 

¶ rozumieŠ beģnĨm ġtatistickĨm vyjadreniam (prezentovanĨm napr. v m®di§ch), vedieŠ 

tak®to vyjadrenia pouģ²vaŠ a v jednoduchĨch situ§ci§ch pos¼diŠ spr§vnosŠ alebo 

nespr§vnosŠ interpret§cie alebo prezent§cie ġtatistickĨch ¼dajov,  

¶ v r§mci moģnost² porovnaŠ dva s¼bory d§t 

¶ ļ²taŠ a tvoriŠ grafy, diagramy a tabuŎky d§t 

 
 

INFORMATIKA 

 

Charakteristika predmetu 

Informatika m§ d¹leģit® postavenie vo vzdel§van², pretoģe podobne ako matematika rozv²ja 
myslenie ģiakov, ich schopnosŠ analyzovaŠ a syntetizovaŠ, zovġeobecŔovaŠ, hŎadaŠ vhodn® 
strat®gie rieġenia probl®mov a overovaŠ ich v praxi. Vedie k presn®mu vyjadrovaniu 
myġlienok a postupov a ich zaznamenaniu vo form§lnych z§pisoch, ktor® sl¼ģia ako 
vġeobecnĨ prostriedok komunik§cie. 

Poslan²m vyuļovania informatiky je viesŠ ģiakov k pochopeniu z§kladnĨch pojmov, postupov 
a techn²k pouģ²vanĨch pri pr§ci s ¼dajmi a toku inform§ci² v poļ²taļovĨch syst®moch. Buduje 
tak informatick¼ kult¼ru, t.j. vychov§va k efekt²vnemu vyuģ²vaniu prostriedkov informaļnej 
civiliz§cie  s reġpektovan²m pr§vnych a etickĨch z§sad pouģ²vania informaļnĨch technol·gi² 
a produktov. Toto poslanie je potrebn® dosiahnuŠ spoloļnĨm p¹soben²m predmetu 
informatika a aplikovan²m informaļnĨch technol·gi² vo vyuļovan² inĨch predmetov, 
medzipredmetovĨch projektov, celoġkolskĨch programov a pri riaden² ġkoly. 

Systematick® z§kladn® vzdelanie v oblasti informatiky a vyuģitia jej n§strojov zabezpeļ² 
rovnak¼ pr²leģitosŠ pre produkt²vny a plnohodnotnĨ ģivot obyvateŎov SR v informaļnej a 
znalostnej spoloļnosti, ktor¼ budujeme. 

OblasŠ informatiky zaznamen§va mimoriadny rozvoj, preto v predmete informatika je 
potrebn® d¹kladnejġie sa zameraŠ na ġt¼dium z§kladnĨch univerz§lnych pojmov, ktor® 
prekraļuj¼ s¼ļasn® technol·gie. Dostupn® technol·gie maj¼ poskytn¼Š vyuļovaniu 
informatiky ġirokĨ priestor na motiv§ciu a praktick® projekty. 

Ciele predmetu  

CieŎom vyuļovania informatiky na strednej ġkole je nauļiŠ ģiakov z§kladn® pojmy, 
postupy a prostriedky informatiky, budovaŠ informatick¼ kult¼ru, t.j. vychov§vaŠ k 
efekt²vnemu vyuģ²vaniu prostriedkov informaļnej civiliz§cie s reġpektovan²m pr§vnych a 
etickĨch z§sad pouģ²vania informaļnĨch technol·gi² a produktov. Toto poslanie by sa malo 
dosiahnuŠ spoloļnĨm p¹soben²m predmetu informatika a aplikovan²m informaļnĨch 
technol·gi² (IT) vo vyuļovan² inĨch predmetov a v organizovan² a riaden² ġkoly. 

VĨchovno-vzdel§vac² proces smeruje k tomu, aby ģiaci 
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Á si rozv²jali schopnosŠ algoritmizovaŠ zadanĨ probl®m, rozv²jali si program§torsk® 
zruļnosti;  

Á sa nauļili pracovaŠ v prostred² beģnĨch aplikaļnĨch programov (nez§visle od 
platformy), nauļili sa efekt²vne vyhŎad§vaŠ inform§cie uloģen® na pamªŠovĨch 
m®di§ch alebo na sieti a nauļili sa komunikovaŠ cez sieŠ;  

Á si rozv²jali svoje schopnosti kooper§cie a komunik§cie (nauļili sa spolupracovaŠ v 
skupine pri rieġen² probl®mu, zostaviŠ pl§n pr§ce, ġpecifikovaŠ podprobl®my, 
distribuovaŠ ich v skupine, vysvetliŠ probl®m Ņalġiemu ģiakovi, rieġiŠ podprobl®my, 
zhromaģdiŠ vĨsledky, zostaviŠ ich do celkov®ho rieġenia, verejne so skupinou o Ŕom 
referovaŠ); 

Á nadobudli schopnosti potrebn® pre vĨskumn¼ pr§cu (realizovaŠ jednoduchĨ 
vĨskumnĨ projekt, sformulovaŠ probl®m, z²skaŠ inform§cie z primeranĨch zdrojov, 
hŎadaŠ rieġenie a pr²ļinn® s¼vislosti, sformulovaŠ p²somne a ¼stne n§zor, diskutovaŠ o 
Ŕom, robiŠ z§very); 

Á si rozv²jali svoju osobnosŠ, tvorivosŠ, logick® myslenie, zodpovednosŠ, mor§lne 
a v¹Ŏov® vlastnosti, h¼ģevnatosŠ, sebakritickosŠ a snaģili sa o sebavzdel§vanie;   

Á sa nauļili reġpektovaŠ intelektu§lne vlastn²ctvo a autorstvo informatickĨch produktov, 
syst®mov a aplik§ci² (aby ch§pali, ģe inform§cie, ¼daje a programy s¼ produkty 
intelektu§lnej pr§ce, s¼ predmetmi vlastn²ctva a maj¼ hodnotu), pochopili soci§lne, 
etick® a pr§vne aspekty informatiky. 

Obsah 

N§vrh vzdel§vacieho obsahu pre gymn§zium 

Vzdel§vac² obsah informatiky v Ġt§tnom vzdel§vacom programe je rozdelenĨ na pªŠ 
tematickĨch okruhov: 

Á Inform§cie okolo n§s 
Á Komunik§cia prostredn²ctvom IKT 
Á Postupy, rieġenie probl®mov, algoritmick® myslenie 
Á Princ²py fungovania IKT 
Á Informaļn§ spoloļnosŠ 

Uļivo v tematickom okruhu Inform§cie okolo n§s je kŎ¼ļov® aj pre vyġġie sekund§rne 
vzdel§vanie, nakoŎko informatick® vzdel§vanie na gymn§ziu rozġiruje uļivo z§kladnej ġkoly a 
z§roveŔ buduje z§klady informatiky ako vednej discipl²ny. Pojem inform§cia, typy inform§ci² 
(textov§, grafick§, ļ²seln§, zvukov§ atŅ.), aplik§cie na spracov§vanie ġpecifickĨch inform§ci² 
s¼ veŎmi d¹leģit® pre pochopenie mechanizmov pri rieġen² najr¹znejġ²ch probl®mov 
pomocou, resp. prostredn²ctvom IKT. Ģiaci dok§ģu prezentovaŠ z²skan® inform§cie, 
uchov§vaŠ a pren§ġaŠ medzi aplik§ciami. 

ńalġ² tematickĨ okruh Komunik§cia prostredn²ctvom IKT sa venuje vyuģitiu n§strojov 
internetu na komunik§ciu na vlastn® uļenie sa a aj na rieġenie ġkolskĨch probl®mov, na 
z²skavanie a sprostredkovanie inform§ci². Ģiaci sa oboznamuj¼ so z§kladnĨmi pojmami 
internetu (adresa, URL, poskytovateŎ sluģieb, sluģby, server-klient, protokol, ġtandard), 
s poļ²taļovou sieŠou, so sluģbami internetu, neinterakt²vnou a interakt²vnou komunik§ciou, 
bezpeļnosŠou na internete. 

V tematickom okruhu Postupy, rieġenie probl®mov, algoritmick® myslenie sa ģiaci 
zozn§mia so ġpecifickĨmi postupmi rieġenia probl®mov prostredn²ctvom IKT. Zozn§mia sa s 
pojmami ako algoritmus, program, programovanie, etapy rieġenia probl®mu (rozbor 
probl®mu, algoritmus, program, ladenie). Najvªļġ²m pr²nosom tohto okruhu bude to, ģe ģiaci 
z²skaj¼ algoritmick® myslenie a schopnosŠ uvaģovaŠ nad rieġen²m probl®mov pomocou IKT. 
Nauļia sa uvaģovaŠ nad r¹znymi parametrami efekt²vnosti r¹znych rieġen² probl®mov, 
nauļia sa r¹zne postupy a mechanizmy pri rieġen² ¼loh z r¹znych oblast². 
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TematickĨ okruh Princ²py fungovania IKT sa venuje popisu a pochopeniu mechanizmov 
informaļnĨch a komunikaļnĨch technol·gi². Ģiaci by sa mali zozn§miŠ s princ²pmi pr§ce 
poļ²taļa, s ļasŠami poļ²taļa von Neumannovsk®ho typu, so vstupnĨmi a vĨstupnĨmi 
zariadeniami a ich parametrami. Maj¼ zvl§dnuŠ z§kladn® vlastnosti a funkcie operaļn®ho 
syst®mu a poznaŠ r¹zne druhy softv®ru podŎa oblast² jeho pouģitia. Ģiaci sa obozn§mia 
s poļ²taļovou sieŠou, jej architekt¼rou, rozdelen²m a sp¹sobmi pripojenia. 

TematickĨ okruh Informaļn§ spoloļnosŠ sa venuje informatike v r¹znych oblastiach. 
Zaober§ sa etickĨmi, mor§lnymi a spoloļenskĨmi aspektmi informatiky. Oboznamuje s 
moģnĨmi rizikami a met·dami na rieġenie tĨchto riz²k. Ģiaci by sa mali obozn§miŠ s vyuģit²m 
IKT v najr¹znejġ²ch oblastiach znalostnej spoloļnosti, pochopiŠ, ģe pouģ²vanie IKT si 
vyģaduje kritickĨ a zvaģuj¼ci postoj k dostupnĨm inform§ci§m. Mali by sa obozn§miŠ 
s r¹znymi moģnosŠami vzdel§vania s vyuģit²m IKT. 

Vzdel§vac² ġtandard ï vĨstup za celĨ stupeŔ  

Inform§cie okolo n§s  

ObsahovĨ ġtandard 

Á Informatika. 
Á Đdaj, inform§cia, znalosŠ, jednotky inform§cie, digitaliz§cia, k·dovanie. P²smo ï 
forma k·dovania. Ļ²seln® s¼stavy, prevody. Komprim§cia. Ġifry. Reprezent§cia 
¼dajov v poļ²taļi, ļ²sla, znaky. Zber, spracovanie, prezentovanie inform§cie. 

Á Textov§ inform§cia ï k·dovanie, jednoduchĨ, form§tovanĨ dokument, ġtĨl, aplik§cie 
na spracovanie textov, pokroļil® form§tovanie ï hlaviļka, pªta, ġtĨly, automatickĨ 
obsah. 

Á Grafick§ inform§cia ï rastrov§, vektorov§ grafika; animovan§ grafika, video, 
k·dovanie farieb; grafick® form§ty; aplik§cie na spracovanie grafickej inform§cie. 

Á Ļ²seln§ inform§cia, spracovanie a vyhodnocovanie, tabuŎkovĨ kalkul§tor ï bunka, 
h§rok, vzorec, funkcia, odkazy, grafy, triedenie, vyhŎad§vanie, filtrovanie.  

Á Zvukov§ inform§cia ï form§ty, aplik§cie na nahr§vanie, spracovanie, konverzie, 
prehr§vanie. 

Á Prezent§cia inform§ci² ï aplik§cie na tvorbu prezent§ci² - sn²mka, str§nka, sp¹soby 
tvorby prezent§ci². Prezent§cia inform§ci² na webovej str§nke - Aplik§cie na tvorbu 
webovĨch str§nok ï hypertext, odkazy. Pravidl§ prezentovania, z§sady tvorby 
prezent§cie. 

Á Vstup a vĨstup inform§cie v z§vislosti od jej typu. Uchov§vanie inform§cie ï typy a 
limity zariaden². 

Á Prenos inform§ci² medzi aplik§ciami. 

VĨkonovĨ ġtandard 

Á VysvetliŠ vĨznam pojmov ¼daj, inform§cia, digitaliz§cia, k·dovanie, ġifrovanie, 
komprim§cia. 

Á PoznaŠ princ²py k·dovania r¹znych typov inform§cie. 
Á VysvetliŠ princ²p digitaliz§cie v z§vislosti od typu inform§cie. 
Á PoznaŠ princ²p komprim§cie d§t, pouģ²vaŠ komprimaļnĨ program. 
Á Ovl§da prevody medzi dvojkovou a desiatkovou ļ²selnou s¼stavou. 
Á PoznaŠ druhy aplik§ci² na spracovanie inform§ci² (podŎa typu inform§cie) a 
charakterizovaŠ ich typickĨch predstaviteŎov. 

Á VybraŠ vhodn¼ aplik§ciu v z§vislosti od typu inform§cie, vedieŠ zd¹vodniŠ vĨber. 
Á Efekt²vne pouģ²vaŠ n§stroje aplik§ci² na spracovanie inform§ci² (podŎa typu 
inform§cie). 

Á PoznaŠ a dodrģiavaŠ z§kladn® pravidl§ (form§lne, estetick®) a odpor¼ļania 
spracovania r¹znych typov inform§ci². 
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Á SpracovaŠ inform§cie tak, aby sa nezn²ģila ich informaļn§ hodnota a inform§cie boli 
pr²stupn®, pouģiteŎn® a jasn®. 

Á PoznaŠ vlastnosti (vĨhody, nevĨhody) beģnĨch form§tov dokumentov v z§vislosti od 
typu inform§cie. 

Á DemonġtrovaŠ moģnosti prenosu ļast² r¹znych typov dokumentov medzi r¹znymi 
aplik§ciami. 

Á PouģiŠ jednoduch® ġifry.  

Princ²py fungovania IKT 

ObsahovĨ ġtandard 

Á Z§kladn® pojmy ï hardv®r, softv®r. Poļ²taļ ï princ²p pr§ce poļ²taļa. Ļasti poļ²taļa 
von Neumannovsk®ho typu, ich klasifik§cia. Vstupn®, vĨstupn® zariadenia. Typy 
vstupnĨch a vĨstupnĨch zariaden². Parametre zariaden². 

Á Softv®r ï rozdelenie podŎa oblast² pouģitia. OperaļnĨ syst®m ï z§kladn® vlastnosti a 
funkcie (spravovanie zariaden², prieļinkov a s¼borov).  

Á Poļ²taļov§ sieŠï vĨhody, architekt¼ra, rozdelenie siet² podŎa rozŎahlosti (sp¹soby 
pripojenia). 

VĨkonovĨ ġtandard 

Á VymenovaŠ jednotliv® ļasti poļ²taļa von Neumannovsk®ho typu, poznaŠ ich vyuģitie, 
princ²p fungovania a vĨznam. 

Á PoznaŠ pribliģn® kapacity jednotlivĨch druhov pamªt² a obmedzenia ich pouģitia.  
Á VymenovaŠ a charakterizovaŠ z§kladn® pr²davn® zariadenia.  
Á CharakterizovaŠ operaļnĨ syst®m a efekt²vne ho pouģ²vaŠ. 
Á DemonġtrovaŠ z²skavanie inform§ci² o syst®me, zariadeniach, prieļinkoch a 
s¼boroch.  

Á VysvetliŠ ļinnosti operaļn®ho syst®mu pri pr§ci so s¼bormi a prieļinkami. 

Komunik§cia prostredn²ctvom IKT  

ObsahovĨ ġtandard 

Á Internet ï hist·ria, z§kladn® pojmy (adresa, URL, poskytovateŎ sluģieb, sluģby, 
server-klient, protokol, ġtandard). Poļ²taļov§ sieŠ, sieŠov® prvky. 

Á Sluģby internetu. Neinterakt²vna komunik§cia ï e-poġta, diskusn® f·rum, blog. 
Interakt²vna komunik§cia, IP telef·nia. Web ï prehliadaļe, webov§ str§nka, 
vyhŎad§vanie inform§ci². Netiketa. BezpeļnosŠ na internete. Soci§lne siete. Web2. 
Digit§lna telev²zia. 

VĨkonovĨ ġtandard  

Á PoznaŠ princ²py fungovania internetu (klient-server) a niektor® jeho sluģby. 
Á PoznaŠ moģnosti Web2. 
Á PoznaŠ princ²py a demonġtrovaŠ pouģitie e-poġty na konkr®tnom klientovi. 
Á PoznaŠ z§kladn® princ²py a demonġtrovaŠ pouģitie interakt²vnej komunik§cie. 
Á Vyuģ²vaŠ sluģby webu na z²skavanie inform§ci². 
Á PoznaŠ r¹zne sp¹soby vyhŎad§vania inform§cie (index, katal·g) 
Á VytvoriŠ webov¼ prezent§ciu vyuģit²m sluģieb internetu. 
Á PoznaŠ a dodrģiavaŠ pravidl§ Netikety. 
Á PoznaŠ sp¹soby ochrany poļ²taļa zapojen®ho v sieti a osoby na Ŕom pracuj¼cej. 
Á PoznaŠ internetov® n§stroje/sluģby e-spoloļnosti. 

Postupy, rieġenie probl®mov, algoritmick® myslenie 

ObsahovĨ ġtandard 
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Á Probl®m. Algoritmus. Algoritmy z beģn®ho ģivota. Sp¹soby z§pisu algoritmov.  
Á Etapy rieġenia probl®mu ï rozbor probl®mu, algoritmus, program, ladenie.  
Á Programovac² jazyk ï syntax, spustenie programu, logick® chyby, chyby poļas behu 

programu. Pojmy ï pr²kazy (priradenie, vstup, vĨstup), riadiace ġtrukt¼ry 
(podmienen® pr²kazy, cykly), premenn®, typy , mnoģina oper§ci². 

VĨkonovĨ ġtandard 

Á AnalyzovaŠ probl®m, navrhn¼Š algoritmus rieġenia probl®mu, zap²saŠ algoritmus v 
zrozumiteŎnej form§lnej podobe, overiŠ spr§vnosŠ algoritmu. 

Á RieġiŠ probl®my pomocou algoritmov, vedieŠ ich zap²saŠ do programovacieho jazyka, 
hŎadaŠ a opravovaŠ chyby.  

Á RozumieŠ hotovĨm programom, urļiŠ vlastnosti vstupov, vĨstupov a vzŠahy medzi 
nimi, vedieŠ ich testovaŠ a modifikovaŠ.  

Á RieġiŠ ¼lohy pomocou pr²kazov s r¹znymi obmedzeniami pouģitia pr²kazov, 
premennĨch, typov a oper§ci².  

Á Pouģ²vaŠ z§kladn® typy pouģ²van®ho programovacieho jazyka 
Á RozpoznaŠ a odstr§niŠ syntaktick® chyby, opraviŠ chyby vzniknut® poļas behu 
programu, identifikovaŠ miesta programu, na ktorĨch m¹ģe d¹jsŠ k chyb§m poļas 
behu programu.  

Informaļn§ spoloļnosŠ 

ObsahovĨ ġtandard 

Á Informatika (pouģitie, d¹sledky a s¼vislosti) v r¹znych oblastiach ï administrat²va, 
elektronick§ kancel§ria, vzdel§vanie, ġport, umenie, z§bava, virtu§lna realita, 
e-spoloļnosŠ. Softv®rov§ firma ï pojmy upgrade, registr§cia softv®ru, elektronick§ 
dokument§cia. Rizik§ informaļnĨch technol·gi² ï malv®r (pojmy, detekovanie, 
prevencia); kriminalita. Etika a pr§vo ï autorsk® pr§va na softv®r, licencia (freeware, 
shareware, demoverzia, multilicencia, Open source...). 

Á E-learning, diġtanļn® vzdel§vanie, vzdel§vania vyuģit²m IKT 

VĨkonovĨ ġtandard 

Á PoznaŠ s¼ļasn® trendy IKT, ich limity a rizik§.  
Á PoznaŠ vĨhody a moģnosti e-vzdel§vania a diġtanļn®ho vzdel§vania. PoznaŠ 
moģnosti vyuģitia IKT v inĨch predmetoch. 

Á ĠpecifikovaŠ z§kladn® znaky informaļnej spoloļnosti, vymedziŠ kladn® a z§porn® 
str§nky informaļnej spoloļnosti.  

Á CharakterizovaŠ jednotliv® typy softv®ru z hŎadiska pr§vnej ochrany (freeware, 
shareware, ...) a rozumieŠ, ako sa daj¼ pouģ²vaŠ.  

Á Ch§paŠ potrebu pr§vnej ochrany programov.  
Á VysvetliŠ pojmy Ălicencia na pouģ²vanie softv®ruñ, Ăautorsk® pr§va tvorcov softv®ruñ, 

multilicencia.  
Á VymenovaŠ jednotliv® typy softv®rov®ho pir§tstva. 
Á CharakterizovaŠ ļinnosŠ poļ²taļovĨch v²rusov, vysvetliŠ ġkody, ktor® m¹ģe sp¹sobiŠ a 
princ²p pr§ce antiv²rusovĨch programov, demonġtrovaŠ ich pouģitie. 

Á PoznaŠ kult¼rne, soci§lne a zdravotn® aspekty pouģ²vania poļ²taļov a sluģieb 
internetu. 
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VZDELĆVACIA OBLASş ĻLOVEK A PRĉRODA 

PREDMETY  ǒCH£MIA 
                      ǒ FYZIKA 

                          ǒ BIOLčGIA 
 

                                                          CH£MIA 

 
I. Charakteristika  uļebn®ho predmetu  
UļebnĨ predmet ch®mia na gymn§zi§ch, ako s¼ļasŠ vzdel§vacej oblasti Ļlovek 
a pr²roda, poskytuje ģiakom vhodne vybranĨmi poznatkami zo vġeobecnej, 
anorganickej a organickej ch®mie didaktickĨ syst®m poznatkov o chemickĨch l§tkach 
a ich premen§ch. Obsah uļiva tvoria predovġetkĨm  poznatky o vlastnostiach 
a pouģit² l§tok, s ktorĨmi sa ģiaci stret§vaj¼ v beģnom ģivote. S¼ to najmª oblasti ako: 
ch®mia potrav²n a n§pojov, kozmetika, lieļiv§, ļistiace prostriedky a podobne. V 
obsahu uļiva s¼ v dostatoļnej miere zast¼pen® aj poznatky, ktor® umoģŔuj¼ ģiakom 
ch§paŠ vĨznam chemickej vedy a chemick®ho priemyslu pre spoloļnosŠ a pr²rodu. 
 

VĨchodisko pre poznatky o vlastnostiach anorganickĨch a organickĨch l§tok a ich 
premen§ch tvoria vġeobecne platn®, teoretick® poznatky a vzŠahoch medzi 
ġtrukt¼rou a vlastnosŠami l§tok a poznatky o z§konitostiach chemickĨch reakci². Tieto 
poznatky umoģŔuj¼ v uļebnom predmete ch®mia aplikovaŠ v dostatoļnej miere 
jednotliv® myġlienkov® oper§cie a met·dy vedeck®ho pozn§vania. Realizovan²m 
modernĨch foriem, prostriedkov a vyuļovac²ch met·d vyuļovania sa vytv§raj¼ 
podmienky pre formovanie a rozv²janie logick®ho a tvoriv®ho myslenia  a konania 
ģiakov. Tvoriv® myslenie umoģŔuje ģiakom spr§vne aplikovaŠ poznatky pri rieġen² 
probl®movĨch ¼loh teoretick®ho aj praktick®ho charakteru. 
 

Ch®mia, ako predmet, ktorĨ rozġiruje vġeobecn® vzdelanie ģiakov, s¼ļasne 
poskytuje z§klady nevyhnutn® pre Ņalġie vzdel§vanie (chemick® odbory, medic²na, 
environment§lne vedy a pod.).  
 

Organickou s¼ļasŠou uļebn®ho predmetu ch®mia  je aj syst®m laborat·rnych pr§c, 
ktorĨch  spr§vna realiz§cia si vyģaduje osvojenie si z§kladnĨch laborat·rnych 
zruļnost² a n§vykov presnej a bezpeļnej pr§ce v chemickom laborat·riu. 
 

Hodinov§ dot§cia ch®mie v Ġt§tnom vzdel§vacom programe v prvom aj  druhom 
roļn²ku je dve hodiny tĨģdenne (66 hod²n roļne) a treŠom roļn²ku jedna hodina 
tĨģdenne (33 hod²n roļne). V kaģdom roļn²ku je jedna hodina tĨģdenne urļen§ na 
pr§cu s delenou triedou. T¼to hodinu najmª v 1. a 2. roļn²ku moģno vyuģiŠ na 
realiz§ciu r¹znych praktickĨch cviļen², v r§mci ktorĨch ģiaci realizuj¼ 5 laborat·rnych 
pr§c a 2 laborat·rne pr§ce v treŠom roļn²ku pri jednohodinovej tĨģdennej dot§cii. 
  

II. CIELE UĻEBN£HO PREDMETU 
 

CieŎom vyuļovania ch®mie na gymn§zi§ch je v maxim§lne moģnej miere prispieŠ 
k splneniu vġeobecnĨch cieŎov vzdel§vania a osvojeniu si kŎ¼ļovĨch kompetenci² 
prostredn²ctvom obsahu uļiva ch®mie. CieŎom vyuļovania ch®mie nie je osvojenie si 
veŎk®ho mnoģstva izolovanĨch, encyklopedickĨch poznatkov o anorganickĨch 
a organickĨch l§tkach, a ich chemickĨch reakci§ch, ale predovġetkĨm formovanie 
a rozvoj tvorivĨch schopnost² ģiakov. 
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KOMPETENCIE ĢIAKOV 
a) k uļeniu 

¶ schopnosŠ pl§novaŠ a organizovaŠ si uļenie a pracovn¼ ļinnosŠ,  

¶ hŎad§ a rozv²ja ¼ļinn® postupy vo svojom uļen²,  

¶ kriticky pristupuje ku zdrojom inform§ci², inform§cie tvorivo spracov§va 
a vyuģ²va pri svojom ġt¼diu, 

b) komunikaļn® schopnosti  

¶ vyhŎad§vaŠ, triediŠ a spracov§vaŠ inform§cie a d§ta z r¹znych zdrojov, 

¶ vedieŠ vyuģiŠ informaļn® a komunikaļn® zdroje,  

¶ zrozumiteŎne prezentovaŠ nadobudnut® vedomosti, sk¼senosti 
a zruļnosti, 

¶ urobiŠ z§pis o experimente pomocou textu, sch®m, n§ļrtu, obr§zkov 
a tabuliek, 

¶ vedieŠ spracovaŠ a prezentovaŠ jednoduchĨ projekt so zameran²m na 
ciele, met·dy, vĨsledky a ich vyuģitie.  

c) rieġenie probl®mov 

¶ analyzovaŠ vybran® probl®my, 

¶ aplikovaŠ poznatky pri rieġen² konkr®tnych probl®movĨch ¼loh 

¶ pouģ²vaŠ z§kladn® myġlienkov® oper§cie a met·dy vedeck®ho 
pozn§vania pri rieġen² probl®movĨch ¼loh, 

¶ vyuģ²vaŠ informaļn® a komunikaļn® technol·gie pri rieġen² 
probl®movĨch ¼loh, 

¶ vedieŠ pos¼diŠ vhodnosŠ navrhnut®ho postupu rieġenia probl®movej 
¼lohy 

¶ zhodnotiŠ ¼speġnosŠ rieġenia probl®movej ¼lohy 

¶ logicky sp§jaŠ poznatky nadobudnut® ġt¼diom ch®mie a inĨch uļebnĨch 
predmetov a vyuģiŠ ich pri rieġen² probl®movĨch ¼loh, 

d) manu§lne  

¶ schopnosŠ pl§novaŠ ļinnosti pri realiz§cii experimentov 

¶ pouģ²vaŠ spr§vne postupy a techniky pri praktickĨch ļinnostiach, 

¶ dodrģiavaŠ pravidl§ bezpeļnosti a ochrany zdravia pri pr§ci, 
e) soci§lne 

¶ vyjadrovaŠ svoje n§zory, postoje a sk¼senosti, 

¶ pracovaŠ vo dvojiciach alebo v skupin§ch, 

¶ vz§jomne si pom§haŠ pri rieġen² ¼loh teoretick®ho a praktick®ho 
charakteru, 

¶ prezentovaŠ a zhodnotiŠ vĨsledky svojej alebo skupinovej ļinnosti, 

¶ hodnotiŠ vlastn® vĨkony a pokroky v uļen², 

¶ prij²ma ocenenie, radu a kritiku a ļerp§ pouļenie pre Ņalġiu pr§cu. 
 
 

III. OBSAH 
1. ROĻNĉK 

 
1. Pozorovanie a pokus v ch®mii, bezpeļnosŠ pr§ce 
2. S¼stavy l§tok  
3. Ġtrukt¼ra ļast²c 
4. PeriodickĨ syst®m prvkov 
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5. Z§klady n§zvoslovia anorganickĨch zl¼ļen²n 
6. Chemick§ vªzba a ġtrukt¼ra l§tok 
7. VĨpoļty v ch®mii 
8. Chemick® reakcie, chemick® rovnice 
9. Energetick® zmeny pri chemickĨch reakci§ch 
10. RĨchlosŠ chemickĨch reakci² 
11. Chemick§ rovnov§ha 
12. Protolytick® reakcie 
13. Redoxn® reakcie 
14. Zr§ģacie reakcie 

 
2. ROĻNĉK 

 

1. Prvky a ich anorganick® zl¼ļeniny d¹leģit® v beģnom ģivote, ich vlastnosti, 
pouģitie a  vplyv na ģiv® organizmy a ģivotn® prostredie. 

2. Charakteristika a rozdelenie organickĨch l§tok a z§klady ich n§zvoslovia. 
3. UhŎovod²ky d¹leģit® v beģnom ģivote, ich vlastnosti, pouģitie a ich vplyv na 
ģiv® organizmy a ģivotn® prostredie.  

 
3. ROĻNĉK 

 

1. Deriv§ty uhŎovod²kov d¹leģit® v beģnom ģivote, ich vlastnosti, pouģitie a vplyv 
na ģiv® organizmy a ģivotn® prostredie. 

2. Biol§tky (sacharidy, lipidy, bielkoviny, vitam²ny, enzĨmy, horm·ny, nukleov® 
kyseliny, alkaloidy)   

3. Metabolizmus sacharidov, lipidov a bielkov²n. 
 
 

IV. VZDELĆVACĉ ĠTANDARD 

1. ROĻNĉK 
 

Vzdel§vac² ġtandard tvor² obsahovĨ a vĨkonovĨ ġtandard. ĂObsahovĨ ġtandardñ 
vymedzuje z§kladn® uļivo (predovġetkĨm pojmy) ktor®mu by mal ģiak rozumieŠ 
a mal by ho byŠ schopnĨ  vysvetliŠ. ĂVĨkonovĨ ġtandardñ uv§dza konkretiz§ciu 
poģiadaviek na vedomosti, zruļnosti a aplik§cie poznatkov predovġetkĨm  v spojitosti 
s beģnĨm ģivotom a postoje ġtudentov.  

 

1. POZOROVANIE A POKUS V CH£MII, BEZPEĻNOSş PRĆCE 
 
ObsahovĨ ġtandard:  
BezpeļnosŠ pr§ce v chemickom laborat·riu, z§kladn® laborat·rne pom¹cky, 
z§kladn® laborat·rne oper§cie  
. 
VĨkonovĨ ġtandard: 
¶ poznaŠ a dodrģiavaŠ pravidl§ bezpeļnosti pr§ce v chemickom laborat·riu 
¶ poznaŠ laborat·rne pom¹cky: sk¼mavka, kadiļka, destilaļn§ banka, odmern§ 
banka, miska, filtraļnĨ lievik, hodinov® skl²ļko, prachovnica, striekaļka, 
oddeŎovac² lievik, odmernĨ valec, pipeta, chladiļ, stojan, drģiak, svorka, filtraļnĨ 
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kruh, chemick® klieġte, chemick§ lyģiļka, teplomer, filtraļnĨ papier, trojnoģka, 
azbestov§ sieŠka, kahan  

¶ schopnosŠ napl§novaŠ si pracovn¼ ļinnosŠ pri realiz§cii experimentov 
¶ zistiŠ hmotnosŠ tuhej l§tky v§ģen²m 
¶ pouģiŠ kadiļku, odmernĨ valec a pipetu pri meran² objemu roztoku  
¶ pripraviŠ roztok s danĨm hmotnostnĨm zlomkom 
¶ uskutoļniŠ filtr§ciu suspenzie (alebo zostaviŠ filtraļn¼ aparat¼ru, uskutoļniŠ 
filtr§ciu) 

¶ oddeliŠ rozpusten¼ l§tku z roztoku kryġtaliz§ciou 
¶ urobiŠ z§pis o experimente pomocou textu, sch®m, n§ļrtu, tabuliek 
 

2. SĐSTAVY LĆTOK 
 

ObsahovĨ ġtandard 

Ch®mia, l§tka, chemicky ļist§ l§tka, prvok, zl¼ļenina, zmes (homog®nna, 
heterog®nna), s¼stava (otvoren§, uzavret§), skupenstvo l§tky (tuh®, kvapaln®, 
plynn®), sp¹soby oddeŎovania zloģiek zmes² (destil§cia, filtr§cia, usadzovanie, 
kryġtaliz§cia), roztok, rozp¼ġŠadlo, rozpusten§ l§tka,  nasĨtenĨ roztok, rozpustnosŠ 
l§tky, hmotnostnĨ zlomok, koncentr§cia l§tkov®ho mnoģstva (Ņalej iba koncentr§cia) 
 
VĨkonovĨ ġtandard: 
¶ vymenovaŠ po tri pr²klady chemicky ļistej l§tky a zmesi,  
¶ rozl²ġiŠ rovnorod® a r¹znorod® zmesi pomocou ich charakteristickĨch znakov 
¶ vyļleniŠ zo skupiny l§tok chemicky ļist® l§tky a zmesi 
¶ navrhn¼Š vhodnĨ sp¹sob oddelenia zloģiek zmesi (destil§cia, filtr§cia, 
usadzovanie, kryġtaliz§cia) 

¶ rozl²ġiŠ rozpusten¼ l§tku a rozp¼ġŠadlo 
¶ klasifikovaŠ roztoky podŎa skupenstva 
¶ vymenovaŠ po dva pr²klady roztokov r¹znych skupenstiev 
¶ pripraviŠ nasĨtenĨ roztok 
¶ nap²saŠ vzŠah pre vĨpoļet hmotnostn®ho zlomku a vysvetliŠ symboly v z§pise 
¶ vypoļ²taŠ hmotnostnĨ zlomok zloģky v roztoku 
¶ vypoļ²taŠ hmotnosŠ rozpustenej l§tky a hmotnosŠ rozp¼ġŠadla, ak je danĨ 
hmotnostnĨ zlomok roztoku a hmotnosŠ roztoku 

¶ vysvetliŠ vĨznam ¼dajov o zloģen² roztoku z hŎadiska praktick®ho pouģitia 
¶ vypoļ²taŠ koncentr§ciu roztoku, ak je dan® l§tkov® mnoģstvo a objem roztoku 
¶ poznaŠ znaļku a jednotku koncentr§cie roztoku  
¶ vyuģiŠ poznatky o pr²prave roztokov pri ich pr²prave v dom§cnostiach (napr.: pri 
zav§ran², pri pr²prave hnoj²v, zisŠovan² zloģenia ļistiacich prostriedkov...) 

 
 

3. ĠTRUKTĐRA ĻASTĉC 
 

ObsahovĨ ġtandard 

at·m, at·mov® jadro, prot·n, neutr·n, nukle·ny, elektr·novĨ obal at·mu, elektr·n, 
orbit§l, elektr·nov§ vrstva, valenļn§ vrstva, valenļn® elektr·ny, elektr·nov§ 
konfigur§cia at·mu, prot·nov® ļ²slo, neutr·nov® ļ²slo, nukle·nov® ļ²slo, izotopy, i·n, 
ani·n, kati·n   
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VĨkonovĨ ġtandard 
¶ op²saŠ zloģenie at·mov®ho jadra a at·mov®ho obalu 
¶ poznaŠ znamienko n§boja elektr·nu a prot·nu   
¶ nakresliŠ sch®mu at·mu s vyznaļen²m element§rnych ļast²c, ktor® sa v Ŕom 
nach§dzaj¼ 

¶ urļiŠ poļet element§rnych ļast²c (prot·nov, elektr·nov, neutr·nov) v at·me prvku 
na z§klade zn§mej hodnoty A, N, Z 

¶ uviesŠ pr²klad izotopov (vod²ka, uhl²ka, ur§nu) 
¶ ch§paŠ pojem orbit§l (ako priestor s najvªļġou pravdepodobnosŠou vĨskytu 
elektr·nu) 

¶ vymenovaŠ typy orbit§lov (s, p, d, f) 
¶ poznaŠ maxim§lny poļet elektr·nov v orbit§loch s, p,  
¶ nap²saŠ sch®mu vzniku kati·nu alebo ani·nu z at·mu 
¶ vybraŠ zo skupiny i·nov kati·ny alebo ani·ny 

Pozn§mka: poģiadavky neobsahuj¼ Pavliho princ²p, Hundovo pravidlo a 
vĨstavbovĨ princ²p, ġtudenti tieģ nemusia vedieŠ zapisovaŠ jednotliv® 
elektr·nov® vrstvy pomocou r§mļekovĨch diagramov  
 

4. PERIODICKħ SYST£M PRVKOV 
 

ObsahovĨ ġtandard 

PeriodickĨ z§kon, periodickĨ syst®m prvkov (PSP), periodick§ tabuŎka prvkov (PTP), 
peri·da, skupina, alkalick®  kovy, halog®ny, vz§cne plyny, elektronegativita, s-, p-, d-, 
f-prvky, kovy, nekovy, polokovy 
 
VĨkonovĨ ġtandard 
¶ poznaŠ autora a znenie periodick®ho z§kona 
¶ v periodickej tabuŎke prvkov urļiŠ polohu dan®ho prvku pouģit²m PTP 
¶ pouģ²vaŠ trivi§lne n§zvy skup²n (alkalick® kovy, halog®ny, vz§cne plyny)  
¶ zaradiŠ prvok podŎa polohy v PTP do skupiny s-, p-, d-, f-prvok, kov, nekov 
¶ vysvetliŠ vzŠah medzi poļtom valenļnĨch elektr·nov a polohou s a p prvkov 

v PTP 
¶ poznaŠ pr²klady prvkov s n²zkou a vysokou hodnotou elektronegativity 
¶ zistiŠ z§kladn® charakteristiky at·mu z ¼dajov v PTP (prot·nov® ļ²slo, 
elektronegativita, relat²vna at·mov§ hmotnosŠ) 

 
5. ZĆKLADY NĆZVOSLOVIA ANORGANICKħCH ZLĐĻENĉN 

 

ObsahovĨ ġtandard 

Oxidaļn® ļ²slo, chemickĨ prvok, chemick§ zl¼ļenina, chemickĨ vzorec. 
 
VĨkonovĨ ġtandard: 
¶ poznaŠ a pouģ²vaŠ znaļky a slovensk® n§zvy s- a p-prvkov a vybranĨch d-prvkov 

(Fe, Cu, Zn, Ag, Au, Mn, Cr, Co, Ni) 
¶ pomenovaŠ a nap²saŠ vzorce l§tok: voda, peroxid vod²ka, amoniak, sulf§n 
¶ urļiŠ oxidaļn® ļ²slo at·mov prvkov v chemickĨch zl¼ļenin§ch (napr.: H2O, NaCl, 

SO3, NaOH, HNO3, H2SO4, CaCO3, KMnO4) 


